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WARNING: Messaging, tracking and SOS functions require an active Bulltt Satelite Messenger satelite subscription. Always test your device before
starting you next trip

VAROVAN: Furkce posTiéni zprav, sledovana nouzovy rezim vyzadu aktivn sateltn predplatné aplikace Bulitt Setelite Messenger.Pred zahdjenim
piist cesty si zafizeni vidy vyzkouseite

ADVARSEL: Meddleser, sporing og SOS-funktioner krever et aktvt Bulltt Satelite Messenger satellt-abonnement. Test altd din enhed, for du
starter din naeste tur

WARNUNG: Messaging-, Tracking- und SO tives Bulitt Satell Testen Sie I Gerst immer,
bevor Sie lhre nichste Reise antreten.

HOIATUS: sonumside, jalgimine ja SOS-funktsioonid vajavad aktivset Bulit telimust. Testige seadet al treisi
ADVERTENCIA: seguimiento y i por satéite activa 3 Bulltt Prueba

siempre u dispositivo ates de salr de vige.
VAROITUS: Viesi,seuranta ja SOS-taiminnot edelyttavat ativista Bultt Satelite Messenger -satelityhteytta. Testaa ainattees) ennen ki
aloitat uuden matkan.

ENTION : Les fonctions de messagerie, de suvi et de SOS nécessitent un abonnement par satelte Bulitt Satlite Messenger act, Testez toujours
votre appareil avant de commencer le voyage suivant.
ATTENZIONE: e funzionidi messaggistica tracciamento e SOS richiedono un abbonamento satelitae ativo 2 Bult Sateite Messenger. Prova sempre
iltuo disoositivo primadi e  uo prossimo viaggio.
WAARSCHUWING: Voor het sturen van berichten, tracking of SOS-functies is een actief Bulitt Satellite Messenger-satellietabonnement vereist. Test uw
apperaat alid voordat u 2an U volgende reis begint
ADVARSEL: Meldinger, sporing 0g SOS-funksjoner krever et aktivt abonnement for Bullitt Satellite Messenger. Test alltid enheten far du starter din
neste tur.
ATENCAO: As funcdes de 0S requerem zl Bullitt Satellite Messenger. Faga sempre um
teste 3o seu dispositivo antes de iniciar a sua proxima viagem.

Sy " 505 noxweea Bulitt Satelite

Messenger. Bceraa TECTURyiTe YCTPOHCTSO Nepe, Ha4aAOM MOE3AKH,
VARNING: Meddelande- spérnings- och SOS-funktioner kraver en aktiv Bulitt o Testa altic i enet innan G
piborir din nasta rese
UPOZOREN.E: Slanje poruka, pracenie ffunkcie SO05-a zahtievalu aktivnu satelitsku pretolatu na Bulit Satelte Messengeru. Uviek testialte svoj
ureda) prie sledece putovarie
FIGYELMEZTETES: Az Gzenetidldéshez, a nyomon kovetéshez és a7 SOS furkciokhoz aktv Bultt Satelte Messenger miholdas eloizetés szikséges
A kbvetkezo utazés megkezdése eltt mindig ellendrizze az eszkizét.
ISPEUIMAS: pranesimy suntimo, stebéfm ir agalbos skambueio funkcioms reia aktyvios Bulit Satelite Messenger” palydovino rysio
prenumeratos. Pries eisdamiesi  kelong, bitinal Soandjit frengin
BRIDINAJUMS! Zin n ko SOS funkeijam ir 5 ktivs Bullitt fita abx ts. Vienmér
parbaudiet savu ieric pirms nakama celojuma,
OSTRZEZENIE: wysylanie wiadomosci Sedzene  furkcie SOS wymagaia aktywnel subskrypci sateltarne] Bult Satelite Messenger, Sprawdz
urzadzenie przed kazca wypravia
AVERTISMENT: Functe ce mesagerie,mérir s SO necesita n abonament activ pri satlita Bultt Satelte Messenger Testeaz notdeauna
dispozitivulnainte de a ncepe urmtoarea caatori.
VAROVANIE: Funkcie Sprévy, Sledovanie a SOS vyZaduju aktivne predplatné Buliitt Satellite Messenger. Pred zacatim svojej dalsej cesty vidy otestujte
Zaradene.
OPOZORILO: Za funkcije sporocanja, sledenja in SOS potrebujete aktivno naroénino na satelitsko storitey Bulitt Satelite Messenger. Preden greste na
nasleco pot vedno preizusite napravo
UPOZORENJE: Funkcie 22 razmenu poruia, pracenje | SOS zahteaiu aktivnu satelsku pretpiatu za Bulitt Satelte Messenger. ek estiajte uredai
pre nego Sto krenete na sledece putovarie

n A5 pOBOTH oy BiACTexeHH Ta SOS NOTPIBHa KTHBH NEPEATIAGTa CYNYTHHKOBOTD CepBicy
‘ozaTwy Bullt Satelite Messengev 3881 NepesipAiTe NPUCTPII NDEA HACTYIHOK MOIBAKD.

i Crobuesvar: 505 ¢ ES Satelite
Messenger. TecTBaifTe yCTpO/ . mpean mTyBaKe.

MPOEIAOMOIHEH: Ot AerToupyieg pvudT «a1 SOS anartod aurBpoy} 070 Aopudopikd Messenger Bullitt Mavta va

‘BokiuaZETe TN GUOKEUT 0ag oW ECKMVGE(E 0 emouevo oL oag
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Let’s get started

Before using your device, please read the legal, safety, and
regulatory information provided with your product.

Speaker

Power Key __
Check In Key

SOS
Key

Braille indicator
SOS

Lanyard

English
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Connecting your device

Before you begin you will need to download the Bullitt Satellite Messenger app from
either the Play Store or Apple App Store,

To pair your motorola defy satellite link to your phone, turn on the device by holding the
power button for 3 seconds. The device will vibrate and the power LED will flash blue.
Once powered on, tap the power button again to enter pairing mode. The blue light

will flash quickly when it is ready to pair with your phone. The device will stay in pairing
mode for 1 minute.

Open the Bullitt Satellite Messenger app on your phone and select /f then select Pair
against Motorola Defy Satellite Link.

Activating your device

To setup your device:

+ (Go to app.bullitt.com to create your free Bullitt Satellite Messenger account.

* Input your mobile number you wish to use with Bullitt Satellite Messenger.

+ A verification code is sent to your designated number to confirm ownership.

+ Complete the on screen prompts to create your account.

+ You can now use the telephone number and password created at sign up to login to

the Bullitt Satellite Messenger app.
Registering your device and choosing a plan:

+ During account setup you will be prompted to enter your 6-digit activation code or
ICCID of your Bullitt Satellite Connect enabled device. You can find this code printed
on an insert inside the original packaging of your product.

Enter the code displayed and select a plan from the satellite service packages
displayed on screen

Complete checkout by entering your billing address, contact details and payment
method.

After successful completion your device is registered and ready to use on the Bullitt
Satellite Connect network

NOTE: A valid payment method is required for all packages regardless of any free trial
period displayed.

~
To setup your device:

For your device to connect to a satellite it needs a clear view of the sky. Please avoid tall
buildings or heavy tree coverage.
English
5



Help & more

Please read this manual to ensure the correct use of this device

Avoid hitting, throwing, crushing, puncturing or bending the device.

+ Do not attempt to disassemble the device or its accessories. Only Bullitt approved
service centres should be used for repairs.

Do not switch on the device where the use of transmitting devices is prohibited, or
where the device may cause interference or danger.

For medical implant patients, keep the device 15cm away and, during usage, keep
the device positioned on the opposite side of the implant.

Observe any laws or regulations on the use of wireless devices. Respect others’
privacy and legal rights when using the wireless device.

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if your device
may interfere with the operation of your medical device.

Disposal & recycling. This symbol on the device (and any included batteries)
indicates that they should not be disposed of as normal household garbage.
Do not dispose of your device or batteries as unsorted municipal waste. The
device (and any batteries) should be handed over to a certified collection
point for recycling or proper disposal at the end of their life. For more
detailed information about the recycling of the device or batteries, contact —_—
your local city office, the household waste disposal service, or the retail store where
you purchased this device. The disposal of this device is subject to the Waste from
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive of the European Union. The
reason for separating WEEE and batteries from other waste is to minimize the potential
environmental impacts on human health of any hazardous substances that may be
present.
Battery Caution. - Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
- Disposal of a battery into a fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a
battery, which can result in an explosion;
- Leaving a battery in an extremely high-temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and
- A battery subjected to the extremely low air pressure that may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.
SAR information. This device has been tested and meets both FCC(US) and CE(EU)
limits for Radio Frequency (RF) exposure. Carry this device at least 5 mm (in US) /
5 mm (in EU) away from your body to ensure exposure levels remain at or below as
FCC(US) / CE(EV) tested levels.

English
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European conformance (CE). The following information is applicableto phones that
carry a CE mark. Contact point:

AUTHORISED REPRESENTATIVE: Authorised Representative Service,

77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE8O. Ireland c €

Hereby, Bullitt Mobile Limited declares that the radio equipment with this

declaration and bearing the CE mark is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full DoC can be found at www.motorola.com/red

VIEWING THE E-LABEL:

To view the regulatory information on this device, do the following:

1. Open Bullitt Satellite Messenger APP

2, On the Settings screen, select ‘Bluetooth devices > E-label Image

EMC Statement: Important: This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral devices and shielded cables
between system components. It is important that you use compliant peripheral devices
and shielded cables between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, televisions and other electronic devices.

FCC compliance statement: This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: [1] this device may not cause
harmful interference, and [2] this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Hereby, Bullitt Mobile Limited declares that the radio equipment with this declaration
and bearing the UKCA Mark is in compliance with UK Radio Equipment

Regulations 2017. The full text of the UK declaration of conformity is U K
available at the following Internet address: C n
w otorola.com/red

Warranty. Bullitt Mobile Limited of One Valpy, Valpy Street, Reading RG1

1AR United Kingdom (“Bullitt”) warrants to the original consumer purchaser (“you") that
the device accompanying this warranty, and any in-box accessories that accompany it
(the “Products™), will be free of substantial defects in material and workmanship for a
period noted in the Appendix beginning from the date of original consumer purchase
(“Warranty Period”).

Service & Repairs. If you have questions or need assistance, we're here to help. Go to
http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, where you can select from a number
of customer care options and find a full user guide.

English
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Spectrum and Power:

Operating mode Maximum Transmit Power
(Conducted) dBm
BAND 23 24.00
BAND 255 24.00
BAND 256 24.00
Operating mode Maximum Transmit Power (EIRP) dBm
Bluetooth -0.8

Copyright & trademarks. MOTOROLA, the Stylized Motorola Logo and the Stylized M
Logo are trademarks or registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC,
and are used under license. All other trademarks are the property of their respective

owners.
© 2023 Motorola Mobility LLC. All rights reserved

Product ID: Motorola Satellite Link (Model BM3AQ1)

English
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Zacindme

Nez zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si pravni

a bezpecnostni informace a informace o souladu s pfedpisy
dodané s produktem.

Reproduktor

Vypinaé
Prihlasovaci

tlacitko
Tlacitko

SOs

USB port

Indikator
Braillova pisma
SOSs

Sndrka

Cestina
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ve . » s ,
Pfipojeni zaFizeni

Nez zacnete, budete muset aplikaci Bullitt Satellite Messenger stdhnout z obchodu Play
nebo Apple App Store.

Chcete-li sparovat Motorola Defy Satelit Link s vasim telefonem, zapnéte zafizeni
podrzenim tlacitka pro zapnuti na 3 sekundy. Zafizeni zavibruje a LED kontrolka napajeni
blikd modre. Po zapnuti klepnéte znovu na tlacitko napajeni a vstupte do rezimu
parovani. Modrd kontrolka bude rychle blikat, kdyZ je zafizeni pfipraveno ke sparovani s
vasim telefonem. Zafizeni zlstane v rezimu parovéni po dobu 1 minuty.

Oteviete aplikaci Bullitt Satellite Messenger v telefonu a zvolte M Poté zvolte moznost
Pair against Motorola Defy Satellite Link (Pérovani s Motorola Defy Satellite Link)

. s ,
Aktivace zafizeni

Postup nastaveni zafizeni:

Chceete-li vytvorit bezplatny Ucet aplikace Bullitt Satellite Messenger, prejdéte na
app.bullitt.com

Zadejte své mobilni Cislo, které chcete pouzivat v aplikaci Bullitt Satellite Messenger.
Na urcené ¢islo je zaslan ovéfovaci kod, ktery potvrdi viastnictvi.

Vyplite vyzvy na obrazovce a vytvorte si Ucet.

Nyni se mdzete prihlasit do aplikace Bullitt Satellite Messenger pomoci telefonnino
¢isla a hesla vytvoreného pri registraci.

Registrace zafizeni a vybér planu:

+ V prlbéhu nastavovani U¢tu budete vyzvani k zadani 6mistného aktivacniho

kodu nebo ICCID zarizeni s povolenou sluzbou Bullitt Satellite Connect. Tento kdd
naleznete vytistény na vlozce uvnitf origindlniho obalu vyrobku.

Zadejte zobrazeny kod a vyberte plan z balickd satelitnich sluzeb zobrazenych na
obrazovce.

Dokoncete objednavku zadanim fakturaéni adresy, kontaktnich Udajd a zplisobu platby.
Po Uspésném dokoncent je zafizeni zaregistrovano a pripraveno k pouziti v siti Bullitt
Satellite Connect

POZNAMKA: Pro viechny balicky je bez ohledu na bezplatnou zkusebni dobu
vyzadovan platny zplsob platby.

~
SR v X
Postup nastaveni zafizeni:
Pro pripojent zafizeni k satelitu potfebuje nezastfeny vyhled na oblohu. Vyhnéte se
vysokym budovam nebo hustému stromovému porostu.
Cestina
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Napovéda a dalsi informace

V/ z&jmu spravného pouzivani tohoto zafizeni si proététe tento navod

Nevystavujte zafizeni néraztm, padam, vysokému tlaku a ani jej neohybejte nebo
nepropichujte.

Nepokousejte se zafizeni ani jeho prislusenstvi rozmontovat. Pro opravy by méla byt
pouzita pouze servisni centra schvalena spolecnosti Bullitt.

Zafizeni nezapinejte tam, kde je zakdzano pouzivat vysilaci zafizeni nebo kde by
mohlo zpUsobit ruseni nebo nebezpecw

Pacienti se zdravotnimi implantaty by méli zafizeni udrzovat 15 cm od implantatu

a béhem pouziti je drzet na opacné strang, nez se nachazi implantat.

Dodrzujte viechny zakony a predpisy tykajici se pouzivani bezdratovych zafizeni. Pri
pouzivani bezdratového zafizeni respektujte soukromi a zékonna prava ostatnich.
Poradte se se svym Iékafem a vyrobcem zafizeni, abyste zjistili, zda maze zafizeni
narusovat ¢innost vaseho zdravotnického prostiedku.

Likvidace a recyklace. Tento symbol na zafizeni a vsech dodanych
akumuldtorech znamend, Ze by nemély byt likvidovany jako bézny domovni
|

odpad. Zafizeni ani baterie nelikvidujte jako netfidény domovni odpad.
Zarizeni a akumultory je treba na konci jejich Zivotnosti odevzdat na
certifikovaném sbérném misté pro ucely recyklace nebo fadné likvidace.
Blizsi informace o recyklaci tohoto zafizeni ¢i akumulatorl ziskate na mistnim Urade,
u subjektu, ktery zajistuje likvidaci domovniho odpadu, nebo u prodejce, u kterého
jste zafizeni zakoupili. Likvidace tohoto zafizeni podléha smérnici Evropské unie
OEEZ. Divodem pro oddélovani elektronického odpadu a baterii od jiného odpadu je
minimalizace potencialnich dopadu na Zivotni prostredi a zdravi lidi, protoze mohou byt
pritomny $kodlivé latky.
Upozornéni tykajici se baterie. - \Vyména baterie za nespravny typ mize potlacit
zabezpeceni (napfiklad v pfipadé nékterych typ lithiovych baterir).
- Vhozeni baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické drceni ¢i fezani baterie
maze vést k vybuchu.
- Zanechani baterie prostiedi s extrémné vysokou teplotou méze vést k vybuchu nebo
Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
- Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze vést k vybuchu nebo dniku
horlavé kapaliny nebo plynu
Informace o specifické mife absorpce (SAR). Toto zafizeni bylo testovano a spliuje
limity FCC (USA) i CE (EU) pro vystaveni zéfeni radiofrekvencni energie (RF). Abyste
snizili miru vystaveni zafeni na nejvy3e testované hodnoty FCC (USA) / CE (EU),
udrzujte zafizenf ve vzdalenosti alespor 5 mm (USA) /5 mm (EU) od téla

Cestina
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Shoda s poZadavky EU (oznaceni CE). Nasledujici informace plati pro telefony, které
jsou opatfeny oznacenim CE. Kontaktni misto:

AUTORIZOVANY ZASTUPCE: Authorised Representative Service, 77 Camden Street
Lower, Dublin. D02 XE8O. Irsko

Spole¢nost Bullitt Mobile Limited timto prohladuje, Ze radiové zafizeni

s timto prohlasenim a opatfené oznacenim CE je v souladu se smérnici 2014/53/EU
PIné znéni prohlaseni o shodé je k di ici na adrese www.motorola.com/red
ZOBRAZENI ELEKTRONICKEHO STiTKU:

Chcete-li zobrazit informace o pfedpisech tykajicich se tohoto zafizeni, pouzijte
nasledujici postup:

1. Oteviete aplikaci Bullitt Satellite Messenger

2. Na obrazovce Settings (Nastaveni) vyberte moznost Bluetooth devices > E-label
Image (Zafizeni bluetooth > Obrazek elektronického Stitku)

Prohlaseni o elektromagnetické kompatibilité: DUlezité: Tento vyrobek prokazal
elektromagnetickou kompatibilitu v situaci, kdy byla pouzita kompatibilni periferni zafizeni
a soucasti systému byly propojeny stinénymi kabely. Pro omezeni pravdépodobnosti
ruseni radii, televizort a dalsich elektronickych zafizeni je dlezité, abyste pouzivali
kompatibilni periferni zafizeni a soucasti systému propojovali stinénymi kabely.
Prohlaseni o shodé s FCC: Toto zafizeni spliuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz pod|éha
nasledujicim dvéma podminkam: [1] Toto zafizeni nesmi zplsobovat nezédouci ruseni
signalu a [2] toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by
mohlo zpUsobit nezadouci ¢innost.

Spolecnost Bullitt Mobile Limited timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni
s timto prohldsenim a oznacené znackou UKCA je v souladu s predpisy U K
UK Radio Equipment Regulations 2017. PIné znéni prohlaseni o shodé ve
Spojeném kralovstvi je k dispozici na nasledujici internetové adrese: C l:l
www.motorola.com/red
Zaruka. Spolecnost Bullitt Mobile Limited se sidlem One Valpy, Valpy Street, Reading
RG11AR Spojené krélvstvi (dale jen ,Bullitt*) zarucuje plvodnimu kupujicimu spotfebiteli
(déle jen V", V&s", Vas"..), Ze zafizeni, které je soucasti této zaruky, a veskeré
prislusenstvi, které je k nému prilozeno (déle jen ,Produkty”), bude bez podstatnych vad
materialu a zpracovani po dobu uvedenou v piloze pocinaje datem plvodniho ndkupu
spotfebitelem (dale jen ,Zaruéni doba").
Servis a opravy. Pokud méate néjaké dotazy nebo potfebujete pomoc, jsme tu pro vas
Na adrese http://www.motorolarugged.com/en-gb/support si mlzete vybrat z fady
moznosti péce o zékazniky a najit kompletni uzivatelskou pirucku,

Cestina
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Spektrum a vykon:

Provozni rezim Maximalni vykon pfenosu

(vedeny) dBm
PASMO 23 24,00
PASMO 255 24,00
PASMO 256 24,00

Provozni rezim Maximalni vysilaci vykon (EIRP) dBm

Bluetooth -08

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo Motorola

a stylizované logo M jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC a jsou pouzivany na zakladé licence.
Vsechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Vsechna prava vyhrazena.

|dentifikace produktu: Motorola Satellite Link (model BM3AQT)

Cestina
13



Lad os komme i gang

Far du bruger din enhed, skal du laese de juridiske-, sikkerheds-
og reguleringsmaessige oplysninger, der falger med dit produkt.

Hajttaler

Teend-/sluk-tast |
Indtjekningstast |

SOS-tast

USB-port

Braille-
indikator
SOs

Lanyard

Dansk



Tilslutning af din enhed

Far du begynder, skal du downloade Bullitt Satellite Messenger-appen fra enten Play
Store eller Apple App Store.

For at parre dit motorola defy satellitlink med din telefon skal du taende for enheden ved at
holde taend-knappen nede i 3 sekunder. Enheden vil vibrere, og taend-lampen vil blinke i bla
farve. Nar den er teendt, skal du trykke pa taend-knappen igen for at ga i parringstilstand.
Det bla lys vil blinke hurtigt, nér den er klar til at blive parret med din telefon. Enheden vil
forblive i parringstilstand i 1 minut.

Abn appen Bullitt Satellite Messenger pa din telefon, og veelg derefter /f 0g veelg sa Par
mod Motorola Defy Satellitlink.

Aktivering af din enhed

Sadan indstiller din enhed:

+ G4 til app.bullitt.com for at oprette din gratis Bullitt Satellite Messenger-konto.

+ Indseet det mobilnummer, du @nsker at bruge med Bullitt Satellite Messenger.

+ En bekreeftelseskode sendes til dit valgte nummer for at bekraefte ejerskabet.

+ Folg anvisningerne pé skaermen for at oprette din konto.

« Dukan nu bruge det telefonnummer og den adgangskode, der er valgt ved

tilmelding, til at logge pa Bullitt Satellite Messenger-appen.

Registrering af din enhed og valg af en plan:
Under kontoopsaetningen vil du blive bedt om at indtaste din 6-cifrede
aktiveringskode eller ICCID pa din aktiverede Bullitt Satellite-enhed. Denne kode er
trykt pa en indsats inde i den oprindelige emballage for dit produkt.

Indtast den viste kode og vaelg en plan fra satellittjenestepakkerne, der vises
pa skaermen.

Gennemfer din ordre ved at indtaste din faktureringsadresse, kontaktoplysninger og
betalingsmetode.

Nar din ordre er blevet gennemfert, er din enhed registreret og klar til brug pa Bullitt
Satellite Connect-netvaerket.
BEMZRK: En gyldig betalingsmetode er nadvendig for alle pakker, uanset hvilken gratis
preveperiode, der vises.

~

~x VvV X

For at opsatte din enhed:
For at din enhed kan oprette forbindelse til en satellit, skal den have frit udsyn til himlen.
Undga haje bygninger eller store traeer.
Dansk
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Hjeelp og mere

Laes denne manual for at sikre den korrekte brug af denne enhed

Undga at sla, kaste, knuse, punktere eller bgje enheden.

Forsag ikke at skille enheden eller dens tilbeher ad. Kun godkendte Bullitt-
servicecentre bar anvendes til reparationer.

Teend ikke for enheden, hvor brug af transmissionsenheder er forbudt, eller hvor
enheden kan forarsage interferens eller fare.

For patienter med medicinske \mp\antater skal enheden holdes 15 cm vaek, og under
til “brug, holdes enheden placeret pa den modsatte side af implantatet.

Se enhver lovgivning eller regulering om brugen af tradlese enheder. Respekter
andres privatliv og juridiske rettigheder, nar du bruger den tradlgse enhed.

Kontakt din laege og enhedsproducenten for at afgere, om din enhed kan forstyrre
funktionen af din medicinske enhed.

Bortskaffel jelse. Dette symbol pa enheden (og eventuelle

medfelgende batterler) indikerer, at de ikke ber bortskaffes som normalt
husholdningsaffald. Bortskaf ikke din enhed eller dine batterier som usorteret E

kommunalt affald. Enheden (og eventuelle batterier) skal overdrages til et
certificeret indsamlingssted for genanvendelse eller korrekt bortskaffelse ved
udgangen af deres liv. For mere detalierede oplysninger om genanvendelsen
af enheden eller batterierne skal du kontakte dit lokale bykontor, din lokale —
genbrugsplads eller detailbutikken, hvor du har kebt denne enhed. Bortskaffelse af

denne enhed er underlagt EU's affaldsdirektiv fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Arsagen til at adsk\l\e WEEE og batterier fra andet affald er, at minimere de potent\e\le
miligpavirkninger pa menneskers sundhed fra eventuelle farlige stoffer, der matte vaere

til stede.

Batteriforsigtighed. - Udskiftning af et batteri med en forkert type, der kan deaktivere
beskyttelsen (for eksempel ved visse lithium batterityper),

- Bortskaffelse af et batteri pa et bal eller i en varm ovn eller ved mekanisk knusning
eller skaering af et batteri, hvilket kan resultere i en eksplosion,

- At efterlade et batteri i et miljig med ekstremt hej temperatur, der kan resultere i en
eksplosion eller laekage af braendbar vaeske eller gas, og

- At udsaette et batteri for ekstremt lave lufttryk, der kan resultere i en eksplosion eller
laekage af braendbar vaeske eller gas.

SAR-oplysninger. Denne enhed er blevet testet og opfylder bade FCC-(USA) og CE-(EU)
graensevaerdier for radiofrekvent (RF) straling. Baer denne enhed mindst 5 mm (iUSA)/
5 mm (i EU) vaek fra din krop for at sikre, at eksponeringsniveauet forbliver pé eller under
FCC-(USA) / CE-(EV) testede niveauer.
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Europzisk overensstemmelse (CE). Falgende oplysninger gaelder for telefoner, der har
et CE-maerke. Kontaktpunkt:

AUTORISERET REPRAESENTANT: Authorised Representative Service,
77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE80. Irland c €

Bullitt Mobile Limited erkleerer derfor, at radioudstyret med denne

erklaering, der baerer CE-maerket, er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde DoC kan findes pa www.motorola.com/red

Se E-ETIKETTEN:

For at se de regulatoriske oplysninger pa denne enhed skal du gore falgende:

1. Abn Bullitt Satellite Messenger-appen

2, P4 skaermen Indstillinger skal du vaelge “Bluetooth-enheder > Billede af E-etikette”
EMC-erklaering: Vigtigt: Dette produkt demonstrerer EMC-overensstemmelse under
betingelser, der omfattede brugen af kompatible perifere enheder og afskaermede
kabler mellem systemkomponenter. Det er vigtigt, at du bruger kompatible perifere
enheder og afskeermede kabler mellem systemkomponenter for at reducere muligheden
for at forarsage interferens pa radioer, fiernsyn og andre elektroniske enheder.
FCC-overensstemmelseserklzering: Denne enhed overholder del 15 af FCC's regler.
Brugen er underlagt felgende to betingelser: [1] Denne enhed kan ikke forarsage
skadelig interferens, og [2] denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens,
herunder interferens, der kan forarsage ugnsket brug

Bullitt Mobile Limited erklaerer derfor, at radioudstyret med denne erklaering,

der baerer UKCA-maerket, er i overensstemmelse med UK Radio

Equipment Regulations 2017. Den fulde tekst til den britiske K
overensstemmelseserklaering er tilgaengelig pa felgende internetadresse: CFI

Garanti. Bullitt Mobile Limited (af One Valpy, Valpy Street, Reading RGI

1AR Storbritannien) (“Bullitt”) garanterer overfor den oprindelige forbruger (“dig”),
at den enhed der felger med denne garanti, og ethvert tilbeher, der leveres med
den (“produkterne™), vil veere fri for betydelige defekter i materiale og forarbejdning
i en periode, der er anfert i bilaget, fra datoen for forbrugerens oprindelige kab
(“garantiperiode”).

Service og reparationer. Hvis du har spargsmal eller brug for hjaelp, star vi klar til at
hjeelpe. Ga til http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, hvor du kan veelge

mellem en raekke valgmuligheder for kundepleje og finde en fuld brugervejledning.
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Frekvens og effekt:

Driftstilstand Maksimal sendeeffekt dBm
BAND 23 24,00
BAND 255 24,00
BAND 256 24,00
Driftstilstand Maksimal sendeeffekt (EIRP) dBm
Bluetooth -0,8
Oph ttigheder og ker. MOTOROLA, det stiliserede Motorola-logo og det

stiliserede M-logo er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende Motorola
Trademark Holdings, LLC, og bruges under licens. Alle andre varemaerker tilharer deres

respektive ejere.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Alle rettigheder forbeholdes.

Produkt-ID: Motorola Satellite Link (Model BM3AOT)
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Legen wir los

Bevor Sie Ihr Gerat verwenden, lesen Sie bitte die rechtlichen,
sicherheitsrelevanten und behérdlichen Informationen, die hrem
Produkt beiliegen.

Lautsprecher

Power-Taste __
Check-in-Taste

Notruffunktion

Notruffunktion
in Blindenschrift

Schliisselband
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AnschlieBen lhres Gerdts

Bevor Sie beginnen, missen Sie die Bullitt Satellite Messenger-App entweder aus dem Play
Store oder dem Apple App Store herunterladen.

Um Ihre Motorrad Defy-Satellitenverbindung mit Inrem Telefon zu koppeln, schalten Sie das Gerat
ein, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt halten. Das Gerat vibriert und
die Betriebs-LED blinkt blau. Tippen Sie nach dem Einschalten erneut auf die Ein-/Ausschalttaste,
um in den Pairing-Modus zu wechseln. Ein schnelles blaues Blinken signalisiert die Bereitschaft
zum Koppeln mit Ihrem Telefon. Das Gerat bleibt 1 Minute im Pairing-Modus.

Offnen Sie die Bullitt Satellite Messenger-App auf Ihrem Telefon und wahlen Sie /f und dann
Koppeln mit Motorola Defy Satellite Link.

Aktivieren Sie lhr Gerat

So richten Sie Ihr Gerat ein:

Gehen Sie zu app.bullitt.com, um Ihr kostenloses Bullitt Satellite Messenger-Konto zu erstellen
Geben Sie Ihre Mobilfunknummer ein, die Sie mit Bullitt Satellite Messenger verwenden machten.
Ein Bestatigungscode wird an Ihre angegebene Nummer gesendet, um die Inhaberschaft

7u bestatigen

Fullen Sie die Eingabeaufforderungen auf dem Bildschirm aus, um |hr Konto zu erstellen

Sie konnen jetzt die Telefonnummer und das Passwort verwenden, die Sie bei der
Registrierung erstellt haben, um sich bei der Bullitt Satellite Messenger-App anzumelden.
Registrieren Sie Ihr Gerat und wahlen Sie einen Plan:

Wahrend der Kontoeinrichtung werden Sie aufgefordert, Ihren 6-stelligen Aktivierungscode
oder die ICCID Inres Bullitt Satellite Connect-fahigen Geréts einzugeben. Sie finden diesen
Code auf einer Beilage in der Originalverpackung Ihres Produkts.

Geben Sie den angezeigten Code ein und wahlen Sie einen Plan aus den auf dem Bildschirm
angezeigten Satellitendienstpaketen aus.

SchlieBen Sie die Kaufabwicklung ab, indem Sie Ihre Rechnungsadresse, Kontaktdaten und
Zahlungsmethode eingeben.

Nach erfolgreichem Abschluss ist [hr Gerat im Bullitt Satellite Connect-Netzwerk registriert
und einsatzbereit.

HINWEIS: Fur alle Pakete ist eine gultige Zahlungsmethode erforderlich, unabhéngig von einer
angezeigten kostenlosen Testphase.

N
N
ﬂ v x
So richten Sie Ihr Gerat ein:
Damit Ihr Gerat eine Verbindung zu einem Satelliten herstellen kann, muss es freie Sicht auf den
Himmel haben. Bitte vermeiden Sie hohe Gebaude oder starke Baumbedeckung.
Deutsch
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Hilfe & mehr

Bitte lesen Sie dieses Handbuch, um die korrekte Verwendung dieses Geréts zu gewahrleisten
Vermeiden Sie es, das Gerat zu schlagen, zu werfen, zu quetschen, zu durchstechen oder
7u biegen.

Versuchen Sie nicht, das Gerét oder sein Zubehor zu zerlegen. Reparaturen drfen nur von
Bullitt zugelassenen Servicezentren durchgeftihrt werden.

Schalten Sie das Gerat nicht an Orten ein, an denen die Verwendung von Sendegeréten
verboten ist oder an denen das Gerét Storungen oder Gefahren verursachen kann.

Halten Sie das Gerét bei Patienten mit medizinischen Implantaten 15 cm entfernt und lassen Sie
das Gerdt wahrend des Gebrauchs auf der gegentberliegenden Seite des Implantats positioniert.
Beachten Sie alle Gesetze oder Vorschriften zur Verwendung von drahtlosen Geraten.
Respektieren Sie die Privatsphare und die gesetzlichen Rechte anderer, wenn Sie das
drahtlose Gerat verwenden.

Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt und den Geratehersteller, um festzustellen, ob Ihr Gerat den
Betrieb Ihres medizinischen Geréts beeintrachtigen konnte.

Entsorgung & Recycling. Dieses Symbol auf dem Gerat (und allen mitgelieferten Batterien) weist
darauf hin, dass diese nicht als normaler Hausmll entsorgt werden dirfen. Entsorgen Sie

Ihr Gerat oder Batterien nicht als unsortierten Hausmull. Das Gerét (und alle Batterien)

sollten am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling oder zur ordnungsgemaRen Entsorgung

an einer zertifizierten Sammelstelle abgegeben werden. Ausfihrlichere Informationen zum

Recycling des Gerats oder der Batterien erhalten Sie bei Ihrer drtlichen Stadtverwaltung,

dem Entsorgungsdienst fur Haushaltsabfélle oder dem Einzelhandelsgeschaft, in dem

Sie dieses Gerat gekauft haben. Die Entsorgung dieses Gerats unterliegt der Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) der Européischen Union. Der Grund fir die Trennung von WEEE
und Batterien von anderen Abfallen besteht darin, die potenziellen Umweltauswirkungen auf die
menschliche Gesundheit durch méglicherweise vorhandene gefahrliche Substanzen zu minimieren.
Vorsicht mit der Batterie. - Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ, der eine
Schutzeinrichtung auBer Kraft setzen kann (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen);

- Entsorgen einer Batterie in ein Feuer oder einen heiBen Ofen oder mechanisches Zerkleinern
oder Schneiden einer Batterie, was zu einer Explosion fihren kann;

- Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, die zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fuhren kann; und

- Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder
zum Austreten von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen fuhren kann.

SAR-Informationen. Dieses Gerat wurde getestet und erfullt sowohl die FCC(US)- als auch

die CE(EU)-Grenzwerte fur die Belastung durch Hochfrequenz (HF). Tragen Sie dieses Gerat
mindestens 5 mm (in den USA)/5 mm (in der EU) von lhrem Kérper entfernt, um sicherzustellen,
dass die Expositionswerte auf oder unter den von FCC (US)/CE (EU) getesteten Werten bleiben.
Europdische Konformitat (CE). Die folgenden Informationen gelten fur Telefone mit CE-
Kennzeichnung. Kontaktstelle:
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BEVOLLMACHTIGTER VERTRETER: Authorised Representative Service,
77 Camden Street Lower, Dublin. DO2 XESO. Irland c €
Hiermit erklart Bullitt Mobile Limited, dass das Funkgerat mit dieser Erklérung und

dem CE-Zeichen die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.
Die vollstandige Dokumentation finden Sie unter w
ANZEIGEN DES E-LABELS:

Gehen Sie wie folgt vor, um die Zulassungsinformationen zu diesem Gerét anzuzeigen:

1. Offnen Sie Bullitt Satellite Messenger APP

2. Wahlen Sie auf dem Einstellungsbildschirm ,Bluetooth-Geréte > E-Label-Bild

EMC-Erkldrung: Wichtig: Dieses Produkt hat die EMV-Konformitat unter Bedingungen
nachgewiesen, die die Verwendung konformer Peripheriegeréte und abgeschirmter Kabel
zwischen Systemkomponenten beinhalteten. Es ist wichtig, dass Sie konforme Peripheriegerate
und abgeschirmte Kabel zwischen den Systemkomponenten verwenden, um die Moglichkeit
von Interferenzen mit Radios, Fernsehern und anderen elektronischen Geraten zu reduzieren.
FCC-Konformitatserklarung: Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: [1] Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und [2] dieses Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlieBlich
Storungen, die einen unerwlnschten Betrieb verursachen kénnen.

Hiermit erklart Bullitt Mobile Limited, dass das Funkgerat mit dieser Erklarung und dem
UKCA-Zeichen den UK Radio Equipment Regulations 2017 entspricht. Der voHs‘rand\ge Text der
UK-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfugbary
motorola.com/red

Garantie. Bullitt Mobile Limited, mit Sitz in One Valpy, Valpy Street, Reading RG1 U K
1AR, GroBbritannien, (,Bullitt) garantiert dem Endverbraucher (,Sie", ,lhnen™ C n
usw.), dass das zu dieser Garantie gehorige Produkt und das mitgelieferte

Zubehor (die ,Produkte*) in Material und Verarbeitung fir einen im Anhang

angegebenen Zeitraum ab dem Datum des urspringlichen Kaufs durch den Verbraucher
(,Garantiezeitraum*) keine wesentlichen Mangel aufweisen.

Service & Reparaturen. \Wenn Sie Fragen haben oder Hilfe bendtigen, helfen wir Innen gerne
weiter. Besuchen Sie http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, wo Sie aus einer Reihe
von Kundendienstoptionen wahlen kénnen und ein vollstandiges Benutzerhandouch finden.

Deutsch
22



Spektrum und Leistung:

Betriebsmodus Maximale Sendeleistung (geleitet) dBm
BAND 23 24,00
BAND 255 24,00
BAND 256 24,00

Betriebsmodus Maximale Sendeleistung (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Urheberrecht & Markenzeichen. MOTOROLA, das stilisierte Motorola-Logo und das stilisierte
M-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Motorola Trademark Holdings,
LLC und werden unter Lizenz verwendet. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer

jeweiligen Inhaber.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: Motorola Satellite Link (Modell BM3AQT)
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Alustamine

Palun lugege enne seadme kasutamist juriidilist, ohutusalast ja
normatiivset teavet.

Kolar
Toitenupp __
Sisseregistreerumise
voti
SOs
USB-port Voti
Braille'i
indikaator
SOSs

Kaelano6r
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Seadme (thendamine

Enne alustamist peate Play Store'i voi Apple App Store'i kaudu alla laadima rakenduse
Bullitt Satellite Messenger.

Motorola Defy Satellite Linki telefoniga sidumiseks hoidke toitenuppu 3 sekundit all ja
|Ulitage seade sisse. Seade vibreerib ja toite LED vilgub siniselt. Pérast sisse [Ulitamist
vajutage uuesti toitenuppu, et siseneda sidumisreziimi. Sidumisreziimis vilgub sinine tuli
kiirelt ja olete telefoni sidumiseks valmis. Seade jaab sidumisreziimi 1 minutiks.

Avage telefonis rakendus Bullitt Satellite Messenger ja valige seejarel X Motorola
Defy Satellite Link sidumine.

Seadme aktiveerimine

Seadme haalestamiseks:

Minge lehele app.bullitt.com, et oma tasuta Bullitt Satellite Messengeri konto luua.
Sisestage oma mobiilinumber, mida soovite Bullitt Satellite Messengeriga kasutada.
Sinu madratud numbrile saadetakse kontrollkood, et omamisdigust kinnitada.

Taitke ekraanivaljad, et oma konto luua.

NuUd saate seda telefoninumbrit ja registreerimise ajal loodud salasona kasutada, et
Bullitt Satellite Messengeri appi sisse logida.

Seadme regi imine ja plaani

Konto seadistamisel palutakse tell sisestada oma Bullitt Satellite Connect toega
seadme 6-kohaline aktiveerimiskood voi ICCID. Leiate selle koodi oma toote
originaalpakendis olevalt trukiselt.

Sisestage naidatud kood ja valige ekraanil kuvatud satelliidi teenuse pakettide seast
plaan.

Lopetamiseks sisestage oma arveldusaadress, kontaktandmed ja maksevis,

Pérast edukat [6pule viimist on teie seade registreeritud ja Bullitt Satellite Connecti
_ vorgus kasutamiseks valmis.

MARKUS: kéik paketid eeldavad kehtivat makseviisi, séltumata tasuta prooviperioodi
kasutamisest.

~

P
~ VvV X

Seadme haalestamiseks:
Satelliidiga Uhenduse loomiseks vajab teie seade otsenahtavust taevaga. Véltige korgeid
hooneid voi suuri puid.
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Abi ja lisateave

Palun lugege see juhend labi, et tagada seadme nduetekohane kasutamine

Valtige seadme porutamist, viskamist, muljumist, l&bitorkamist ja painutamist.
Arge proovige seadet vai selle tarvikuid lahti monteerida. Remondiks tohib kasutada
ainult Bullitti heakskiidetud teeninduskeskuseid.

Arge lulitage seadet sisse asukohtades, kus saatjaga seadmed on keelatud voi kui
seade voib pohjustada héireid voi ohte.

Mediitsiinilise implantaadi korral hoidke seadet véhemalt 15 cm kaugusel ning
helistamise ajal hoidke seadet implantaadi suhtes vastaspoolel

Jargige juhtmeta seadmete kasutamist reguleerivaid seadusi ja eeskirju. Austage
teiste inimeste privaatsust ja seaduslikke Gigusi, kui kasutate juntmeta seadet.
Pidage nou oma arstiga ja seadme tootjaga, et uurida kas teie seade voib hairida
teie meditsiiniseadme t66d.

Kérvaldamine ja ringlussevétt. See tahis seadmel ja komplekti kuuluvatel

akudel tahendab, et neid ei tohi visata tavalise olmeprigi hulka. Arge visake

seadet ega akusid sorteerimata olmejaatmete hulka. Pérast kasutusea

l6ppu tuleb seade (ja akud) viia ringlussevotmiseks voi nduetekohaseks
utiliseerimiseks sertifitseeritud kogumispunkti. Tapsemat teavet seadme voi

akude ringlussevotmise kohta kisige kohalikust omavalitsusest, olmejéatmete
kaitlemise teenuste pakkujalt voi seadme mitnud kauplusest. Seadme kasutuselt
korvaldamist reguleerib Euroopa Liidu elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) direktiiv. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed ja akud tuleb hoida muudest
ja&tmetest lahus, et vahendada neis sisalduda voivate ohtlike ainete potentsiaalset
keskkonnamaju inimeste tervisele.

Hoiatus aku kohta. - Aku asendamine vale tGupi akuga voib rikkuda ohutusmeetmeid
(naiteks monda tutpi litiumakude puhul);

- Aku kdrvaldamine tules voi kuumas ahjus voi aku mehaaniline purustamine voi
l6ikamine voib pohjustada plahvatuse;

- Aku korge temperatuuriga keskkonda jatmine voib pohjustada plahvatuse voi
tuleohtlike vedelike/gaaside lekkimise; ja

- Vaga madala dhuréhuga kokkupuude voib podhjustada plahvatuse voi tuleohtlike
vedelike/gaaside lekkimise.

SAR teave. See seade on katsetatud ning see vastab nii FCC (USA) kui CE (EL)
kehtestatud raadiosagedusliku (RF) kiirguse kokkupuutepiirangutele. Kandke seda
seadet kehast vahemalt 5 mm (USA puhul) / 5 mm (EL-i puhul) kaugusel, et tagada
FCC (USA) / CE (EL) katsetes kasutatud tasemele vastav voi madalam kokkupuutemaar.
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Vastavus Euroopa Liidu eeskirjadele (CE). Jérgnev teave kehtib CE-mérgisega
telefonide kohta. Kontakt:

VOLITATUD ESINDAJA: Autoriseeritud teeninduskeskus, 77 Camden Street Lower,
Dublin. DO2 XE8O. lirimaa €

Bullitt Mobile Limited deklareerib kdesolevaga, et selle deklaratsiooniga ja
CE-mérgist kandvad raadioseadmed vastavad direktiivile 2014/53/EL

Taielik ioon on leitav veebisaidilt v w.motorola.com/red.
E-SILDI VAATAMINE:
Seadme normatiivse teabe iseks toimige jargmisell

1. Avage rakendus Bullitt Satellite Messenger

2, Satete kuval valige ,Bluetooth seadmed" > ,E-sildi kujutis”

Elektromagnetilise {ihilduvuse avaldus. Oluline: see toode on tdendatult
elektromagnetiliselt Ghilduv oludes, mis hlmavad thilduvate valisseadmete ja
varjestatud kaablite kasutamist stisteemi osade vahel. Ststeemi osade vahel tuleb
kasutada Uhilduvaid valisseadmeid ja varjestatud kaableid, et vahendada raadiote,
telerite ja muude elektrooniliste seadmete signaalide véimalikku hairimist.

FCC vastavuse avaldus: see seade vastab FCC reeglite osale 15. Seadme toimimine
peab vastama kahele jargmisele tingimusele: [1] seade ei tohi pdhjustada kahjulikke
haireid ja [2] seade peab vastu votma koiki signaale, kaasa arvatud signaale, mis voivad
pohjustada soovimatuid haireid.

Bullitt Mobile Limited deklareerib kdesolevaga, et selle deklaratsiooniga hdlmatud ja
UKCA mérgisega raadioseade vastav UK raadioseadmete regulatsioonidele
2017. UK vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebis jargmisel U K

éadressi\‘ CFI

Garantii. BuH\tt Mobile Limited, aadressiga One Valpy, Valpy Street,

Reading RG1TAR Uhendkuningriik (,Bullitt*) annab toote ja sellega kaasas olevate
tarvikute (,tooted") esialgsele ostjale (,teie”) garantii ja tagab et tootel puuduvad
olulised materjali ja tootmise defektid lisas mérgitud perioodil alates toote
ostukuupdevast (,garantiiperiood”)

Hooldus ja remont. Me oleme siin, kui teil on kisimusi voi vajate abi. Veebisaidilt
http://www.motorolarugged.com/en-gb/support leiate klienditoe valikud ja taieliku
kasutusjuhendi
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Spekter ja voimsus:

Tooreziim Saatja maksimaalne vdimsus
(konduktiivne) dBm
SAGEDUSRIBA 23 24,00
SAGEDUSRIBA 255 24,00
RIBA 256 24,00
Tooreziim Maksimaalne saatmisvoimsus (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Autoridigus ja kaubamargid. MOTOROLA, stiliseeritud Motorola logo ja M-logo on
Motorola Trademark Holdings, LLC kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid ja
neid kasutatakse litsentsi alusel. Koik teised kaubamargid kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Koik digused reserveeritud,

Toote ID: Motorola Satellite Link (Model BM3A0T)
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Empecemos

Antes de usar tu dispositivo, lee la informacion legal, de seguridad
y regulatoria incluida con tu producto.

Altavoz

Q)

Botoén de A
encendido
Boton de —
registro |
Boton de
Puerto USB—— ’l emergencia

Indicador de
emergencia
en braille

Cordoén

Espaiiol
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Conectar tu dispositivo
Antes de empezar, debes descargar la aplicacion Bullitt Satellite Messenger desde la Play Store o
desde la Apple App Store.

Para emparejar su motorola defy con enlace satelital, encienda el dispositivo manteniendo pulsado
el botdn de encendido durante 3 segundos. El dispositivo vibrara y el led de encendido parpadeara
en azul. Una vez encendido, vuelva a pulsar el boton de encendido para entrar en el modo
emparejamiento. La luz azul parpadeard rapidamente cuando esté listo para emparejarse con su
teléfono. El dispositivo permanecera en modo de emparejamiento durante 1 minuto.

Abra la aplicacion Bullitt Satellite Messenger en su teléfono y seleccione -3 v luego Emparejar

con Motorola defy con enlace satelital.

Activar tu dispositivo

Para configurar tu dispositivo:

Ve a app.bullitt.com para crear tu cuenta de Bullitt Satellite Messenger gratuita.

Introduce el nimero de mévil que quieres usar con Bullitt Satellite Messenger.

Se enviara un codigo de verificacion al nimero que hayas indicado para confirmar eres el
propietario del dispositivo.

Sigue las instrucciones que aparecen en la pantalla para crear tu cuenta.

Ahora puedes usar el nimero de teléfono y la contrasena que has creado al registrarte para
iniciar sesion en la aplicacion Bullitt Satellite Messenger.

Registrar tu dispositivo y elegir un plan:

« Durante la configuracion de la cuenta, se te pedird que introduzcas el codigo de activacion de
6 digitos o el ICCID de tu dispositivo habilitado con Bullitt Satellite Connect. Puedes encontrar
este codigo impreso en un documento anexo en el embalaje original de tu producto.

Introduce el codigo que aparece y selecciona un plan de los paguetes de servicio del satélite
que aparecen en la pantalla

Finaliza la compra introduciendo tu direccion de facturacion, los datos de contacto y el método
de pago.

Después de finalizar correctamente el proceso, tu dispositivo estara registrado y listo para usar
enla red de Bullitt Satellite Connect.

NOTA: Se necesita un método de pago valido para todos los paquetes, independientemente del
periodo de prueba gratuito que aparezca en pantalla.

I~
N
\}} v x
Para configurar tu dispositivo:

Para conectar tu dispositivo a un satélite, necesita una vision clara del cielo. Evita edificios altos
0 z0nas boscosas..
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Ayuda y mas

Lee este manual para garantizar el uso correcto de este dispositivo

Evita golpear, lanzar, aplastar, perforar o doblar el dispositivo

No intentes desmontar el dispositivo o sus accesorios. Solo los centros de servicio
aprobados por Bullitt deben realizar reparaciones.

No enciendas el dispositivo en lugares donde est prohibido el uso de dispositivos de
transmision o cuando el dispositivo pueda provocar interferencias o suponer un peligro.
Los pacientes con implantes médicos, deben mantener el dispositivo a 15 cm de distancia y,
durante su uso, deben mantener el dispositivo en el lado opuesto del implante.

Comprueba las legislaciones o regulaciones sobre el uso de dispositivos inalémbricos. Respeta
la privacidad y los legitimos derechos de los demés cuando usas el dispositivo inaldmbrico.
Consulta con tu médico y el fabricante del dispositivo para determinar si tu dispositivo
puede interferir en el funcionamiento de tu dispositivo médico.

Eliminar y reciclar. Este simbolo que aparece en el dispositiv. (y en las baterias incluidas)

indica que no deben eliminarse como residuos domésticos habituales. No elimines

tu dispositivo o las baterias como si fueran residuos sin clasificar. El dispositivo (y las

baterias) deberian depositarse en un punto de recogida certificado para reciclarse

o eliminarse de forma adecuada al final de su ciclo de vida til. Para obtener

informacion més detallada sobre el reciclado del dispositivo o las baterias, ponte

en contacto con la oficina municipal local, el servicio de eliminacion de residuos ||
domésticos o el minorista donde compraste este dispositivo. La eliminacion de este

dispositivo estd sujeta a la Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)
de la Unién Europea. El motivo de separar RAEE y las baterias de otros residuos es reducir al
minimo el posible impacto medioambiental en la salud humana de cualquier sustancia peligrosa
Que pueda estar presente.

Advertencias sobre la bateria: la sustitucién de una bateria por una incorrecta puede
invalidar la proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio);

- Exponer una bateria al fuego o a temperaturas elevadas, o bien aplastarla o cortarla de forma
manual puede provocar una explosion;

- Dejar una bateria en un ambiente a temperaturas extremadamente elevadas puede resultar en
una explosion o en la fuga de liquidos o gases inflamables, y

- Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede resultar en una
explosion o en fuga de liquidos o gases inflamables.

Informacién sobre la Tasa de absorcion especifica (SAR, por sus siglas en inglés). Este dispositivo
ha sido probado y cumple con los limites FCC(US) y FCC(US) para la exposicion a radiofrecuencias
(RF, por sus siglas en inglés). Lleva este dispositivo separado de tu cuerpo al menos 5 mm (en EE
UU.) /5 mm (en la UE) para asegurar que los niveles de exposicion permanezcan en o por debajo
de los niveles probados por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC, por sus siglas en inglés)
(EE. UU. )/Marcado CE (CE, por sus siglas en francés)

La Conformidad Europea, (CE, por sus siglas en francés). La siguiente informacion se aplica a
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los teléfonos que llevan un marcado CE. Punto de contacto:
REPRESENTANTE AUTORIZADO: Servicio de representacion autorizado,
77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XESO. rlanda c €

Por el presente, Bullitt Mobile Limited afirma que el equipo de radio con esta

declaracién y que cuenta con el marcado CE cumple con la Directiva 2014/53/UE.

La d i esta disponible en www motorola.com/red

VISUALIZAR LA ETIQUETA ELECTRONICA:

Para ver la informacién de la reglamentacién en este dispositivo, haz lo siguiente:

1. Abre la aplicacion Bullitt Satellite Messenger

2. En la pantalla Configuracion, selecciona «Dispositivos Bluetooth > Imagen de etiqueta
electronica

Declaracion EMC: importante: se ha probado que este producto cumple con la EMC en
condiciones que incluyen el uso de dispositivos periféricos compatibles y cables blindados
entre los componentes del sistema. Es importante que uses dispositivos periféricos compatibles
v cables blindados entre los componentes del sistema para reducir la posibilidad de provocar
interferencias en las radios, las televisiones y otros dispositivos electronicos.

Declaracion de cumplimiento con la FCC: este dispositivo cumple con el apartado 15 de

las reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: [1]

este dispositivo puede que no cause interferencias perjudiciales y [2] este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que pueden provocar un funcionamiento
no deseado.

Por la presente, Bullitt Mobile Limited afirma que el equipo de radio con esta

declaracion y que cuenta con el Marcado UKCA (UKCA, por sus siglas en inglés)

cumple con las regulaciones de equipos de radio de 2017 del Reino Unido. El texto U K
completo de la declaracion de conformidad del Reino Unido esté disponible en la

siguiente direccion de internet: C n
www.motorola.com/red

Garantia. Bullitt Mobile Limited con direccién One Valpy, Valpy Street, Reading RG1 1AR,
Reino Unido («Bullitt») garantiza al comprador final original («usted») que el dispositivo

que acompaia esta garantia y cualquier accesorio incluido en la caja que lo acomparie (los
«productosy), estardn libres de defectos significativos en las piezas y la mano de obra durante
el periodo indicado en el apéndice a partir de la fecha de compra original por parte del
consumidor («periodo de garantia»).

Servicio y reparaciones. Si tienes preguntas o necesitas ayuda, estaremos encantados

de ayudarte. Dirigete a http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, donde puedes
seleccionar entre varias opciones de atencion al cliente y consultar una guia completa del
usuario,
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Espectro y potencia:

Modo de funcionamiento Potencia de transmision maxima
(conducida) dBm
BANDA 23 24.00
BANDA 255 24.00
BANDA 256 24.00
Modo de funcionamiento Potencia de transmisién méaxima (EIRP)
dBm
Bluetooth -0.8

Derechos de autor y marcas registradas. MOTOROLA, el logotipo de Stylized Motorola y el
logotipo Stylized M son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola
Trademark Holdings, LLC, y se utilizan con licencia. Todas las demas marcas comerciales son

propiedad de sus respectivos propietarios.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

ID del producto: Motorola Satellite Link (Modelo BM3AQT)
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Commeng¢ons

Avant d'utiliser votre appareil, veuillez lire les informations
juridigues, de votre sécurité et de votre réglementation fournies

avec votre produit.

Haut-parleur

Touche
d'alimentation
clé -

d'enregistrement R

Clé sos
Port USB
Indicateur
de braille
SOs
Cordon
Francais
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Connecter votre appareil

Avant de commencer, vous devrez télécharger I'application Bullitt Satellite Messenger depuis le
Play Store ou I'App Store d'Apple.

Pour coupler votre liaison satellite motorola defy & votre téléphone, allumez l'appareil en maintenant
le bouton d'alimentation pendant 3 secondes. L'appareil va vibrer et la LED d'alimentation clignotera
en bleu. Une fois allumé, appuyez de nouveau sur le bouton d'alimentation pour entrer en mode
d'appariement. La lumiére bleue clignotera rapidement lorsquelle est préte a s'apparier avec votre
téléphone. L'appareil restera en mode d'appariement pendant 1 minute.

Ouvrez I'application Bullitt Satellite Messenger sur votre téléphone et sélectionnez x puis
sélectionnez Apparier contre Motorola Defy Satellite Link.

Activer votre appareil

Pour configurer votre appareil :

Allez sur app.bullitt.com pour créer votre compte gratuit Bullitt Satellite Messenger.
Saisissez votre numéro de mobile que vous souhaitez utiliser avec Bullitt Satellite Messenger.
Un code de vérification est envoyé a votre numéro pour confirmer la propriété.

Remplissez les invitations a I'écran pour créer votre compte.

Vous pouvez maintenant utiliser le numéro de téléphone et le mot de passe créé pour vous
connecter  I'application Bullitt Satellite Messenger.

Enregistrer votre appareil et choisir un forfait :

Pendant la configuration du compte, vous serez invité a saisir votre code d'activation a 6
chiffres ou ICCID de votre appareil connecté a Bullitt Satellite Connect. Vous pouvez trouver
ce code imprimé sur une étiquette insérée dans I'emballage d'origine de votre produit
Entrez le code affiché et sélectionnez un forfait parmi les offres de service de satellite
affichées a I'écran.

Terminez le paiement en entrant votre adresse de facturation, vos coordonnées et votre
mode de paiement.

Aprés cette étape, votre appareil est enregistré et peut étre utilisé sur le réseau Bullitt
Satellite Connect,

REMARQUE : un mode de paiement valide est requis pour tous les forfaits peu importe la
période d'essai affichée.

~
v X
Pour configurer votre appareil : . .
pour que votre appareil se connecte au satellite, il a besoin d'une vue claire du ciel. Veuillez
éviter les batiments hauts ou la couverture des grands arbres
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Aide et plus

Veuillez lire ce manuel pour vous assurer de la bonne utilisation de cet appareil.

Evitez de frapper, de lancer, de concasser, de perforer ou de plier 'appareil.

Ne pas essayer de le démonter ou de démonter ses accessoires. Seuls les centres de service
approuveés par Bullitt doivent effectuer les réparations

Ne pas allumer I'appareil dans un endroit ou I'utilisation des transmetteurs est interdite, ol
dans un endroit ou 'appareil peut causer des interférences ou un danger.

Pour les patients ayant des implants médicaux, garder I'appareil a 15 cm pendant 'utilisation,
maintenir I'appareil dans une position opposée au coté de 'implant.

Respecter toutes les lois ou réglements relatifs a I'utilisation des appareils sans fil. Respecter
la confidentialité et les droits juridiques lors de I'utilisation de I'appareil sans fil.

Veuillez consulter votre médecin et le fabricant de I'appareil pour déterminer si votre
appareil peut interférer avec le fonctionnement de votre appareil médical

Elimination et recyclage. Ce symbole sur 'appareil (et toutes les piles incluses)

indique qu'ils ne doivent pas étre éliminés comme des déchets ménagers normaux.

Ne pas éliminer votre appareil ou vos piles comme des déchets municipaux non triés.
L'appareil (et toutes les piles) doivent étre retournés & un point de collecte certifié

pour le recyclage a la fin de leur vie. Pour plus d'informations sur le recyclage de

I'appareil et des piles, contactez votre bureau local de la ville, le service d'élimination

des déchets ménagers ou le magasin de distribution de votre appareil. L'élimination de

votre appareil est soumise & la directive "Déchets de I'¢quipement électrique et électronique”
de I'Union européenne. La séparation des DEEE et des piles avec d'autres déchets a pour

but de minimiser les éventuels impacts environnementaux sur la santé humaine de toutes les
substances dangereuses qu'ils contiennent.

Précaution avec la batterie : le remplacement d'une batterie par un type de batterie
inapproprié peut empécher une sauvegarde (ex : dans le cas de certains types de batterie

au lithium).

- L'élimination d'une pile dans un feu ou un four chaud, le broyage mécanique ou la coupe d'une
pile peut causer une explosion ;

- Le fait de laisser une pile dans un environnement a haute température peut causer une
explosion ou une fuite de liquide inflammable ou de gaz ; et

- Une pile soumise & une pression d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou la
fuite de hquwde inflammable ou de gaz.

e recherche et de ge. Cet appare\l a été testé et satisfait aux limites
delala FCC (US) et de la FCC(US) pour I'exposition a la fréquence de la radio (RF). Tenez
cet appareil 3 au moins 5 mm (US) / 5 mm UE) de votre corps pour s'assurer que les niveaux
d'exposition restent & ou en dessous des niveaux testés FCC (US) /CE(UE).

Conformité européenne (CE). Les informations suivantes s'appliguent aux téléphones qui
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portent une marque CE. Point de contact :
REPRESENTANT AUTORISE : Service de représentation autorisé,
77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE8O. Irlande c €

Par la présente, Bullitt Mobile Limited déclare que I'équipement radio et la

déclaration portant la marque CE est en conformité avec la Directive 2014/53/EU.

Le DoC complet se trouve sul w.motorola.com/red

AFFICHER L'E-ETIQUETTE :

Pour afficher les informations sur la réglementation de cet appareil, procédez comme suit :
1. Ouvrez I'application Bullitt Satellite Messenger

2. Sur I'écran Parameétres, sélectionnez ‘Appareils Bluetooth > E-label Image

Déclaration EMC : Important : ce produit est conforme & I'EMC concernant les conditions
d'utilisation d'appareils périphériques conformes et les cables de protection entre les
composantes du systeme. Il est important que vous utilisiez des appareils conformes et des
cables protégés entre les composantes du systeme pour réduire la possibilité d'interférence
avec les radios, les télévisions et autres appareils électroniques.

Déclaration de conformité FCC : cet appareil est conforme & la partie 15 des régles FCC. Le
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : [1] cet appareil ne doit pas causer
d'interférence, et [2] cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris I'interférence
pouvant entrainer un fonctionnement non souhaité..

Bullitt Mobile Limited déclare par la présente que I'équipement radio qui

accompagne cette déclaration et porte la marque UKCA est conforme aux
Réglementations de I'équipement radio UK 2017. Le texte complet de la U K
déclaration de conformité UK est disponible a I'adresse internet suivante : C n

Garantie. Bullitt Mobile Limited de One Valpy, Valpy Street, Reading RG1 1AR

Royaume-Uni (« Bullitt ») assure a 'acheteur original (« vous ») que I'appareil faisant l'objet de
la présente garantie, ainsi que tous les accessoires contenus dans sa boite (les « produits »), ne
présentent pas de défauts substantiels de matériel et de fabrication pour la durée de la période
indiguée en annexe, a compter de la date d’'achat initial par le consommateur (« période de
garantie »).

Service & Réparations. Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'assistance, nous
sommes disposés a vous aider. Allez sur http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, ou
Vous ;‘aouvez sélectionner un nombre d'options d'assistance de client et le guide de I'utilisateur
complet
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Spectre et puissance :

Mode de fonctionnement i de
(Conduite) dBm
BAND 23 24.00
BAND 255 24.00
BAND 256 24.00
Mode de fonctionnement i de issi i (EIRP)
dBm
Bluetooth -0.8

Copyright & marques déposées. MOTOROLA, e logo Motorola et le logo M Logo sont des
marques déposées ou des marques enregistrées de Motorola Trademark Holdings, LLC, et sont
utilisés sous licence. Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires

respectifs.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Tous droits réserveés.

ID du produit : Liaison satellite Motorola (Modéle BM3AQT)
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Zapoc¢nimo
Prije uporabe uredaja procitajte pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje ste dobili uz proizvod.

Zvuenik

Tipka za
ukljucivanje/
isklju¢ivanje
Prijavni klju¢
SOs
usB — -
prikljucak Kljue

Brailleov SOS
indikator
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Povezivanje Vaseg uredaja

Prije no $to pocnete, morat cete preuzeti aplikaciju Bullitt Satellite Messenger iz Trgovine
Play ili Apple App trgovine

Za uparivanje satelitske poveznice motorola defyja s Vasim mobilnim telefonom,
ukljucite uredaj drzeci tipku za napajanje 3 sekunde. Uredaj ce vibrirati, a LED lampica za
napajanje Ce treperiti plavo. Nakon uklju¢ivanja ponovno dodirnite tipku za ukljucivanje
za ulazak u nacin uparivanja. Plavo svjetlo ¢e brzo treperiti kad bude spreman za
uparivanje s Vasim mobilnim telefonom. Uredaj ¢e ostati u nacinu uparivanja T minutu
Otvorite aplikaciju Bullitt Satellite Messenger na svojem telefonu i odaberite X ,a
zatim odaberite Upari sa satelitskom poveznicom motorola defyja.

Aktiviranje svoj uredaj

Za postavljanje uredaja:

. \di}e na app.bullitt.com za kreiranje svojeg besplatnog Bullitt Satellite Messenger
racuna.
Unesite broj mobilnog telefona koji Zelite koristiti s Bullitt Satellite Messengerom.
Kod proviere $alje se na Vas odreden broj kako bi potvrdio vlasnistvo.

Ispunite upute na zaslonu za kreiranje Vaseg racuna.

Sada mozete koristiti telefonski broj i lozinku stvorenu kod registriranja za prijavu na
aplikaciju Bullitt Satellite Messenger.
Registriranje Vaseg uredaja i odabir plana:
Tilekom postavlianja racuna zatrazit ¢e se od Vas da unesete 6-znamenkasti
aktivacijski kod ili ICCID Vadeg uredaja koji podrzava Bullitt Satellite Connect. Ovaj kod
mozete pronaci otisnut na umetku unutar originalnog pakovanja Vaseg proizvoda
Unesite prikazani kod i odaberite plan iz paketa satelitskih usluga koji su prikazani
na zaslonu.

Dovrsite naplatu unosom adrese za naplatu, podataka za kontakt i nacina placanja
Nakon uspjesnog zavrsetka uredaj je registriran i spreman za upotrebu na Bullitt
Satellite Connect mrezi
NAPOMENA: Vazeci je nacin placanja potreban za sve pakete bez obzira na prikazano
besplatno probno razdoblje.

~

Za postavljanje uredaja:

Kako bi se Vas uredaj povezao sa satelitom, potreban mu je jasan pogled na nebo.
Izbjegavajte visoke zgrade ili prekriveno drvece.
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s onaw
Pomoc i vise

Molimo procitajte ovaj prirucnik kako biste osigurali ispravnu uporabu ovog uredaja
Izbjegavajte udaranje, bacanje, gnjecenje, busenie ili savijanje uredaja.

Ne pokusavajte rastaviti uredaj ili njegove dodatke. Za popravke se smiju koristiti
samo servisni centri koje je odobrio Bullitt.

Nemojte ukljucivati uredaj tamo gdje je zabranjena uporaba odasiljaca, ili gdje uredaj
moze uzrokovati smetnje ili opasnost.

Za pacijente s medicinskim implantatima, drzite uredaj na udaljenosti od 15 cm, a
tijekom uporabe uredaj drzite na suprotnoj strani od implantata.

Postujte sve zakone ili propise o upotrebi bezicnih uredaja. Postujte tudu privatnost i
zakonska prava kada koristite bezicni uredaj.

Molimo obratite se svojem lije¢niku i proizvodacu uredaja kako biste utvrdili moze i
Vas uredaj ometati rad Vaseg medicinskog uredaja.

Odlaganje & recikliranje. Ovaj simbol na uredaju (i na svim ukljucenim E

baterijama) oznaCava da se ne smiju zbrinjavati kao uobicajeni otpad iz

kuéanstva. Ne bacajte uredaj ili baterije u nerazvrstani komunalni otpad. Na

kraju roka trajanja, uredaj (i sve baterije) treba predati na ovlasteno mjesto

za recikliranje i pravilno odlaganje. Za vise informacija o reciklazi uredaja

i baterija obratite se lokalnim gradskim tijelima, sluzbi za zbrinjavanje komunalnog
otpada ili prodavaonici u kojoj ste kupili uredaj. Zbrinjavanje ovog uredaja podlijeze
Direktivi o elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE) Europske unije. Razlog za odvajanje
elektricnog i elektronickog otpada te baterija od drugog otpada jest smanjenje
potencijalnog utjecaja na ljudsko zdravlje opasnih tvari koje mogu biti prisutne.
Oprezno s baterijom. - Zamjena baterije s neodgovarajucom vrstom koja moze unistiti
zastitu (na primijer, u slucaju nekih tipova litijskih baterija);

- Odlaganije baterije u vatru ili vrucu pecnicu, ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije,
$to moze rezultirati eksplozijom;

- Ostavljanje baterije u okolini s iznimno visokom temperaturom koja moze rezultirati
eksplozijom ili istiecanjem zapaljive tekucine ili plina; i

- Baterija izlozena iznimno niskom tlaku zraka koji moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tekucine ili plina.

Informacije SAR-a Ovaj uredaj je ispitan i zadovoljava ogranicenja za izlaganje radijskoj
frekvenciji (RF) i FCC (SAD) i CE (EU). Nosite ovaj uredaj najmanje 5 mm (u SAD-u) / 5
mm (u EU) od svojeg tijela kako biste osigurali odrzavanje razine izlozenosti na ili ispod
razina testiranih FCC(US) / CE(EU).

Hrvatski



Europska uskladenost (CE). Sljedece su informacije primjenjive na telefone koji nose
CE oznaku. Tocka dodira:

OVLASTENI ZASTUPNIK: Ovlasteni zastupnicki servis, 77 Camden Street Lower (ulica),

Dublin. DO2 XE8O. Irska c €

Ovime, Bullitt Mobile Limited izjavljuje da je radio-oprema s ovom
deklaracijom, i koja nosi CE oznaku, u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

The full DoC can be found at www.motorola.com/red

PREGLED E-OZNAKE:

Za pregled informacija o propisima koji se odnose na ovaj telefon,

ucinite sljedece:

1. Otvorite Bullitt Satellite Messenger APLIKACIJU

2, Na zaslonu Postavki odaberite ‘Bluetooth uredaji > Slika e-oznake

EMC izjava: Vazno: Ovaj je proizvod pokazao sukladnost s EMC-jem pod uvjetima
koji su ukljucivali koristenje sukladnih perifernih uredaja i oklopljenih kabela izmedu
komponenti sustava. Vazno je da koristite sukladne periferne uredaje i oklopliene
kabele izmedu komponenti sustava kako biste smanjili mogu¢nost ometanja radijskih,
televizijskih i drugih elektronskih uredaja.

FCC izjava o sukladnosti: Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15 FCC-ovih pravila. Rad je
podlozan sliede¢im dvama uvjetima: [1] ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje
1 [2] ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad.

Ovime Bullitt Mobile Limited izjavljuje da je radijska oprema s ovom izjavom

i oznakom UKCA u skladu s propisima Ujedinjenog Kraljevstva o Radio

opremi iz 2017. Potpuni tekst UK izjave o sukladnosti dostupan je na U K
sljiedecoj internetskoj adresi:

w otorola.com/red Cn
Jamstvo. Bullitt Mobile Limited iz One Valpyja, Valpy Street, Reading RG1

1AR, Ujedinjenog Kraljevstva (“Bullitt”), jam¢i izvornom potrosackom kupcu (“Vama”)
da uredaj koji prati ovo jamstvo i svi dodaci u kutiji koji ga prate (“Proizvodi”), bit ¢e bez
znacajnih nedostataka u materijalu i izradi tijekom razdoblja navedenog u Dodatku koje
pocinje od datuma originalne kupnje (“Jamstveni rok”).

Servis i popravci. Ako imate pitanja ili trebate pomoc, ovdje smo kako bismo Vam

pomogli. Idite na http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, gdje mozete birati

izmedu brojnih opcija za brigu o kupcima, i pronaéi potpuni korisnicki prirucnik.
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Raspon i snaga:

Nacin rada Maksimalna prijenosna snaga
(Provedeno) dBm
BEND 23 24.00
BEND 255 24.00
BEND 256 24.00
Nacin rada Maksimalna prijenosna snaga (EIRP) dBm
Bluetooth -0.8

Autorsko pravo i zastitni znakovi.. MOTOROLA, Stilizirani Motorola Logo i Stilizirani

M logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Motorola Trademark
Holdings, LLC, i koriste se prema licenci. Svi drugi zastitni znakovi su vlasnistvo njihovih
odgovarajucih vlasnika.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: Motorola Satellite Link (Model BM3AQ1)
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Iniziamo

Prima di utilizzare il tuo dispositivo, leggi le informazioni legali,
di sicurezza e regolamentari in dotazione con il tuo prodotto.

Speaker

Tasto di

accensione
Tastodi —
check-in
Tasto SOS

Porta USB

Indicatore
Braille SOS

Cordino
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Connettere il tuo dispositivo

Prima di iniziare, dovrai scaricare I'app Bullitt Satellite Messenger da Play Store o Apple
App Store,

Per associare il Motorola Defy Satellite Link al tuo telefono, accendi il dispositivo premendo
il pulsante di accensione per 3 secondi. I dispositivo vibrera e il LED di alimentazione
lampeggera di blu. Una volta acceso, tocca nuovamente il pulsante di accensione per
inserire la modalita di associazione. Quando il telefono & pronto per Iassociazione, la luce
blu lampeggera rapidamente. I dispositivo rimarra in modalita di associazione per 1 minuto.

Apri I'app di Bullitt Satellite Messenger sul telefono e seleziona g8+ quindi seleziona Associa
a Motorola Defy Satellite Link.

Attivare il tuo dispositivo

Per impostare il tuo dispositivo:

Vai su app.bullitt.com per creare il tuo account gratuito Bullitt Satellite Messenger.
Inserisci il numero di cellulare che vuoi usare con Bullitt Satellite Messenger.

Un codice di verifica viene inviato al tuo numero designato per confermare la proprieta
Completa i passaggi suggeriti sullo schermo per creare il tuo account.

Ora puoi utilizzare il numero di telefono e la password creati al momento
dellscrizione per accedere all'app Bullitt Satellite Messenger.

Registrare il tuo dispositivo e scegliere un piano:

Durante la configurazione dell'account ti verra chiesto di inserire il tuo codice di
attivazione a 6 cifre o ICCID del tuo dispositivo abilitato Bullitt Satellite Connect. Puoi
trovare questo codice stampato su un inserto all'interno dell'imballaggio originale
del tuo prodotto.

Inserisci il codice visualizzato e seleziona un piano dai pacchetti di servizi satellitari
visualizzati sullo schermo.

Completa il checkout inserendo il tuo indirizzo di fatturazione, i dettagli di contatto
e il metodo di pagamento.

Dopo il corretto completamento, il tuo dispositivo & registrato e pronto per I'uso sulla
rete Bullitt Satellite Connect.

NOTA: Per tutti i pacchetti & necessario un metodo di pagamento valido, a prescindere
da qualsiasi periodo di prova gratuito visualizzato.

~

SR v X

Per configurare il tuo dispositivo:
per consentire la connessione al satellite occorre una visione chiara del cielo. Evita edifici
alti o una copertura fitta di vegetazione.
Italiano
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Aiuto e altro

Leggi il manuale per garantire il corretto uso di questo dispositivo

Evita di colpire, lanciare, schiacciare, perforare o piegare il dispositivo.

+ Non provare a smontare il dispositivo o i suoi accessori. Solo i centri di servizio
riconosciuti Bullitt dovrebbero essere utilizzati per le riparazioni

Non accendere il dispositivo nei luoghi in cui 'uso di dispositivi di trasmissione &
vietato, o in cui il dispositivo potrebbe causare interferenze o pericolo.

Per i pazienti con impianti medici, tieni il dispositivo a una distanza di 15 cm e,
durante I'uso, mantieni il dispositivo posizionato sul lato opposto dell'impianto.
Rispetta le leggi o normative sull'uso dei dispositivi wireless. Rispetta la privacy e i
diritti legali delle altre persone quando utilizzi il dispositivo wireless.

Consulta il tuo medico e il produttore del dispositivo per determinare se il tuo
dispositivo possa interferire con il funzionamento del tuo dispositivo medico.

Smaltimento e riciclaggio. Questo simbolo sul dispositivo (e su qualsiasi batteria E

inclusa) indica che non dovrebbero essere smaltiti come normale spazzatura
domestica. Non smaltire il tuo dispositivo o le batterie come rifiuti urbani
indifferenziati. Il dispositivo (e qualsiasi batteria) dovrebbero essere consegnati
a un punto di raccolta certificato per il riciclaggio o il corretto smaltimento alla ~ E—
fine della loro vita utile. Per informazioni piti dettagliate sul riciclaggio del dispositivo o
delle batterie, contatta il tuo ufficio comunale, il servizio di smaltimento rifiuti domestici o
il negozio di vendita al dettaglio in cui hai acquistato questo dispositivo. Lo smaltimento
di questo dispositivo & soggetto alla direttiva sui rifiuti delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE) dell'Unione europea. Il motivo per la separazione delle RAEE e
delle batterie dagli altri rifiuti € la riduzione del potenziale impatto ambientale sulla salute
umana di qualsiasi sostanza pericolosa che possa essere presente.
Avvertenza sulla batteria. - Sostituzione di una batteria con una tipologia errata che
possa superare la sicurezza (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batteria al litio);
- Smaltimento di una batteria in un incendio o un forno caldo, o schiacciamento
meccanico o taglio di una batteria, che pud causare un'esplosione;
- Lasciare una batteria in un ambiente circostante con una temperatura estremamente
alta che possa causare un'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabile; e
- Una batteria sottoposta alla pressione estremamente bassa dell'aria che potrebbe
causare un'esplosione o la perdita di liguido infiammabile o di gas
Informazioni SAR. Questo dispositivo & stato testato e soddisfa entrambi i limiti di FCC(US)
e CE(UE) per I'esposizione alla frequenza radio (RF). Trasporta questo dispositivo a una
distanza di almeno 5 mm (negli USA)/5 mm (in UE) dal tuo corpo per garantire che i livelli
di esposizione rimangano al di sotto o al livello di prova FCC(US) / CE(UE),
Conformita europea (CE). Le seguenti informazioni sono applicabili ai telefoni che

Italiano
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presentano un marchio CE. Punto di contatto:

RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO: Servizio di rappresentanza autorizzato,
77 Camden Street Lower, Dublino. DO2 XE8O. Irlanda C E

Bullitt Mobile Limited dichiara che le apparecchiature radio con la presente
dichiarazione e recanti il marchio CE sono conformi alla direttiva 2014/53/UE.

11 DoC completo si pud trovare su v w.motorola.com/red.

VISUALIZZARE L'ETICHETTA ELETTRONICA:

Per visualizzare le informazioni normative su questo dispositivo, procedere come
descritto di seguito:

1. Aprire Bullitt Satellite Messenger APP

2, Sulla schermata delle impostazioni, selezionare "Dispositivi Bluetooth > Immagine
dell'etichetta elettronica”

Dichiarazione EMC: Importante: Questo prodotto ha dimostrato la conformita EMC in
condizioni che includevano I'uso di dispositivi periferici conformi e cavi schermati tra

i componenti di sistema. E importante utilizzare dispositivi periferici conformi e cavi
schermati tra i componenti di sistema per ridurre la possibilita di causare interferenze
per radio, televisioni e altri dispositivi elettronici

Dichiarazione di conformita FCC: Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle
regole FCC. L'operazione & soggetta alle due condizioni seguenti: [1] questo dispositivo
non puo causare interferenze dannose e [2] questo dispositivo deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato.

Bullitt Mobile Limited dichiara che le apparecchiature radio con la presente dichiarazione
e recanti il marchio UKCA sono conformi alle normative del Regno Unito sulle
apparecchiature radio 2017. Il testo completo della dichiarazione di conformita

del Regno Unito & disponibile al seguente indirizzo: UK
www.motorola.com/red.

Garanzia. Bullitt Mobile Limited di One Valpy, Valpy Street, Reading RG1 1AR

Regno Unito (“Bullitt”) garantisce allacquirente originario (“cliente”) che il dispositivo
che accompagna questa garanzia, e qualsiasi accessorio in dotazione (i “Prodotti”),
saranno privi di difetti sostanziali di materiale e di lavorazione per il periodo indicato
nellAppendice a partire dalla data di acquisto da parte dell'acquirente originario
(“Periodo di garanzia”).

Servizio e riparazioni. Se hai delle domande o hai bisogno di assistenza, saremo felici di
aiutare. Vai su http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, dove puoi scegliere tra

una serie di opzioni di assistenza clienti e It;ovlgre una guida completa per l'utente,
allano
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Gamma e potenza:

Modalita operativa Potenza di trasmissione massima
(Condotta) dBm
BANDA 23 24,00
BANDA 255 24,00
BANDA 256 24,00
Modalita operativa Potenza di trasmissione massima
(EIRP) dBm
Bluetooth -08

Copyright e marchi commerciali. MOTOROLA, il Logo stilizzato Motorola e il Logo
stilizzato M sono marchi o marchi registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC e
vengono utilizzati sotto licenza. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi

proprietari.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritti riservati.
ID del prodotto: Coll satellitare Motorola (Modello BM3AQT)
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Darba saksana

Pirms ierices lietosanas izlasiet kopa ar izstradajumu sanemto
juridisko, drosibas un normativo informaciju.

Skalrunis
leslégsanas
taustins
Atzimésanas
tausting
SOs
USB ports Tausting
Braila
indikators
SOSs

Siksnina

Latviski
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lerices savienoSana

Pirms darba s&ksanas jums bs nepieciesams lejupieladét lietotni Bullitt Satellite
Messenger no Play Store vai Apple App Store.

Lai izveidotu Motorola Defy Satellite Link un jusu talruna para savienojumu, ieslédziet ierici,
3 sekundes turot nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu. lerice vibrés un darbibas LED
indikators mirgos zila krasa. Péc ieslégsanas vélreiz pieskarieties ieslégianas/izslégsanas
pogai, lai aktivizétu pari savienosanas rezimu. Kad tas bis gatavs savienoties pari ar jusu
talruni, zila gaisma atri mirgos. lericé darbosies par savienosanas rezims 1 mindti.

TalrunT atveriet lietotni Bullitt Satellite Messenger un atlasiet /K , pec tam preti
vienumam Motorola Defy Satellite Link atlasiet Savienot pari.

lerices aktivizéSana
Lai iestatitu ierici, veiciet talak noraditas darbibas.

+ Dodieties uz app.bullitt.com, lai izveidotu bezmaksas Bullitt Satellite Messenger kontu.

+ levadiet mobila talruna numuru, ko vélaties izmantot ar Bullitt Satellite Messenger.

+ Uz jUsu noradito numuru tiks nositits verifikacijas kods, lai apstiprinatu
Tpasumtiesibas.

+ Laiizveidotu kontu, izpildiet ekrana redzamas uzvednes.

+ Tagad varat izmantot registracijas laika noradito talruna numuru un paroli, lai
pieteiktos lietotné Bullitt Satellite Messenger.

Lai registrétu ierici un izvélétos planu, veiciet talak noraditas darbibas.

+ Konta iestatisanas laika tiksiet aicinats ievadit 6 ciparu aktivizacijas kodu vai
Bullitt Satellite Connect iespéjotas ierices ICCID. Sis kods ir uzdrukats uz ieliktna
izstradajuma originalaja iepakojuma.

. \e‘vad\et noradito kodu un atlasiet ekrana paradito satelita pakalpojumu komplektu
planu.

+ Pabeidziet norékinasanos, ievadot savu norékinu adresi, kontaktinformaciju un
maksasanas metodi.

+ Péc registracijas ierice un gatava lietosanai Bullitt Satellite Connect tikla.

PIEZIME. Visam pakotném ir nepieciesama deriga maksasanas metode neatkarigi no
jebkada paradita bezmaksas izméginajuma perioda.

~A
v X
Lai iestatitu ierici, veiciet talak noraditas darbibas.
LLai savienotu ierici ar satelitu, janodrosina brivs skats uz debesim. Neatrodieties augstas
&kas vai zem lieliem kokiem.
Latviski
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Palidziba un cita informacija

Ladzu, izlasiet So rokasgramatu, lai nodrosingtu pareizu $s ierices lietosanu

* |zvairieties no ierices sasisanas, saspiesanas, pardursanas vai salieksanas.

» Neméginiet izjaukt ierici vai tas piederumus. Remonts javeic tikai Bullitt apstiprinatos
apkopes centros.

Nelietojiet ierici vietas, kur parraides iericu lietosana ir aizliegta vai kur ierice var
izraisit traucéjumus vai apdraudéjumu.

Pacientiem ar medicinisku implantu — turiet ierici 15 cm attaluma, bet lietosanas
laika turiet ierici implantam pretéja pusé.

levérojiet normativos aktus attieciba uz bezvadu iericu lietosanu. Izmantojot
bezvadu ierici, cieniet citu cilveku privatumu un likumigas tiesibas.

LGdzu, konsultéjieties ar savu arstu un ierices razotaju, lai noteiktu, vai ierice var
traucét jusu mediciniskas ierices darbibu.

Utilizacija un parstrade. Sis simbols uz ierices (un visiem komplekta
ieklautajiem akumulatoriem) norada, ka tos nevajadzétu izmest ka parastus
sadzives atkritumus. Neizmetiet ierici vai akumulatorus ka neskirotus
sadzives atkritumus. lerice (un akumulatori) janodod parstradei sertificéta
savaksanas punkta vai atbilstigi jaatbrivojas no tas kalposanas laika beigas.
Lai iegitu sikaku informaciju par ierices vai akumulatora parstradi, sazinieties N
ar jusu pilsétas domi, sadzives atkritumu savaksanas pakalpojumu sniedz&ju vai
mazumtirdzniecibas veikalu, kur iegadajaties $o ierici. STs ierices iznicinasana ir paklauta
Eiropas Savienibas direktivai par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).
EEIA un akumulatori tiek atdaliti no citiem atkritumiem, lai samazinatu jebkadu bistamu
vielu, kas var bt vide, iesp&jamo ietekmi uz cilvéku veselibu.
Bridindjums par akumulatoru! - Akumulatora nomaina pret nepareiza veida
akumulatoru vai radft apdraudéjumus (pieméram, dazu litija akumulatoru veidu
gadijuma).
- Akumulatora iemesana uguni vai karsta krasni vai akumulatora mehaniska saspiesana
vai sagrieana var izraisit spradzienu.
- Akumulatora atsta$ana vidé ar loti augstu temperattru var izraisit spradzienu vai
uzliesmojosa skidruma vai gazes nopladi.
- Akumulatora paklausana loti zemam gaisa spiedienam var izraisit spradzienu vai
uzliesmojosa skidruma vai gazes nopladi.
SAR informacija. Si ierice ir parbaudita un atbilst gan FCC(ASV), gan CE(ES)
radiofrekvencu (RF) iedarbibas ierobeZojumiem. Parnésajiet So ierici vismaz 5 mm
(ASV) /5 mm (ES) attaluma no kermena, lai nodrosinatu, ka iedarbibas limeni paliek
FCC(US)/CE(EU) parbaudita limen vai ir zemaki

Latviski
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Eiropas atbilstiba (CE). Uz talruniem ar CE markéjumu attiecas talak noradita
informacija. Kontaktpunkts:

PILNVAROTS PARSTAVIS: Authorised Representative Service,

77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE8O. Ireland c €

Ar o Bullitt Mobile Limited pazino, ka radioiekarta, kas norédita $aja
deklaracija un kurai ir CE markgjums, atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilna atbilstibas deklaracija ir d vietné& www.motorola.com/red
E-ETIKETES SKATISANA:
Lai skatitu reglamentéjoso informaciju par $o ierici, rikojieties $adi:
l. Atveriet LIETOTNI Bullitt Satellite Messenger

2, Ekrana lestatiiumi “Bluetooth ierices > E-etiketes attéls
EMC pazinojums. Svarigi! Parbaudes gaita ir noteikts, ka Sis produkts atbilst
elektromagneétiskas saderibas prasibam apstak|os, kad tiek izmantotas atbilstosas
periférijas ierices un starp sistémas komponentiem tiek lietoti ekranéti kabeli. Starp
sistémas komponentiem ir svarigi izmantot atbilstosas periférijas ierices un ekranétus
kabelus, lai samazinatu iespéjamos traucéjumus radio, televizoru vai citu elektronisko
iericu darbiba
FCC atbilstibas pazinojums: i ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz darbibu
attiecas $adi divi nosacijumi: [1] § ierice nedrikst radit kaitigus traucéjumus, un [2] Sai
iericei ir japienem visi sanemtie traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu
darbibu.

Ar S0 Bullitt Mobile Limited pazino, ka radioiekarta, kas noradita 3aja

deklaracija un kurai ir UKCA markéjums, atbilst Apvienotas Karalistes U K
2017. gada Radioiekartu noteikumiem. Pilns Apvienotas Karalistes
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné: C l:l

Garantija. Bulhtt Mobile Limited of One Valpy, Valpy Street, Reading RG11AR United
Kingdom (“Bullitt”) garanté sakotné&jam patérétdjam (“jums”), ka iericei, kurai pievienota
§T garantija, un jebkuriem komp\ekté ieklautiem piederum\em. kas tai pievienoti
(“Izstradajumi”), nav batisku materiala un razosanas defektu pielikuma noraditaja
periodd, sakot no sakotnéja patérétaja pirkuma datuma (“Garantijas periods”).

Apkope un labosana. Ja jums ir jautajumi vai nepieciesama palidziba, vérsieties pie
mums. Dodieties uz vietni http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, kur varat
atlasit kadu no klientu apkalposanas opcijam, ka ari atrast pilnu lietotaja rokasgramatu.
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Spektrs un jauda:

Darbibas rezims

Maksimala parraides jauda

(padodama) dBm
23. JOSLA 24,00
255, JOSLA 24,00
256. JOSLA 24,00

Darbibas rezims

Maksimala parraides jauda (EIRP) dBm

Bluetooth

-08

Autortiesibas un precu zimes. MOTOROLA, stilizéts Motorola logotips un stilizéts

M logotips ir Motorola Trademark Holdings, LLC, precu zimes vai registrétas precu
Zimes, un tas tiek izmantotas saskan ar licenci. Visas paréjas precu zimes ir to attiecigo

Tpasnieku Tpasums.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Visas tiesibas aizsargatas.
Produkta ID: Motorola Satellite Link (modelis BM3A0T)
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Pradékime

Prie$ naudodami jrenginj, perskaitykite su gaminiu pateikta
teising, saugos ir reglamentavimo informacija.

Garsiakalbis

Maitinimo

klavisas
Buvimo vietos
informacijos klavisas
SOs

klavisas

usB
prievadas

Brailio rasto
indikatorius
SOSs

Dirzelis

Lietuviy k.
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|renginio prijungimas

Pries pradédami turésite atsisiysti programa ,Bullitt Satellite Messenger” i ,Play Store”
arba ,Apple App Store".

Norédami susieti ,Motorola Defy Satellite Link" su telefonu, jjunkite jrenginj 3 sekundes
palaikydami nuspausta maitinimo mygtuka. [renginys suvibruos ir maitinimo $viesos
diodas ims mirkséti mélynai. [junge maitinima, dar kartg palieskite maitinimo mygtuka,
kad aktyvintumete susiejimo rezima. Melyna Iempute greitai mirkses, kai jrenginys bus
paruostas susieti su telefonu. [renginys susiejimo rezimu veiks 1 minute

Telefone atidarykite programa ,Bullitt Satellite Messenger” ir pasirinkite # tada prie
,Motorola Defy Satellite Link" pasirinkite ,Pair" (susieti).

Irenginio aktyvinimas

Norédami jrenginj nustatyti, atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Apsilankykite adresu app.bullitt.com ir sukurkite nemokama ,Bullitt Satellite
Messenger” paskyra.

|veskite mobiliojo telefono numerj, kurj norite naudoti su ,Bullitt Satellite Messenger".
JUsy nurodytu numeriu issiunciamas patvirtinimo kodas, kuriuo patvirtinama
nuosavybe.

Atlikite ekrane pateikiamus nurodymus, kad sukurtuméte paskyra.

Prisijungti prie programos ,Bullitt Satellite Messenger” galite naudodami registracijos
metu nurodyta telefono numerj ir nustatyta slaptazod.

Toliau aprasyti jrenginio uzregistravimo ir plano pasirinkimo veiksmai.

+ Paskyros nustatymo metu turésite [vesti 6 skaitmeny aktyvinimo koda arba ,Bullitt
Satellite Connect” jrenginio ICCID. S koda rasite originalioje gaminio pakuotéje
esanciame jdekle.

+ |veskite rodoma koda ir pasirinkite plang i$ ekrane rodomy palydoviniy paslaugy pakety

+ Pateikite atsiskaitymo informacijg jvesdami atsiskaitymo adresa, kontaktinius
duomenis ir mokejimo buda.

« Sékmingai atlikus veiksmus, jasy jrenginys bus uZregistruotas ir paruostas naudoti
tinkle ,Bullitt Satellite Connect”.

PASTABA: visiems paketams, nepriklausomai nuo rodomy nemokamy bandomujy
laikotarpiy, reikalingas galiojantis mokéjimo bidas
any

P
~x VvV X

Norédami jrenginj nustatyti, atlikite toliau aprasytus veiksmus.
Kad jrenginys galéty prisijungti prie palydovo, jam turi bati gerai matomas dangus.
Nebkite $alia auksty pastaty ar tankiy medziy
Lietuviy k.
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Pagalba ir daugiau

Perskaitykite §j vadova, kad mokétuméte jrenginj tinkamai naudoti.

|renginj apsaugokite nuo smagiy, jo nenumeskite, netraiskykite, nepradurkite ir
nelankstykite.

|renginio ar jo priedy nebandykite isardyti. Remontuoti galima tik ,Bullitt” patvirtintuose
techninés priezitros centruose.

Nejjunkite jrenginio tokiose vietose, kur draudziama naudoti siystuvus arba kur
prietaisas gali sukelti trukdZiy ar pavojy.

Pacientai, kuriems buvo jsodintas implantas, jrenginj turéty laikyti bent 15 cm atstumu
priesingoje puséje nei yra implantas.

Laikykités visy belaidziy jrenginiy naudojima reglamentuojanciy jstatymy ir taisykliy.
Naudodamiesi belaidziu jrenginiu, gerbkite kity privatuma ir jstatymuose numatytas
teises.

Pasitarkite su savo gydytoju ir jrenginio gamintoju, kad isiaiskintuméte, ar jrenginys
gali kelti trukdziy jasy medicininio jrenginio veikimui

Salinimas ir perdirbimas. Sis ant jrenginio (ir ant prie o pridedamy baterijy)

nurodytas simbolis rodo, kad jy negalima ismesti kaip jprasty buitiniy Siuksliy.

|renginio ar baterijy neiSmeskite kaip nersiuoty komunaliniy atlieky. Kai jrenginys

(ir baterijos) tampa nebetinkamas, jj reikéty perduoti sertifikuotam surinkimo

punktui perdirbti arba tinkamai pasalinti. Norédami daugiau suzinoti apie jrenginio ar
baterijy perdirbima, kreipkités j savo miesto savivaldybe, buitiniy atlieky Salinimo tarnyba
arba mazmenine parduotuve, i$ kurios $ jrenginj pirkote. Sio jrenginio Salinimui taikomos
Europos Sajungos direktyvos del elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE|A) nuostatos.
Elektros ir elektroninés jrangos atliekos bei baterijos atskiriami nuo kity atlieky siekiant
sumazinti galima pavojingy medziagy, kuriy tokia jranga gali turéti, poveik] aplinka ir
Zmoniy sveikatai.

Baterijos oji i és. - Baterijos nekeiskite netinkamo tipo

baterija - tai gali bati nesaugu (pvz kai naudojamos kai kuriy tipy li¢io baterijos).

- Baterijos nemeskite j ugnj, nedékite jos | orkaite, jos netraiskykite ir nepjaukite - baterija
gali sprogti.

- Baterijos nepalikite aplinkoje, kurioje temperatira yra itin auksta - baterija gali sprogti
arba i$ jos gali istekéti degus skystis arba dujos.

- Baterijg apsaugokite nuo itin auksto oro slégio - baterija gali sprogti arba i$ jos gali
isteketi degus skystis arba dujos.

SAR informacija. Sis jrenginys buvo isbandytas ir atitinka visus FCC (JAV) ir CE (ES) radijo
daznio (RD) poveikio apribojimus. Siekdami uztikrinti, kad poveikio lygis bus ne didesnis,
nei nustatytas FCC (JAV) ir CE (ES) bandymy metu, laikykite $ jrenginj ne mazesniu nei
5 mm (JAV) arba 5 mm (ES) atstumu nuo kano.
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Europos atitiktis (CE). Toliau pateikta informacija galioja telefonamas, pazenklintiems
CE Zenklu. Kontaktiné informacija:

|GALIOTASIS ATSTOVAS: ,Authorised Representative Service",

77 Camden Street Lower, Dublinas. DO2 XE8O. Airija

,Bullitt Mobile Limited" pareiskia, kad $ig deklaracija turinti ir CE zenklu
pazenklinta radijo jranga atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visa atitikties deklaracij ikta adresu v/vw.motorola.com/red

Norédami perzilréti el. Zymeni, atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Norédami perzitréti regl imo informacija apie §j jrenginj, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1. Atidarykite programa ,Bullitt Satellite Messenger".

2. Nustatymy ekrane pasirinkite ,Bluetooth devices” (,Bluetooth” jrenginiai) >

LE-label Image” (el. Zymens vaizdas).

EMC pareiskimas. Svarbu: sis gaminys atitinka EMC reikalavimus, jei naudojami derantys
iSoriniai jrenginiai, o sistemos dalys sujungtos ekranuotaisiais kabeliais. Svarbu, kad
naudotuméte suderinamus iSorinius jrenginius ir ekranuotuosius kabelius tarp sistemos
komponentuy, kad sumazintuméte trukdziy radijo, televizijos imtuvams ir kitiems
elektronikos jrenginiams galimybe.

FCC atitikties pareiskimas. Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus
Veikimas priklauso nuo $iy dviejy salygu: 1) Sis jrenginys negali kelti kenksmingy trukdziy
ir 2) Sis jrenginys turi priimti bet kokius gaunamus trukdzius, jskaitant trukdzius, kurie
gali turéti nepageidaujamy pasekmiy veikimui

,Bullitt Mobile Limited" pareiskia, kad $ig deklaracija turinti ir UKCA Zenklu U K
pazenklinta radijo jranga atitinka 2017 m. Jungtinés Karalystés Radijo
Jrangos reglamento nuostatas. Visas JK atitikties deklaracijos tekstas C n
pateiktas Siuo interneto adresu:
wy otorola.com/red
Garantija. ,Bullitt Mobile Limited", jsikairusi One Valpy, Valpy Street, Reading RG1 1AR,
Jungtiné Karalysté, (toliau - ,Bullitt") garantuoja pirminiam vartotojui pirkéjui (toliau -
,jus"), kad prie Sios garantijos pridedamas jrenginys ir visi su juo komplektuojami priedai
(,9aminiai") neturés esminiy medziagos ir gaminio defekty priede nurodyta laikotarpj,
kuris prasideda nuo pirminio vartotojo pirkimo datos (,garantijos laikotarpis*).
Aptarnavimas ir remontas. Jei turite klausimy arba jums reikia pagalbos, esame
pasiruose padeéti. Apsilankykite adresu http://www.motorolarugged.com/en-gb/support,
kur galésite pasirinkti vieng i$ keliy klienty aptarnavimo varianty ir rasite issamy
naudotojo vadova.
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Spektras ir galia:

Veikimo reZimas DidzZiausia siystuvo galia
(laidiné) dBm
BAND 23 24,00
BAND 255 24,00
BAND 256 24,00
Veikimo rezimas DidZiausia siystuvo galia (EIRP) dBm
.Bluetooth" -0.8

Autoriy teisés ir prekiy Zenklai. MOTOROLA, stilizuotas ,Motorola“ logotipas ir
stilizuotas ,M" logotipas yra ,Motorola Trademark Holdings, LLC" prekiy zenklai arba
registruoti prekiy zenklai, jie naudojami pagal licencija. Visi kiti prekiy zenklai yra ju

atitinkamy savininky nuosavybé.

© ,Motorola Mobility LLC", 2023, Visos teisés saugomos.
Gaminio ID: Motorola Satellite Link (modelis: BM3AQT)
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Elsé lépések
Az eszkdz hasznaélata el6tt olvassa el a termékhez adott jogi,
biztonsagi és szabalyozasi tdjékoztatot.

HANGSZORO

Bekapcsolégomb
Bejelentkezés
gomb

SOs

Gomb

USB-port

Braille-irasjelz6
SOs

Nyakpant
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Az eszk6z csatlakoztatasa

Miel6tt elkezdené, le kell téltenie a Bullitt Satellite Messenger alkalmazast a Play
Aruhdzbol vagy az Apple App Store druhdzbol

A motorola defy miholdas kapcsolat és a telefon parositasahoz kapcsolja be az eszkozt

a bekapcsoldgomb 3 masodpercig torténd lenyomva tartasaval. Az eszkoz rezeg, és

a bekapcsolast jelzé LED kéken villog. Ha bekapcsolta az eszkozt, koppintson ismét a
bekapcsolégombra a parositasi modba vald belépéshez. A kék fény gyorsan villog, amikor
készen 3l a telefonnal vald pérositasra. Az eszkoz 1 percig pérositasi modban marad.
Nyissa meg a Bullitt Satellite Messenger alkalmazast a telefonon és valassza ki a /g ,
majd a Parositas a Motorola Defy mdholdas kapcsolattal opcit.

Az eszkoz aktivalasa

Az eszkoz bedllitasa:
+ Lépjen az app.bullitt.com cimre, hogy Iétrehozhassa az On ingyenes Bullitt Satellite
Messenger fiokjdt.
+ Irfa be a mobilszamot, amelyet hasznalni kivan a Bullitt Satellite Messengerrel.
+ Hogy megerdsitsuk, On a tulajdonos, ellendrzé kodot kuldink a kijelolt szémra.
+ Toltse ki a képernyén megjelend utasitasokat, hogy létrehozhassa a fidkot.
+ Mostantdl hasznalhatja a bejelentkezéskor létrehozott telefonszamot és jelszét, hogy
bejelentkezzen a Bullitt Satellite Messenger alkalmazasba.
Az eszkoz regisztralasa és a csomag kivélasztasa:
+  Afiok létrehozdsa soran meg kell adnia a Bullitt Satellite Connect funkciéval
rendelkez6 eszkoz 6 szamjegyU aktivalo kodjét vagy ICCID-azonositojat. Ezt a kodot
a termék eredeti csomagoldsaban egy betétlapon taldlja kinyomtatva.
+ Irja be a megjelend kddot, és vélassza ki a tervet a képernyén megjelend maholdas
szolgéltatasi csomagokbdl.
+ Afizetéshez adja meg szamlazasi cimét, kapcsolattartési adatait és fizetési modjt.
+ Asikeres befejezést kovetden a készulék regisztralva van és haszndlatra kész a
Bullitt Satellite Connect halézaton.
MEGJEGYZES: Minden csomaghoz érvényes fizetési modot kell megadni, a megjelenitett
ingyenes probaidészaktol fuggetlendl.
N

P
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Az eszkdz beallitasa:
Ahhoz, hogy készUléke mlholdhoz csatlakozzon, tiszta égboltra van sziksége. Kérjuk,
kerUlje a magas épleteket és stir( lombozatu fakat.
Magyar
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Sugo és tovabbi informacidok

A készilék helyes hasznalata érdekében olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet

Ne tegye ki Utésnek, ne dobdlja, ne nyomja ssze, ne lyukassza ki és ne hajlitsa meg a
készlleket.

Ne prébélja szétszerelni a késziléket, illetve a tartozékokat. Javitashoz kizardlag a Bullitt
dltal jovahagyott szervizkdzpontokat vegyen igénybe.

Ne kapcsolja be az eszkdzt olyan helyen, ahol az adoberendezések hasznélata tilos, vagy
ahol az eszkoz interferencidt vagy veszélyt okozhat

Orvosi implantatummal él6k tartsak a készlléket 15 cm tavolsagra maguktol, és az
implantatummal ellentétes oldalon miikadtessék.

Tartsa be a vezeték nélkuli eszkdzok hasznalatéra vonatkozo jogszabalyokat és elirasokat.
A vezeték nélkili eszkdz hasznalata soran tartsa tiszteletben masok magénélethez fliz6dd
és torvényileg biztositott jogait.

Keérjuk, konzultéljon kezelborvosaval és a készulék gyartdjaval annak megadllapitdsa
érdekében, hogy a készulék zavarhatja-e az orvosi eszkoz mikodését.

Artalmatlanitas és ujrahasznositas. A késziléken (és a benne Iév6 akkumulatoron)
ez a szimbdlum jelzi, hogy a normal haztartasi hulladéktol kilon kell kezelni. Ne
dobja ki a késziiléket és az akkumulatorokat valogatatlan kommunalis hulladékként.
A készlléket (és az akkumulatorokat) tanusitott gyGjtéponton kell leadni az
Ujrahasznositas és az élettartam végen torténd megfeleld artalmatlanitas celjabol. I
A készilék és az akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletesebb informacio
a helyi dnkormanyzattol, a haztartési hulladékot elszallito szolgaltatotdl, illetve abban a
kiskereskedelmi Uzletben kaphato, ahol a készuléket vasdrolta. A készilék artalmatlanitasa az
Eurdpai Unid elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) szolo irényelvének
hatélya ala tartozik. Az elektromos és elektronikus berendezéseket és az akkumulatorokat azért
kell elkuloniteni mas hulladéktol, hogy minimalizalni lehessen az esetlegesen jelen évo veszélyes
anyagok emben egeszsegre gyakorolt lehetséges kornyezeti hatasait,

| ézkedés. - Ha az akkumulatort nem megfeleld tipusuval
cseréli ki, az meghiUsithatja a védelmet (példaul egyes litium akkumulatorok esetében);
- Az akkumulator tlizbe vagy forro sttébe dobasa, vagy az akkumulator mechanikus
Gsszetorése vagy feldaraboldsa robbanashoz vezethet;
- Az akkumulator rendkivil magas hémérsékletd kornyezetben hagyasa robbanashoz vagy
gyulékony folyadék vagy gaz szivargésahoz vezethet; és
- Arendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator esetén robbands vagy gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasa léphet fel
SAR-informaciok. A készuléket bevizsgaltak, és a radidfrekvencias sugarzasnak valo kitettség
tekintetében megfelel mind az FCC (USA), mind a CE (EU) szabvany szerinti hatarértékeknek.
Hordja a késziléket legalabb 5 mm (USA) / 5 mm (EU) tévolségra eltartva a testétdl, hogy
a kitettségi szint az FCC (US) / CE (EU) szabvany szerint bevizsgalt szinten vagy az alatt
maradjon.
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Eurdpai megfeleléség (CE). Az alabbi informaciok a CE-jeloléssel elltott telefonokra
vonatkoznak. Elérhetségek:

HIVATALOS KEPVISELET: Hivatalos képviseleti szerviz, 77 Camden Street Lower,
Dublin. D02 XESO. lrorszag

A Bullitt Mobile Limited ezennel kijelenti, hogy a jelen nyilatkozat targyat képezd, CE-jeloléssel
ellatott radiokészilék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szvege a www.motorola.com/red tallhato.
AZ E-CIMKE MEGTEKINTESE:
A késziilé d j alyi informaciok intéséhez tegye a ko 6!

1. Nyissa meg a Bullitt Satellite Messenger ALKALMAZAST

2. A Bedllitdsok képernydn vélassza a ,Bluetooth-eszkdzok > E-cimke kép” lehetdséget
Elektromégneses dsszeférhetéségi (EMC) nyilatkozat: Fontos: Jelen termék megfelel az
elektromagneses dsszeférhetéségrdl (EMC) sz0l6 szabalyoknak mindazon koriimények kozott,
amikor a termékhez megfeleld periférias eszkozoket csatlakoztatnak, a rendszer dsszetevoi
kozott pedig drnyékolt kabeleket alkalmaznak. A kompatibilis periférias eszkozok és a
rendszerosszetevok kozotti aryékolt kabelek hasznélata azért fontos, hogy ezaltal csokkenteni
lehessen a radiok, televiziok és més elektronikus eszkdzok zavarasénak eléfordulasat.
FCC-megfeleldségi nyilatkozat: Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyok 15. részének.

Az Uzemeltetésnek a kovetkezd két feltétele van: [1] a készilék nem okozhat karos
interferenciat, és [2] a készuléknek tirnie kell minden kapott interferenciat, a nem kivant
miikodést okoz interferenciat is beleértve.

A Bullitt Mobile Limited ezennel kijelenti, hogy a jelen nyilatkozattal elldtott és UKCA-jeloléssel
ellatott radioberendezés megfelel a UK Radio Equipment Regulations 2017 (Egyesilt Kirdlysag
Rédioberendezésekre vonatkozd Szabalyzata) eldirdsainak. Az egyesult

kirdlysagbeli megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege az alabbi internetcimen U K

érheté el:
www.motorola.com/red. Cn

Jotallas. A Bullitt Mobile Limited (szekhelye: One Valpy, Valpy Street, Reading
RG11AR United Kingdom) (,Bullitt”) garantélja az eredeti fogyasztoi vasarlonak (,On"), hogy a
jelen jotéllashoz tartozo eszkoéz és az ahhoz mellékelt tartozékok (a ,Termékek”) a fliggelékben
feltUntetett id6tartamig az eredeti fogyasztéi vasarlas napjatol kezdddéen (a tovabbiakban:
,Jotallasi idészak”) [ényeges anyag- és gyartasi hibaktdl mentesek
Szerviz és javitds. Ha kérdése van, vagy segitségre van sziksége, készséggel allunk
rendelkezésére. Lépjen a http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support cimre, ahol szamos
Ugyfélszolgalati lehetdség kozul vélaszthat, és megtalalhatja a teljes felhasznaldi utmutatot.
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Spektrum és teljesitmény:

Uzemméd Maximalis atviteli teljesitmény
(Atvitt) dBm
23 SAV 24.00
255 SAV 24.00
256 SAV 24.00
Uzemméd Maximalis atviteli teljesitmény (EIRP) dBm
BLUETOOTH -08

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA, a stilizalt Motorola logo és a stilizalt M logd

a Motorola Trademark Holdings, LLC védjegyei vagy bejegyzett védjegyei, amelyek
felhasznaldsa licenc alapjan torténik. Minden egyéb védjegy az adott védjegytulajdonos
tulajdonat képezi

© 2023 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosito: Motorola Satellite Link (BM3A0T modell)
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Laten we aan de slag gaan

Lees de informatie over wetgeving, veiligheid en regelgeving die
bij het product wordt geleverd voordat u het apparaat gebruikt.

Speaker
Aan/uit-toets
Check-in toets
SOS-toets
UsB-
aansluiting
Braille-
indicator
SOS
Koord
Nederlands
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Het aansluiten van uw apparaat

Voordat u begint moet u de Bullitt Satellite Messenger-app downloaden in de Play Stor of de
Apple App Store.

Om uw motorola defy satellite link aan uw telefoon te koppelen, zet u het apparaat aan

door de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt te houden. Het apparaat zal trillen en de power
LED zal blauw knipperen. Eenmaal ingeschakeld, tikt u nogmaals op de aan/uit-knop om de
koppelingsmodus te openen. Het blauwe lampje knippert snel wanneer het klaar is om met uw
telefoon te koppelen. Het apparaat blijft 1 minuut in de koppelingsmodus.

Open de Bullitt Satellite Messenger app op uw telefoon en selecteer# en vervolgens Pair
against Motorola Defy Satellite Link.

Het activeren van uw apparaat

Om uw apparaat in te stellen:

Ga naar app.bullitt.com now uw gratis Bullitt Satellite Messenger-account aan te maken.
Voer uw mobiele telefoonnummer in dat u wilt gebruiken met Bullitt Satellite Messenger.
Een verificatiecode wordt naar het door u opgegeven nummer gestuurd om eigendom te
bevestigen,

Voltooi de vragen die op het scherm verschijnen om uw account aan te maken.

U kunt nu het telefoonnummer en wachtwoord dat u bij het aanmelden heeft aangemaakt
op gebruiken om in te loggen op de Bullitt Satellite Messenger-app.

Uw apparaat registreren en een plan kiezen:

Tijdens het instellen van een account wordt u gevraagd uw 6-cijferige activeringscode of
ICCID van uw Bullitt Satellite Connect in te voeren. U kunt deze code vinden op de bijsluiter
die zich bevindt in de originele verpakking van uw product.

Voer de weergegeven code in en selecteer een plan uit de satellite service-pakketten die op
het scherm te zien zijn

Voltooi de check-out door uw factuuradres, contactgegevens en betaalmethode in te
voeren

Na het succesvol afronden hiervan is uw toestel geregistreerd en klaar voor gebruik op het
Bullitt Satellite Connect-netwerk.

OPMERKING: Een geldige betaalmethode is vereist voor alle pakketten, ongeacht de getoonde
gratis proefperiode.

~
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Om uw apparaat in te stellen:

Om uw toestel met een satelliet te kunnen verbinden, heeft het een duidelijk zicht op de lucht
nodig. Vermijd hoge gebouwen of een bosrijke omgeving.
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Help en meer

Lees deze handleiding voor een correct gebruik van dit apparaat

Vermijd het volgende met het apparaat: slaan, gooien, breken, doorboren of buigen.
Probeer niet om het apparaat of de accessoires te demonteren. Alleen door Bullitt erkende
servicecentra mogen voor reparaties worden gebruikt.

Schakel het apparaat niet in daar waar het gebruik van zendapparatuur is verboden, of waar
het apparaat storing of gevaar kan veroorzaken.

Voor patiénten met een medisch implantaat moet het apparaat op 15 cm afstand worden
gehouden. Tiidens gebruik moet het apparaat aan de tegenovergestelde zijde van het
implantaat worden geplaatst.

Houd u aan alle wetten of regelgeving over het gebruik van draadloze apparaten. Respecteer
de privacy en wettelijke rechten van anderen bij het gebruik van het draadloze apparaat.
Raadpleeg uw arts en de fabrikant can het apparaat om vast te stellen of uw apparaat de
werking van uw medische hulpmiddel kan verstoren.

Verwijderen en recyclen. Dit symbool op het apparaat (en eventuele meegeleverde
batterijen) geeft aan dat ze niet als normaal huishoudelijk afval mogen worden

weggegooid. Gooi uw apparaat of batterijen niet weg als ongesorteerd gemeentelijk

afval. Het apparaat (en eventuele batterijen) moeten worden ingeleverd bij een

erkend inzamelpunt voor het recyclen of correcte verwijdering aan het einde van de
levensduur. Voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen van het apparaat

of de batterijen kunt u contact opnemen met uw gemeente, het bedrijf voor het verwijderen
van huishoudelijk afval of de winkel waar u dit apparaat hebt gekocht. De verwijdering van dit
apparaat is onderworpen aan de richtlijn betreffende Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparaten (AEEA) van de Europese Unie. De reden voor het scheiden van WEEE en batterijen
van ander afval is het minimaliseren van de potentiéle milieueffecten van eventueel aanwezige
gevaarlijke stoffen op de menselijke gezondheid.

Waarschuwing voor de batterij. - Het vervangen van de batterij met een onjuist type kan de
veiligheidsvoorzieningen omzeilen (dit is bijvoorbeeld het geval bij een aantal lithium-batterijen);
- Het verwijderen van een batterij door deze in het vuur of een hete oven te gooien, of deze
mechanisch te breken of te snijden, kan leiden tot een explosie;

- Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge temperatuur kan
leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas; en

- Een batterij die onder extreem lage luchtdruk staat, kan leiden tot een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas

SAR-informatie. Dit apparaat is getest en voldoet aan zowel de FCC (VS) als de CE (EU)-
markering voor blootstelling aan radiofrequentie (RF). Draag dit apparaat op ten minste
5mm (in de VVS) / 5 mm (in de EU) afstand van uw lichaam om ervoor te zorgen dat de
blootstellingsniveaus op of onder de door de FCC(VS) / CE(EU) geteste niveaus blijven.
Europese conformiteit (CE). De volgende informatie is van toepassing op telefoons met een
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CE-markering. Contactpunt:
GEMACHTIGDE: Authorised Representative Service,
77 Camden Street Lower, Dublin. DO2 XE8O, lerland c €

Hierbij verklaart Bullitt Mobile Limited dat de radioapparatuur met deze

verklaring en voorzien van de CE-markering in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige conformiteitsverklaring is te vinden op www.motorola.com/red

HET E-LABEL BEKIJKEN:

Om de wettelijke informatie over dit apparaat te bekijken, doet u het volgende:

1. Open de Bullitt Satellite Messenger-app

2. Selecteer in het scherm Instellingen "Bluetooth-apparaten > Afbeelding E-label"
EMC-verklaring: Belangrijk: Dit product is EMC-conform gebleken onder omstandigheden
die het gebruik van compatibele randapparatuur en afgeschermde kabels tussen
systeemcomponenten omvatten. Het is belangrijk dat u compatibele randapparatuur en
afgeschermde kabels tussen systeemcomponenten gebruikt om de kans op interferentie met
radio’s, televisies en andere elektronische apparaten te verkleinen.
FCC-conformiteitsverklaring: Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften.
Voor bediening gelden de volgende twee voorwaarden: [1] Dit apparaat mag geen hinderlijke
interferentie veroorzaken en [2] dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren,
inclusief interferentie die tot ongewenste werking kan leiden.

Hierbij verklaart Bullitt Mobile Limited dat de radioapparatuur met deze verklaring en voorzien
van het UKCA-merk voldoet aan de UK Radio Equipment Regulations 2017. De volledige tekst
van de Britse verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres:

Garantie. Bullitt Mobile Limited van One Valpy, Valpy Street, Reading RG11AR

Verenigd Koninkrijk (“Bullitt”) garandeert de oorspronkelijke consument- U K

koper (“u”) dat het apparaat dat bij deze garantie hoort, en alle bijbehorende C n

accessoires in de doos (de “producten”), vrij zullen zijn van wezenlijke defecten

in materiaal en vakmanschap gedurende eenin de bijlage vermelde periode

vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop door de consument (“garantieperiode”).

Service en reparaties. Als u vragen of hulp nodig heeft, dan zijn we hier om te helpen. Ga naar
tp://www.motorolarugged.com/en-gb/support. Hier kunt u kiezen uit een aantal opties voor

de klantenservice en hier kunt u ook een volledige gebruikershandleiding vinden
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Spectrum en vermogen:

Besturingsmodus Maximaal zendvermogen (geleid) dBm
BAND 23 24.00
BAND 255 24.00
BAND 256 24.00

Besturingsmodus Maximaal zendvermogen (e.i.r.p.) dBm
Bluetooth -0.8

Copyright en handelsmerken. MOTOROLA, het gestileerde Motorola-logo en het gestileerde
M-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Motorola Trademark Holdings,
LLC, en worden onder licentie gebruikt. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van hun

respectievelijke eigenaren.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Alle rechten voorbehouden.

Product-ID: Motorola Satellite Link (Model BM3A0T)
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La oss komme i gang

Vennligst les den juridiske, sikkerhetstilknyttede og lovebestemte
informasjonen som falger med produktet far du bruker enheten.

Hoyttaler

Stromtast
Sjekk inn-tast —

SOS-tast
USB-port

Blindeskriftindikator
SOS
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Koble til enheten

For du begynner ma du laste ned Bullitt Satellite Messenger-appen fra enten Play Store
eller Apple App Store.

For & koble din motorola til defy satellite-linken pa telefonen, sla pa enheten ved & holde
pa stmmknappen itre sekunder Enheten vil vibrere og LED-lampen vil blinke blatt. Nar
den er slatt pa, trykk pa stramknappen pa nytt for & angi sammenkoblingsmodus. Det
bla lyset vil blinke raskt nar det er klar til 3 kobles sammen med telefonen. Enheten vil
holde seg i sammenkoblingsmodus i ett minutt.

Apne Bullitt Satellite Messenger-appen pd telefonen og velg )K Velg deretter Par mot
Motorola Defy Satellite-link.

Aktivere enheten

Slik konfigurerer du enheten:

+ Gatil app.bullitt.com for & opprette dm gratis Bullitt Satellite Messenger-konto.

+  Skriv inn mobilnummeret du ansker & bruke med Bullitt SateH\te Messenger.

+ En bekreftelseskode sendes til ditt utpekte nummer for & bekrefte eierskap.
Fullfer mstruks onene pa skjermen for & opprette kontoen din.
Dukan na bruke telefonnummeret og passordet som er opprettet ved registrering
for & logge inn pa Bullitt Satellite Messenger-appen.
Registrering av enheten og valg av ab
Under kontooppsettet vil du bli bedt om & angi en 6-sifret aktiveringskode eller
ICCID for din Bullitt Satellite Connect-aktiverte enhet. Du kan finne denne koden
printet i den opprinnelige emballasjen til produktet.

Skriv inn koden som vises og velg et abonnement fra tjenestepakkene for satelitt
som vises pa skjermen.

Fullfer ved & skrive inn faktureringsadressen, kontaktdetaljer og
betalingsmetode

Etter vellykket fullfaring er enheten registrert og klar til bruk pa Bullitt Satellite
Connect-nettverket.

MERK: En gyldig betalingsmetode er nadvendig for alle abonnementer uansett hvilken
som helst gratis preveperiode som vises.

.
.
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For & konfigurere enheten:
For at enheten skal kunne kobles til en satellitt trenger den et klart overblikk over
himmelen. Vennligst unnga haye bygninger eller mye tredekning.
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Hjelp og mer

Vennligst les denne handboken for 4 sikre riktig bruk av denne enheten

+ Unnga & 513, kaste, knuse, punktere eller boye enheten.

+ Ikke forsgk a demontere enheten eller dens tilbeher. Kun Bullitt-godkjente
servicesentre skal brukes til reparasjoner.

Ikke sl pa enheten der bruk av sendeenheter er forbudt, eller hvor enheten kan
forarsake forstyrrelser eller fare.

For patienter med medisinsk implantat, hold enheten 15 cm unna, og under bruk,
holde enheten plassert pa motsatt side av implantatet.

Overhold alle lover eller forskrifter om bruk av tradlese enheter. Respekter andres
personvern og juridiske rettigheter nar du bruker den tradlgse enheten.
Vennligst kontakt legen din og enhetsprodusenten for & avgjere om enheten kan
forstyrre driften av den medisinske enheten.

Avhending og resirkulering. Dette symbolet pa enheten (og alle medfelgende
batterier) indikerer at de ikke ber kastes som vanlig husholdningssgppel. Ikke

kast enheten eller batteriene som usortert kommunalt avfall. Enheten (og alle

batterier) skal overleveres til et sertifisert samlingspunkt for resirkulering eller

riktig avhending ved livsende. For mer detaljert informasjon om resirkulering
av enheten eller batterier, kontakt ditt lokale bykontor, renovasjonsselskap eller —_—
detalihandelen du kjgpte denne enheten hos. Avhending av denne enheten er under\agt
EU-direktivet Waste from Electrical and E\ectromc Equipment (WEEE). Arsaken til &
skille WEEE og batterier fra annet avfall er & minimere de potensielle miljgpavirkninger
pa menneskers helse av eventuelle farlige stoffer som kan vaere til stede.

Batterivarsel. - Erstatte et batteri med feil type kan motvirke en beskyttelse (for
eksempel i tilfelle av noen lithium-batterityper);

- Avhending av et batteri i en brann eller en varm ovn, eller mekanisk knuse eller skjsere
et batteri, kan resultere i en eksplosjon;

- Forlate et batteri i et miljig med ekstrem hay temperatur kan resultere i en eksplosjon
eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass; og

- Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk kan resultere i en eksplosjon eller lekkasje
av brennbar vaeske eller gass

SAR-informasjon. Denne enheten er testet og oppfyller bade grenser for FCC(US) og
CE(EU) for radiofrekvens (RF) eksponering. Baer denne enheten minst 5 mm (i USA) /
5mm (i EU) vekk fra kroppen for a sikre at eksponeringsnivaene forblir pa eller under
FCC(US) / CE(EV) testede nivéer.

Europeisk overholdelse (CE). Folgende informasjon er gjeldende for telefoner som har
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et CE-merke. Kontaktpunkt:

AUTORISERT REPRESENTATIV: Autorisert Representative Service,
77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE80. Irland c €

Bullitt Mobile Limited erkleerer herved at radioutstyret med denne
erklaeringen og med CE-merket er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Fullstendig DoC kan bli funnet pa wvw.motorola.com/red

VISNING AV E-MERKET:

h

For & vise den | informasj pa denne enheten, gjor du fol
1. Apne Bullitt Satellite Messenger-appen

2. P4 Innstillinger, velg ‘Bluetooth-enheter > E-merkebilde

EMC-erklaering: Viktig: Dette produktet har demonstrert EMC-samsvar under forhold
som inkluderte bruk av kompatible perifere enheter og skjermede kabler mellom
systemkomponenter. Det er viktig at du bruker kompatible perifere enheter og
skjermede kabler mellom systemkomponenter for & redusere muligheten til & forarsake
forstyrrelser med radioer, TV-er og andre elektroniske enheter.

Erklaering om FCC-samsvar: Denne enheten overholder del 15 i FCC- reg\ene Drift

er underlagt de felgende to vilkérene: [1] denne enheten kan ikke forrsake skadelig
interferens, og [2] denne enheten mé akseptere enhver interferens som er mottatt,
inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift

Bullitt Mobile Limited erklaerer herved at radioutstyret med denne erklaeringen og med
UKCA Mark er i samsvar med UK Radio Equipment Regu\at\ons 2017. Den fullstendige
teksten i den britiske konformitetserklaeringen er tilgjengelig pa felgende
internett-adresse:

www.motorola.com/red U K
Garanti. Bullitt Mobile Limited i One Valpy, Valpy Street, Reading RGI 1AR Cn
Storbritannia (“Bullitt”) garanterer den opprinnelige kjgperen (“du”) at

enheten som falger med denne garantien, og ethvert tilbehar som falger med i esken
(“Produktene”), ikke har noen material- eller produksjonsfeil for en periode angitt i
vedlegget som starter fra datoen for det opprinnelige kjgpet (“Garantiperioden”).
Service og reparasjoner. Hvis du har sparsmal eller trenger hjelp, er vi her for & hjelpe,
G4 til http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, hvor du kan velge meHom en
rekke alternativer for kundeservice og finne en full brukerveiledning.
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Spectrum og Power:

Driftsmodus Maksimal transmisjonseffekt
(Gjennomfert) dBm
BAND 23 24,00
BAND 255 24,00
BAND 256 24,00
Driftsmodus Maksimal transmisjonseffekt (EIRP)
dBm
Bluetooth -0.8

Opphavsrett og varemerker. MOTOROLA, den stiliserte Motorola logoen og stiliserte
M-logoen er varemerker eller registrerte varemerker for Motorola Trademark Holdings,
LLC og brukes under lisens. Alle andre varemerker er eiendommen til sine respektive

elere.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Alle rettigheter forbeholdt.
Produkt-ID: Motorola Satellite Link (Modell BM3AQ1)
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Zaczynajmy

Zanim zaczniesz uzywac urzadzenia, zapoznaj sie z
informacjami prawnymi, bezpieczenstwa i regulacyjnymi, ktére
zostaty dotgczone do produktu.

GLOSNIK
Klucz zasilania
Klucz zameldowania
Klucz
Port USB SOs

Wskaznik Braille'a
SOs

Talrep

Polski
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Podtaczanie urzadzenia

Zanim rozpoczniesz, musisz pobrac aplikacje Bullitt Satellite Messenger z Play Store
lub App Store.

Aby sparowac¢ motorola defy sattelite link z Twoim telefonem, wytacz urzadzenie,
przyciskajac przycisk zasilania i trzymajac go przez 3 sekundy. Urzadzenie zacznie
wibrowad, a dioda zasilania LED mignie na niebiesko. Po wigczeniu urzadzenia
wcisnij ponownie przycisk zasilania, aby wejs¢ w tryb parowania. Gdy mozliwe bedzie
sparowanie z Twoim telefonem, niebieska dioda zacznie szybko migac. Urzadzenie
pozostanie w trybie parowania przez 1 minute.

Otwdrz aplikacje Bullitt Satellite Messenger w telefonie i wybierz X , @ nastepnie
opcje ,Paruj” wobec Motorola Defy Satellite Link.

Aktywowanie urzadzenia

Aby skonfigurowac urzadzenie:

Wejdz na strone app.bullitt.com i stwdrz bezptatne konto Bullitt Satellite Messenger.
Wpisz numer telefonu, na ktérym bedziesz uzywac Bullitt Satellite Messenger.

Kod weryfikacyjny zostanie wystany na wskazany numer w celu potwierdzenia
tozsamosci

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami, aby utworzyc¢ konto.
Mozesz teraz korzystac z numeru telefonu i hasta utworzonego podczas rejestracii,
aby zalogowac sie do aplikacji Bullitt Satellite Messenger.

Rejestrowanie urzadzenia i wybor planu:

+ W trakcie konfiguracji konta zobaczysz prosbe o wprowadzenie 6-cyfrowego
kodu aktywacyjnego lub ICCID Twojego urzadzenia, obstugujacego Bullitt Satellite
Connect. Kod ten jest wydrukowany na wktadce oryginalnego opakowania produktu.
Whprowadz wyswietlony kod i wybierz plan z pakietéw ustug satelitarnych
wyswietlanych na ekranie.

Zakoncz zakup, podajac adres rozliczeniowy, dane kontaktowe i metode ptatnosci.
Po pomysinym zakoriczeniu tego procesu urzgdzenie bedzie zarejestrowane i
gotowe do uzycia w sieci Bullitt Satellite Connect.
UWAGA: prawidtowa metoda pfatnosci wymagana jest dla wszystkich pakietéw,
niezaleznie od ich bezptatnego okresu probnego.
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Aby skonfigurowaé urzadzenie:
Aby Twoje urzadzenie nawiazato tacznosc z satelit, potrzebujesz niezaburzonej
widocznosci nieba. Unikaj otoczenia wysokich budynkow lub gesto zalesionych terendw.
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Pomoc i wiecej
Zapoznaj sie z niniejsza instrukcja, aby moc prawidtowo korzystac z tego urzadzenia
Nie uderzaj w to urzadzenie, rzucaé nim, zgniatac, naktuwac lub zginac.
Nie usituj rozktadac tego urzadzenia ani jego akcesoriow. Napraw nalezy dokonywac
wylacznie w osrodkach serwisowych z atestem Bullitt.
Nie wiaczaj tego urzadzenia w migjscach, gdzie zabronione jest uzywanie urzadzen
nadawczych, lub gdzie takie urzadzenie moze spowodowac zakidcenia albo zagrozenie.
Osoby z implantami medycznymi powinny trzymac urzadzenie w odlegtosci 15 cm od nich,
a w trakcie uzytkowania ustawi¢ po przeciwnej stronie implantu
Nalezy przestrzegac wszystkich przepisow dotyczacych uzywania urzadzen
bezprzewodowych. Podczas korzystania z urzadzenia bezprzewodowego nalezy szanowac
prywatnosc i prawa innych.
Jesli niepokoisz sie, czy urzadzenie bedzie powodowac zaktdcenia w dziataniu Twojego
sprzetu medycznego, skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia.
Utylizacja i recykling. Ten symbol na urzadzeniu (i dotaczonych do niego bateriach)
oznacza, ze nie moga by¢ one wyrzucane wraz z normalnymi odpadami domowymi.
Nie nalezy wyrzucac tego urzgdzenia ani baterii jako zmieszanych odpadow
komunalnych. Kiedy zywotnosc urzadzenia dobiegnie korica, powinno ono (wraz
z akumulatorami) zostac przekazane do certyfikowanego punktu zbiérki w celu
recyklingowym oraz prawidtowej utylizacji. Aby uzyskac wiecej informacji o
recyklingu tego urzadzenia lub akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z lokalnym L
urzedem miejskim, zaktadem gospodarki komunalnej lub sklepem, w ktérym zakupiono
urzadzenie. Utylizacja tego urzadzenia podlega przepisom dyrektywy Unii Europejskiej
dotyczacym zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Celem separacii
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii od pozostatych odpaddéw jest
zminimalizowanie potencjalnego szkodliwego wptywu na Srodowisko i na zdrowie ludzkie
niebezpiecznych substancji, ktore moga sie w nim znajdowac.
Uwagi na temat akumulatora. - Wymiana akumulatora na nieprawidtowy rodzaj moze
spowodowac uszkodzenie zabezpieczen (np. w przypadku niektérych rodzajow baterii
litowych);
- Utylizacja akumulatora w ogniu, gorgcym piekarniku, poprzez miazdzenie mechaniczne Iub jej
przeciecie moze spowodowac wybuch;
- Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o skrajnie wysokie] temperaturze moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnego ptynu albo gazu; a takze
- Narazenie akumulatora na skrajnie niskie ci$nienie powietrza moze skutkowac¢ wybuchem lub
wyciekiem fatwopalnego ptynu albo gazu.
Informacje o SAR. Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia FCC(US) i FCC(US)
zwigzane z narazeniem na dziatanie fal radiowych. Urzadzenie nalezy nosi¢ w odlegtosci co
najmniej 5 mm (w USA) / 5 mm (w UE) od ciafa, aby poziom ekspozycji byt taki sam Iub nizszy
od poziomow testowanych w warunkach laboratoryjnych (FCC w USA i CE w UE).
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Zgodnos¢ ze standardami unijnymi (CE). Nastepujace dane dotycza telefonow posiadajacych
oznakowanie CE. Punkt styku:

AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL: Authorised Representative Service, 77 Camden Street
Lower, Dublin. DO2 XE8Q. Irlandia €

Firma Bullitt Mobile Limited niniejszym oswiadcza, ze sprzet radiowy dotaczony

do tej deklaracji oraz opatrzony znakiem CE, spetnia standardy Dyrektywy 2014/53/EU.
Kompletna dokumentacja znajduje sig na stronie www.motorola.com/red
WYSWIETLANIE E-ETYKIETY:

Aby wyswietli¢ informacje prawne na tym
1. Otwdrz aplikacje Bullitt Satellite Messenger

2. Na ekranie ustawien wybierz Urzadzenia Bluetooth > Obraz E-etykiety

Oswiadczenie EMC: Uwaga: niniejszy produkt jest zgodny ze standardami EMC, co zostato
sprawdzone w warunkach obejmujacych wykorzystanie odpowiednich urzadzen peryferyjnych
oraz taczenie elementy systemu kablami ekranowymi. Uzywanie zgodnych urzadzen
peryferyjnych i ekranowanych przewodow potaczeniowych jest istotne w celu ograniczenia
mozliwosci wystapienia zaktocen pracy odbiornikow radiowych, telewizyjnych i innych urzadzen
elektronicznych

Oswiadczenie zgodnosci z FCC: Niniejsze urzadzenie spetnia punkt 15. regut FCC. Dziatanie
uzaleznione jest od dwoch nastepujacych warunkdw: [1] to urzadzenie nie moze wywotywac
szkodliwych zaktocen i [2] to urzadzenie musi przechwytywac wszelkie zakidcenia, w tym
zaktdcenia, mogace spowodowac niepozadane dziatania.

wykonaj j y

Firma Bullitt Mobile Limited niniejszym oswiadcza, ze sprzet radiowy dotaczony
do tej deklaracji i opatrzony znakiem UKCA, spetnia standardy dokumentu UK U K
Radio Equipment Regulations 2017, Petna tres¢ brytyjskiej deklaracji zgodnosci
dostepny jest pod nastepujacym adresem witryny internetowej:
motorola.com/red
Gwarancja. Firma Bullitt Mobile Limited z siedzibg w One Valpy, Valpy Street, Reading RGI TAR
Wielka Brytania (dalej: ,Bullitt") daje gwarancje pierwotnemu nabywcy konsumenckiemu (dalej
,Nabywca"), ze urzadzenie dotaczone do niniejszej gwarancji i wszelkie znajdujace sie w jej
opakowaniu akcesoria (dalej: ,Produkty”), nie odniosa istotnych usterek pod katem tworzywa i
wykonawczym, przez okres wskazany w Zataczniku, poczawszy od daty pierwotnego zakupu
konsumenckiego (dalej: ,Okres gwarancyjny”)
Serwisowanie i naprawy. Jesli masz pytania lub potrzebujesz pomocy, mozesz na nas liczyc
WejdZ na strone http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, gdzie znajdziesz szereg opcji
obstugi klienta oraz kompletne wytyczne dla uzytkownikéw.
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Zasieg i moc:

Tryb pracy Maksymalna moc transmisji
(wykonanej) dBm
PASMO 23 24.00
PASMO 255 24.00
BAND 256 24.00
Tryb pracy Maksymalna moc transmisji (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo Motorola i
stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
Motorola Trademark Holdings, LLC i sg uzywane w ramach licencji. Wszelkie pozostate
znaki towarowe sg wtasnoscia ich wiascicieli.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.

ID produktu: Motorola Satellite Link (Model BM3AQT)
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Vamos comegar

Antes de usar o seu dispositivo, leia as informacdes legais, de
seguranca e regulamentares que vém com o seu produto.

Altifalante

Botdo de
alimentagdo
Botdiode —

entrada
Tecla SOS

Indicador
braille SOS

Cordao

Portugués
79



Ligar o seu dispositivo

Antes de comecar, terd de transferir a aplicacao Bullitt Satellite Messenger a partir da
Play Store ou Apple App Store.

Para emparelhar o seu motorola defy satellite link ao seu telefone, ligue o dispositivo
mantendo o botdo de energia pressionado por 3 segundos. O dispositivo ird vibrar e a
indicac&o LED de energia pisca a azul. Uma vez ligado, toque novamente no botdo de
energia para entrar no modo de emparelhamento. A luz azul pisca rapidamente quando
estiver preparado para emparelhar com o seu telefone. O dispositivo mantém-se no modo
de emparelhamento durante T minuto.

Abra a aplicacdo Bullitt Satellite Messenger no seu telefone e selecione ,K € em seguida,
selecione Pair (emparelhar) com o Motorola Defy Satellite Link.

Ativar o seu dispositivo

Para configurar o seu dispositivo:

Va a app.bullitt.com para criar a sua conta gratuita Bullitt Satellite Messenger.

Insira o nimero de telemdvel que pretende usar com o Bullitt Satellite Messenger.
Serd enviado um codigo de verificacdo para o nimero designado a confirmar

a propriedade.

Siga as instrugdes no ecré para criar a sua conta

Ja pode usar o nimero de telefone e a palavra-passe inseridos no registo para
iniciar sessao na aplicacao Bullitt Satellite Messenger.

Registar o seu dispositivo e escolher um plano:

Durante a configuracdo da conta, serd pedido para introduzir o seu cédigo de
ativagdo de 6 digitos ou o ICCID do seu dispositivo Bullitt Satellite Connect ativo. Este
cddigo estd impresso num folheto dentro da embalagem original do seu produto.
Introduza o cddigo e selecione um plano a partir dos pacotes de servicos de satélite
apresentados no ecra.

Finalize o processo, introduzindo a sua morada de faturagdo, os dados de contacto
e 0 método de pagamento.

Apos uma conclusdo bem-sucedida, o seu dispositivo esta registado e pronto a ser
usado na rede Bullitt Satellite Connect

NOTA: E necessario um método de pagamento vélido para todos os pacotes,
independentemente de ser apresentado um periodo experimental gratuito.

A~

~ vV X

Para configurar o seu dispositivo: ) )
Para o seu dispositivo se ligar a um satélite, € necessario ter uma visdo limpa do céu
Evite edificios altos ou locals com muitas arvores.
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Ajuda e outros

Leia este manual para garantir uma utilizacdo correta deste dispositivo

Evite bater, atirar, esmagar, perfurar ou dobrar o dispositivo.

Néo tente desmontar o dispositivo ou 0s seus acessorios. Para reparacdes, so deve
recorrer a centros de servicos aprovados pela Bullitt.

Nao ligue o dispositivo onde é proibida a utilizagcdo de dispositivos transmissores,
ou em locais onde possa causar interferéncias ou perigos.

Os pacientes com implantes médicos, devem manter o dispositivo a 15 cm de
distancia e durante a sua utilizagdo manté-lo do lado oposto ao implante

Siga as leis ou regulamentos sobre a utilizagdo de dispositivos sem fios. Ao usar o
dispositivo sem fios, respeite a privacidade e os direitos legais dos outros.
Consulte 0 seu médico e o fabricante do dispositivo para perceber se o dispositivo
pode interferir com o funcionamento do seu dispositivo médico.

Eliminagéo e reciclagem. Este simbolo no dispositivo (e quaisouer baterias
incluidas) indica que no deve ser eliminado como um residuo doméstico normal.
N&o elimine o seu dispositivo ou as baterias como residuos municipais ndo
separados. No final da sua vida Uitil, o dispositivo (e quaisquer baterias) deve
ser entregue a um ponto de recolha certificado para reciclagem ou eliminag&o —
adequada. Para mais informagdes detalhadas sobre a reciclagem de dispositivos
ou baterias, contacte o seu servico municipal, servico de tratamento de residuos domésticos
ou a loja onde comprou o dispositivo. A eliminagdo do dispositivo esta sujeita a diretiva de
Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) da Unio Europeia. O motivo para
a separacéo de REEE e baterias de outros residuos é de minimizar os potenciais impactos
ambientais na salide humana de quaisquer substancias perigosas que possam existir.
Cuidados com a bateria. - A substituicao por uma bateria de tipo incorreto pode por
em causa a sua protecao (por exemplo, no caso de alguns tipos de baterias de litio);
- Eliminacdo da bateria para uma fogueira ou forno quente, ou esmagar ou cortar
mecanicamente uma bateria, pode resultar numa explosao;
- Deixar a bateria num ambiente envolvente com uma temperatura extremamente
elevada, pode resultar numa explosdo ou derrame de liquidos ou gases inflamaveis; e
- A bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente baixa, pode resultar numa
explosdo ou derrame de liquidos ou gas inflamavel
Informagdes SAR. Este dispositivo foi testado e cumpre os limites definidos de exposi¢ao
a radiofrequéncia (RF) da FCC (EUA) e CE (UE). Transporte este dispositivo a pelo menos
5mm (nos EUA)/ 5 mm (na UE) afastado do seu corpo para garantir que os niveis de
exposicao se mantém conforme os niveis testados (ou abaixo) da FCC (EUA) / CE (UE).
Conformidade Europeia (CE). As seguintes informacaes s&o aplicaveis aos telemaveis
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com a marca CE. Ponto de contato:

REPRESENTANTE AUTORIZADO: Authorised Representative Service,
77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE80. Irlanda c €

Pelo presente, a Bullitt Mobile Limited declara que os equipamentos de radio com esta
declaracdo e a marca CE estdo em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

od pleto pode ser Itado em www.motorola.com/red.

VER O ROTULO ELETRONICO:

Para ver as informagdes regulamentares sobre este dispositivo, siga os

seguintes passos:

1. Abra a aplicacao Bullitt Satellite Messenger

2. No ecra das Configuracdes, selecione ‘Dispositivos Bluetooth > Imagem do Rétulo eletrdnico’
Diretiva ECM: Importante: Este produto encontra-se em conformidade com a diretiva
EMC nos termos que incluem a utilizaco de dispositivos periféricos compativeis e cabos
revestidos nos componentes do sistema. E importante usar dispositivos periféricos
compativeis e cabos revestidos nos componentes do sistema para reduzir a possibilidade
de causar interferéncias em radios, televisdes e outros dispositivos eletronicos.

Diretiva de conformidade da FCC: Este dispositivo encontra-se em conformidade

com a Secgdo 15 das normas FCC. O funcionamento esta sujeita as duas seguintes
condicoes: [1] este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais, e [2] este
dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
podem causar um funcionamento indesejado.

A Bullitt Mobile Limited declara que os equipamentos de radio com esta declaragdo e a
Marca UKCA estao em conformidade com a Regulamentag&o de 2017 do Reino Unido para
Equipamentos de Rédio. O texto completo da declarago de conformidade do

Reino Unido esta disponivel no seguinte endereco da Internet: U K

www.motorola.com/red.

Garantia. A Bullitt Mobile Limited de One Valpy, Valpy Street, Reading RG1

TAR, Reino Unido, (“Bullitt") garante ao consumidor e comprador original (“vocé”)

que o Dispositivo que acompanha esta garantia, e quaisquer acessorios contidos

na embalagem que o acompanha (os “Produtos”), se encontram livres de defeitos
significativos nos materiais e na fabricacao, por um periodo indicado no Apéndice, com
inicio na data de compra original do consumidor (“Periodo de garantia”).

Servicos e reparagdes. Se tiver alguma duvida ou necessitar de assisténcia, estamos
aqui para ajudar. Va a http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, onde pode
escolher entre uma série de opgdes de atendimento ao cliente e consultar o guia do

utilizador completo. R
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Alcance e poténcia:

Modo de funcionamento Poténcia méxima de transmissdo
(conduzida) dBm
BANDA 23 24.00
BANDA 255 24.00
BANDA 256 24.00
Modo de funcionamento Poténcia méxima de transmissdo
(EIRP) dBm
Bluetooth -0.8

Direitos autorais e marcas registadas. MOTOROLA, o logétipo da Motorola estilizado
e 0 logdtipo M estilizado sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Motorola
Trademark Holdings, LLC, e usadas sob licenga. Todas as outras marcas comerciais s&0
propriedade dos seus respetivos proprietarios.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados.

ID do produto: Motorola Satellite Link (modelo BM3AO0T)
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Sa incepem

Inainte de a utiliza dispozitivul, te rugdm s& citesti informatiile
legale, de siguranta si de reglementare furnizate impreuna cu
produsul tau.

Difuzor

Butonul de

pornire
Butonul de
verificare
Butonul

Port USB de SOS

Indicator Braille
SOSs
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Conectarea dispozitivului

Inainte de a incepe, va trebui s descarci aplicatia Bullitt Satellite Messenger fie din Magazinul
Play sau din Apple App Store.

Pentru a asocia legatura prin satelit cu telefonul t&u motorola defy, porneste dispozitivul prin
mentinerea butonului de pornire timp de 3 secunde. Dispozitivul va vibra si LED-ul de alimentare
va clipi in albastru. Odatd pornit, apasa din nou butonul de alimentare pentru a intra in modul

de conectare. Lumina albastra va clipi rapid atunci cand este gata sa se conecteze cu telefonul.
Dispozitivul va ramane in modul de conectare timp de 1 minut.

Deschide aplicatia Bullitt Satellite Messenger de pe telefon si selecteaza g apoi Pair against
Motorola Defy Satellite Link.

Activarea dispozitivului

Pentru a configura dispozitivul:

+ Mergi la app.bullitt.com pentru a-ti crea un cont gratuit Bullitt Satellite Messenger.

Introdu numérul tau de telefon mobil pe care doresti sa il utilizezi cu Bullitt Satellite

Messenger.

Un cod de verificare este trimis la numarul desemnat pentru a confirma proprietatea.

Raspunde la solicitarile de pe ecran pentru a-ti crea un cont.

Acum poti utiliza numérul de telefon si parola create la momentul inscrierii pentru a te

conecta la aplicatia Bullitt Satellite Messenger

Tnregistrarea dispozitivului si alegerea unui plan:

+In timpul configurarii contu\u\ ti se va solicita s& introduci codul de activare din 6 cifre sau
ICCID al dispozitivului tau activat de Bullitt Satellite Connect. Poti gasi acest cod tiparit pe o
insertie in interiorul ambalajului original al produsului tau

+ Introdu codul afisat si selecteaza un plan din pachetele de servicii prin satelit afisate pe ecran.

« Finalizeaza procesul de plata prin introducerea adresei de facturare, a detalilor de contact
si a metodei de plata.

+ Dupa finalizarea cu succes, dispozitivul tau este inregistrat si gata de utilizare in reteaua
Bullitt Satellite Connect.

NOTA: Pentru toate pachetele este necesara o metoda de platd valida, indiferent de orice

perioada de incercare gratuita afisata.

~
v X
Pentru a configura dispozitivul:
Pentru ca dispozitivul tau sa se conecteze la un satelit, are nevoie de o vedere clara a cerului. Te
rugam sa eviti cladirile inalte sau copacii cu vegetatie abundenta
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Ajutor si altele

Te rugdm sa citesti cu atentie acest manual pentru a te asigura de utilizarea corecta a
dispozitivului
+ Evita lovirea, aruncarea, zdrobirea, inteparea sau indoirea dispozitivului.
Nu incerca s& dezasamblezi dispozitivul sau accesoriile sale. Pentru reparatii trebuie utilizate
numai centrele de service aprobate de Bullitt.
Nu porni dispozitivul in locuri in care este interzisa utilizarea dispozitivelor de transmisie sau
in cazul in care dispozitivul poate provoca interferente sau pericol.
Pentru pacientii cu implant medical, péstreaza dispozitivul la 15 cm distanta si, in timpul
utilizrii, pastreaza dispozitivul in partea opusa implantului.
Respectati toate legile sau reglementdrile privind utilizarea dispozitivelor fara fir. Respectd
drepturile de confidentialitate si legale ale celorlalti atunci cand folosesti dispozitivul
wireless.
Te rugam s& consulti medicul si producétorul dispozitivului pentru a determina
dacd dispozitivul tau poate interfera cu functionarea dispozitivului
medical.
Eliminare si reciclare. Acest simbol de pe dispozitiv (si de pe toate bateriile incluse)
indica faptul cd acestea nu trebuie eliminate in acelasi mod ca si deseurile menajere
obisnuite. Nu eliminati dispozitivul sau bateriile sub forma de deseuri municipale
nesortate. Dispozitivul (si orice baterie) ar trebui sé fie predat la un punct de
colectare certificat pentru reciclarea sau folosirea corespunzétoare la finalul ciclului de viata.
Pentru informatii detaliate despre reciclarea dispozitivului sau a baterilor, contacteaza biroul
local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de vénzare cu aménuntul de
unde ai cumparat acest dispozitiv. Eliminarea acestui dispozitiv este supusa Directivei privind
echipamentele electrice si electronice (DEEE) a Uniunii Europene. Motivul pentru separarea
WEEE si a bateriilor de alte deseuri este de a reduce la minimum impactul potential al mediului
asupra sanatétii umane de orice substante periculoase care ar putea fi prezente.
Atentie la baterie. - Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate anula o protectie (de
exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu);
- Eliminarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte, zdrobirea sau taierea mecanica a unei
baterii, care poate duce la 0 explozie;
- Lasarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de ridicate, ceea ce
poate duce la 0 explozie sau la scurgeri de lichide sau de gaze inflamabile; si
- O baterie supusa unei presiuni de aer extrem de scazute care poate duce la 0 explozie
Informatii SAR. Acest dispozitiv a fost testat si indeplineste atét limitele FCC(US) cat si CE(UE)
privind expunerea Ia frecvente radio (FR). Transportd acest dispozitiv la o distantd de cel putin
5mm (in SUA) / 5 mm (in UE) fata de corp pentru a te asigura ca nivelurile de expunere raman
la sau sub nivelul testelor FCC(US) / CE(UE).
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Conformitate europeana (CE). Urmatoarele informatii sunt aplicabile telefoanelor care poarta
un marcaj CE. Punct de contact:

REPREZENTANT AUTORIZAT: Service de Reprezentant Autorizat, 77 Camden Street Lower,
Dublin . D02 XE8O. Irlanda €

Prin prezenta, Bullitt Mobile Limited declara c& echipamentul radio cu prezenta
declaratie si purtand marcajul CE, respecta Directiva 2014/53/UE.
Documentatia completd poate fi gasita |
VIZIONAREA ETICHETEI ELECTRONICE:

Pentru a vizualiza informatiile de reglementare pe acest dispozitiv, faceti urmatoarele:

1. Deschide aplicatia Bullitt Satellite Messenger APP

2. Pe ecranul de Setari, selecteaza ,Bluetooth devices > E-label Image” (Dispozitive Bluetooth >
Imagine eticheta electronica).

Declaratie EMC: Important: Acest produs a demonstrat conformitatea EMC in conditii care
auinclus utilizarea de dispozitive periferice conforme, precum si a cablurilor ecranate intre
componentele sistemului. Este important sd utilizati dispozitive periferice compatibile si cabluri
ecranate intre componentele sistemului pentru a reduce posibilitatea de a provoca interferente
cu radiouri, televizoare si alte dispozitive electronice,

Declaratie de conformitate FCC: Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din normele FCC
Operatiunea face obiectul urmatoarelor doud conditii: [1] acest dispozitiv nu poate s& provoace
interferente daunatoare, si [2] acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente ce pot cauza o functionare nedorita.

Prin prezenta, Bullitt Mobile Limited declara c& echipamentul radio cu aceasta declaratie si care
poarta marca UKCA este in conformitate cu Regulamentele Regatului Unit

privind echipamentele radio 2017. Textul complet al declaratiei de conformitate U K
UK este disponibil la urmatoarea adresa de internet: C n

Garantie. Bullitt Mobile Limited of One Valpy, Valpy Street, Reading RG1 1AR

Marea Britanie (,Bullitt”) garanteaza cumparatorului consumator original (,tu”) ca dispozitivul
care insoteste aceasta garantie si toate accesoriile din cutie care il insotesc (,produsele”) nu
vor avea defecte substantiale de material si manoperd pentru o perioada mentionata in anexa,
incepénd de la data achizitiei originale de cétre consumator (,Perioada de garantie”)

Service si reparatii. Daca avefi intrebari sau avefi nevoie de asistentd, suntem aici pentru a va
ajuta. Mergi la http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, unde poti selecta dintr-o serie
de optiuni de asistenta pentru clienti si poti gasi un ghid de utilizare complet.
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Spectrul si puterea:

Mod de functionare Puterea maximd de transmisie
(Conductie) dBm
BANDA 23 24,00
BANDA 255 24,00
BANDA 256 24,00
Mod de functionare Puterea maxima de transmisie (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Drepturi de autor si mérci comerciale. MOTOROLA, sigla Motorola stilizata si sigla M
stilizata sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark
Holdings, LLC si sunt utilizate sub licenta. Toate celelalte marci comerciale sunt
proprietatea respectivilor proprietari

© 2023 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile rezervate.

ID-ul produsului: Motorola Satellite Link (Model BM3A01)
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Zacnimo
Pred uporabo naprave preberite pravne, varnostne in
regulativne informacije, ki ste jih dobili z izdelkom.

Zvoenik
Tipka za
vklop/izklop —
Tipka za prijavo
Tipka
Vrata USB za SOS
Kazalec za
brajico
SOSs
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Povezovanje naprave

Preden zacnete, boste morali iz Trgovine Play ali trgovine Apple App Store prenesti aplikacijo
Bullitt Satellite Messenger.

Za povezavo enote motorola defy satellite link s telefonom vklopite napravo tako, da za 3
sekunde pridrzite gumb za vklop. Naprava bo zavibrirala in lucka LED za napajanje bo utripala
modro. Ko je enota vklopliena, znova tapnite gumb za vklop, da vklopite nacin seznanjanja. Ko je
enota pripravljena za seznanjanje s telefonom, bo modra lucka hitro utripala modro. Naprava bo
T'minuto v nacinu seznanjanja.

V telefonu odprite aplikacijo Bullitt Satellite Messenger in izberite g , nato pa »Pair against
Motorola Defy Satellite Linke.

Aktiviranje naprave

Nastavitev naprave:

+ Obiscite app.bullitt.com in ustvarite brezplacen racun za Bullitt Satellite Messenger.

+ Vnesite mobilno stevilko, ki jo Zelite uporabljati za Bullitt Satellite Messenger.

+ Koda za preverjanje bo poslana na vaso navedeno Stevilko, da potrdite lastnistvo.

+ Izpolnite polja ob pozivih na zaslonu, da ustvarite racun.

+ Zdaj lahko uporabite telefonsko Stevilko in geslo, ustvarjeno ob prijavi, za prijavo v aplikacijo
Bullitt Satellite Messenger.

Registracija naprave in izbira paketa:

+ Prinastavitvi ratuna boste pozvani, da vnesete 6-mestno kodo za aktiviranje ali ICCID
naprave, ki podpira storitev Bullitt Satellite Connect. Ta koda je natisnjena na vlozku v
originalni embalazi izdelka.

+ Vnesite prikazano kodo in izberite paket iz izbire paketov za satelitsko storitev, ki so
prikazani na zaslonu

+ Zakljucite nakup tako, da vnesete naslov za izstavljanje racunov, podate za stik in nacin
placila

+ Po uspednem zakljucku je naprava registrirana in pripravljena za uporabo v omrezju Bullitt
Satellite Connect.

OPOMBA: Za vse pakete je potreben veljaven nacin placila, tudi ce je prikazano morebitno
brezplacno preizkusno obdobje.

~
v X
Nastavitev naprave:
Naprava potrebuje neoviran pogled na nebo, da bi lahko vzpostavila povezavo s satelitom.
1zogibajte se visokim stavbam ali obmocjem, kjer je veliko dreves.
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Pomoc¢ in veé

Preberite ta prirocnik, da boste vedeli, kako pravilno uporabljati ta izdelek.

Pazite, da naprave ne poskodujete z udarci, metanjem, meckanjem, prebadanjem ali
upogibanjem.

Naprave ali njene dodatne opreme ne poskusajte razstaviti. Popravila lahko izvedejo
samo odobreni Bullittovi servisni centri.

Naprave ne vklapljajte, kjer je uporaba oddajnih naprav prepovedana ali lahko
povzro¢i motnje ali nevarnost.

Pri bolnikih z medicinskimi vsadki naj bo naprava vsaj 15 cm od vsadka, med
uporabo pa na nasprotni strani vsadka.

Upostevajte vse zakone ali predpise o uporabi brezzicnih naprav. Pri uporabi
brezzi¢ne naprave upostevajte zasebnost in zakonite pravice drugih,

Ce ne veste, ali lahko naprava moti delovanje vasega medicinskega pripomocka, se
posvetujte z zdravnikom in proizvajalcem naprave.

Odlaganje in recikliranje Ta oznaka na napravi (in morebitnih prilozenih E

baterijah) oznacuje, da se je ne sme odlagati kot obicajne gospodinjske

odpadke. Naprave ne odvrzite med nesortirane komunalne odpadke. Napravo

(in morebitne baterije) predajte na uradnem zbirnem mestu za recikliranje ali

pravilno odstranitev ob koncu Zivljenjske dobe. Za podrobnejse informacije o
recikliranju naprave ali baterij se obrnite na lokalni urad, izvajalca storitev odstranjevanja
gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste napravo kupili. Za odlaganje naprave velja
Direktiva EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO). Razlog za locevanje
(OEEO) baterij in drugih odpadkov je, da se zmanjsajo morebitni okoljski vplivi
morebitnih nevarnih snovi, ki so lahko prisotne.

Opozorilo glede baterije: - zamenjava baterije z drugo baterijo, ki ni prave vrste, ki
lahko obide varovala (npr. pri nekaterih vrstah litijevih baterij);

- odlaganje baterije v ogenj ali vroco pecico oziroma mehansko drobljenje ali rezanje
baterije lahko povzroci eksplozijo;

- puscanje baterije v izjemno visokotemperaturnem okolju lahko povzroci eksplozijo ali
uhajanje vnetljive tekocine ali plina; in

- izpostavljanje baterije izierno nizkemu zranemu tlaku lahko povzroci eksplozijo ali
uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

Informacije glede SAR Ta naprava je bila preizkusena in izpolnjuje omejitve FCC
(ZDA) in CE (EU) glede izpostavljenosti radijskim frekvencam (RF). Naprava naj bo pri
nosenju od telesa oddaliena vsaj 5 mm (v ZDA) oz. 5 mm (v EU), da zagotovite raven
izpostavlienosti, ki je enaka mejnim vrednostim FCC (US)/CE (EU) ali nizja od njih.
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Skladnost z i
oznako CE. Konta"ktna tocka:

POOBLASCENI ZASTOPNIK: Authorised Representative Service, 77 Camden Street
Lower, Dublin. D02 XE8O. Irska

i (CE) Naslednje informacije se nanasajo na telefone z

Druzba Bullitt Mobile Limited s tem izjavlja, da je radijska oprema s to

izjavo in z oznako CE v skladu z Direktivo 2014/53/EU

Celotna deklaracija o skladnosti je na voljo tukaj: www.motorola.com/red.

OGLED E-OZNAKE:

Za ogled zakonsko predpisanih informacij v napravi naredite naslednje:

1. Odprite aplikacijo Bullitt Satellite Messenger

2, Na zaslonu z nastavitvami izberite »Naprave Bluetooth > Slika e-oznake«

Izjava glede elektromagnetne skladnosti: Pomembno: Ta izdelek je dokazano

skladen z zahtevami glede elektromagnetne zdruZljivosti v pogojin, ki vkljuujejo
uporabo zdruzljivih zunanjih naprav in okloplienih kablov med komponentami sistema.
Pomembno je, da med komponentami sistema uporabljate zdruzljive zunanje naprave
in oklopliene kable, da zmanjsate moznost povzrocanja motenj za radijske sprejemnike,
televizorje in druge elektronske naprave

Izjava o skladnosti za FCC: Ta naprava je v skladu s 15. ¢lenom pravil FCC. Delovanje
mora ustrezati naslednjima pogojema: [1] ta naprava ne sme povzrociti skodljivih
motenj; in [2] ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezeleno delovanie.

Druzba Bullitt Mobile Limited s ten izjavlja, da je radijska oprema s to deklaracijo in
oznako UKCA v skladu z dolo¢bami uredbe Zdruzenega kraljestva o
radijski opremi iz leta 2017. Celotno besedilo izjave o skladnosti s pravili U K
Zdruzenega kraljestva je na tem internetnem naslovu: C n
www.motorola.com/red.
Garancija Druzba Bullitt Mobile Limited s sedezem na naslovu One
Valpy, Valpy Street, Reading RG11AR ZdruZzeno kraljestvo (»Bullitt«) prvotnemu kupcu-
potrosniku (wi«) jamci, da bodo naprava, ki spremlja to garancijo, in morebitna dodatna
oprema, prilozena v embalazi z napravo (vizdelki«), brez bistvenih napak v materialih in
izdelavi za obdobije, ki je navedeno v dodatku in se zacne z datumom nakupa s strani
prvotnega potro$nika (»garancijsko obdobje«).
Storitve in popravila Ce imate vprasanja ali potrebujete pomoc, smo tukaj, da vam
pomagamo. Obiscite http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, kjer lahko izberete
razlicne moznosti za skrb za stranke in je si ogledate celoten uporabniski prirocnik.
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Spekter in mo¢:

Nacin delovanja Najvecja mo¢ oddajanja

(prevajana) dBm
PAS 23 24,00
PAS 255 24,00
PAS 256 24,00
Nacin delovanja Najvecja mo¢ oddajanja (EIRP) dBm
Bluetooth -0.8

Avtorske pravice in blagovne znamke MOTOROLA, stiliziran logotip Motorola in
stiliziran logotip M so blagovne znamke ali zas€itene blagovne znamke druzbe Motorola
Trademark Holdings, LLC in se uporabljajo na podlagi licence. Vse druge blagovne
znamke so last svojih lastnikov.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: Motorola Satellite Link (model BM3AOT)
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Zaciname
Pred pouzitim zariadenia si precitajte pravne, bezpecnostné a
regulacné informacie poskytnuté spolu s produktom.

Reproduktor
Vypinaé
Tlacidlo Check In
SOs
USB port Klac
Indikétor

Braillovho pisma
SOSs

Snarka
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Pripojenie zariadenia

Pred zacatim si budete musiet stiahnut aplikaciu Bullitt Satellite Messenger z obchodu
Play alebo Apple App Store.

Ak cheete spérovat zariadenie motorola defy satellite link s telefonom, zapnite
zariadenie tak, ze podrzite tlacidlo napajania na 3 sekundy. Zariadenie zavibruje a LED
napajania zablikd namodro. Po zapnuti tuknite znova na tlacidlo napajania a prejdite do
rezimu parovania. Ked je zariadenie pripravené na sparovanie s telefonom, modré svetlo
bude rychlo blikat. Zariadenie zostane v rezime parovania 1 minutu.

Otvorte aplikaciu Bullitt Satellite Messenger v teleféne, vyberte moznost -8, a potom
vyberte Sparovat s Motorola Defy Satellite Link.

. s . . .
Aktivacia zariadenia
Ak cheete nastavit zariadenie:
Prejdite na stranku app.bullitt.com a vytvorte si bezplatny ucet Bullitt Satellite
Messenger.
Zadajte mobilné ¢islo, ktoré chcete pouzit v aplikdcii Bullitt Satellite Messenger.
Na potvrdenie vlastnictva sa posle na vami uréené ¢islo overovaci kéd
Dokoncite vyzvy na obrazovke a vytvorte si tcet.
Teraz mozete pouzit telefénne ¢islo a heslo vytvorené pri registracii na prihlasovanie
do aplikécie Bullitt Satellite Messenger.
Registracia zariadenia a vyber programu:
Pocas nastavenia U¢tu budete vyzvani na zadanie 6-ciferného aktivacného kodu
alebo ICCID zariadenia s povolenim Bullitt Satellite Connect. Tento kod néjdete
vytla¢eny vo vnutri pévodného obalu od vasho produktu.
Zadajte zobrazeny kod a vyberte si predplatné z balikov satelitnych sluzieb, ktoré su
zobrazené na obrazovke
Dokoncite transakciu zadanim vase] fakturacnej adresy, kontaktnych udajov a
sposobu platby.
Po Uspesnom dokonceni ndkupu je zariadenie registrované a pripravené na
pouzivanie v sieti Bullitt Satellite Connect.
POZNAMKA: Pre vietky balicky je potrebnd platnd metdda platby, bez ohladu na
akékolvek zobrazené bezplatné skusobné obdobie.

N
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Ak cheete nastavit zariadenie:
Aby sa zariadenie mohlo pripojit k satelitu, potrebuje jasny vyhlad na oblohu. Vyhnite sa
vysokym budovam a hustym korunam stromov.
Slovensky
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Pomoc a dalsie informacie

Precitajte si tento ndvod, aby ste zaistili sprévne pouzivanie tohto zariadenia

*+ Zabréante ndrazom, hadzaniu, drveniu, prepichnutiu alebo ohybaniu zariadenia.
Nepokusajte sa rozoberat zariadenie ani jeho prislusenstvo. Na opravy by sa mali
pouzivat len servisné strediska schvalené spolo¢nostou Bullitt.

Nezapinajte zariadenie na miestach, v ktorych je zakazané pouzivanie vysielacich
zariadeni, alebo kde by toto zariadenie mohlo spdsobit rusenie alebo nebezpecenstvo.
Pri lekérskych implantatoch majte zariadenie 15 cm od implantétu a pocas pouzivania
telefonnu drzte zariadenie umiestnené na opacnej strane ako je implantat.

Dodrzujte vietky zakony alebo predpisy o pouzivani bezdrétovych zariadeni. Pri
pouzivani bezdrétového zariadenia respektujte sikromie a zakonné prava ostatnych.
Poradte sa so svojim lekdrom a vyrobcom zariadenia, aby ste zistili, ¢i moze vase
zariadenie zasahovat do prevéadzky vasej zdravotnickej pomacky.

Likvidécia a recyklacia. Tento symbol na zariadeni (a vietkych obsiahnutych
batériach) znamena, ze by sa nemali likvidovat ako bezny domaci odpad.
Nelikvidujte vase zariadenie ani batérie ako netriedeny komunalny odpad.
Zariadenie (a vetky batérie) by sa mali na konci Zivotnosti odovzdat na
schvalenom zbernom mieste s cielom zabezpecit ich recyklovanie a riadnu
likvidaciu. Ak cheete ziskat podrobnejsie informacie o recyklovani zariadenia S
a jeho batérii, obratte sa na vas miestny Urad, sluzbu likvidacie domového odpadu
alebo maloobchodnu predajiu, v ktorej ste si zakupili toto zariadenie. Likvidacia tohto
zariadenia podlieha ustanoveniam smernice Eurdpskej Unie o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ). Dévodom na oddelenie OEEZ a batérii od ostatného
odpadu je minimalizacia potencialnych environmentalnych vplyvov na zdravie ludi a
akychkolvek nebezpecnych Iatok, ktoré mozu byt pritomné.
Upozornenia tykajlice sa batérie. - Nahradenie batérie nespravnym typom batérie moze
znehodnotit ochrannt zndmku (napriklad v pripade niektorych typov litiovych batérii);
- Vhadzovanie batérie do ohna alebo horucej rury, alebo mechanické drvenie ¢i
prerezanie batérie, moze viest k vybuchu;
- Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze viest k vybuchu
alebo Uniku horlfavych kvapalin alebo plynov; a
- Ak je batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze to viest k vybuchu
alebo Uniku horlfavych kvapalin alebo plynov.
Informacia o certifikicii (SAR). Toto zariadenie bolo testované a splia obidva limity
FCC (US) a CE(EV) pre expoziciu radiovej frekvencie (RF). Toto zariadenie noste vo
vzdialenosti najmenej 5 mm (v USA aj EU) od tela, aby ste zabezpecili, ze grovne
vystavenia zostanu na Urovni alebo pod troviiou testov FCC (USA)/CE (EU).
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Eurdpska zhoda (CE). Tieto informacie sa vztahuju na telefény s oznacenim CE.
Kontaktné miesto

AUTORIZOVANY ZASTUPCA: Authorised Representative Service,

77 Camden Street Lower, Dublin. DO2 XE8O. Irsko c €

Spolocnost Bullitt Mobile Limited tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie s tymto
vyhlasenim a s oznacenim CE je v stlade so smernicou 2014/53/EU

Uplné znenie vyhlasenia o zhode sa nachddza na webe www.motorola.com/red.
ZOBRAZENIE E-STITKU:

Ak chcete zobrazit regulaéné informacie o tomto zariadeni, postupujte takto:

1. Otvorte aplikdciu Bullitt Satellite Messenger

2. Na obrazovke Nastavenia vyberte moznost Bluetooth zariadenia > obrazok E-Stitku
Vyhlasenie o EMC: Dolezité: Produkt preukdzal elektromagneticky zhodu za podmienok
pouzivania kompatibilnych periférnych zariadeni a tienenych kablov medzi jednotlivymi
dielmi systému. Je dolezité, aby ste pouzivali kompatibilné periférne zariadenia a
tienené kable medzi komponentmi systému, aby ste znizili moznost rusenia radif,
televizorov a inych elektronickych zariaden.

Vyhlasenie o zhode FCC: Toto zariadenie je v sulade s castou 15 pravidiel FCC.
Prevddzka podlieha tymto dvom podmienkam: [1] toto zariadenie nesmie spdsobovat
Skodlivé rusenie a [2] toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane
rudenia, ktoré méze spdsobit nezelanu prevadzku.

Spolo¢nost Bullitt Mobile Limited takto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie s tymto
vyhlasenim nestice znacku UKCA je v sulade s nariadeniami o radiovych

zariadeniach Spojeného kralovstva z roku 2017. Uplné znenie vyhldsenia o U K
zhode Spojeného kralovstva je k dispozicii na tejto internetove] adrese: C n
w otorola.com/red

Zaruka. Spolocnost Bullitt Mobile Limited sidliaca na adrese One Valpy,

Valpy Street, Reading RG1 1AR Spojené krélovstvo (dalej len ,Bullitt”) ruéf origindlnemu
spotrebitelovi (dalej len vy, vdm®), Ze zariadenie sprevadzajlce tuto zaruku a akékolvek
prislusenstvo v krabici, ktoré bolo k nemu prilozené (dalej len ,vyrobky"), nebudu mat
znacéné chyby v materidli a spracovani po dobu uvedenu v dodatku, a to od détumu
povodného nadkupu spotrebitela (dalej len ,zaruénd doba®).

Servis a opravy. Ak mate otazky alebo potrebujete pomoc, sme tu pre vas. Na stranke
http://www.motorolarugged.com/en-gb/support si mozete vybrat z niekolkych
moznosti starostlivosti o zakaznikov a ndjdete tu Uplnu pouzivatelsku prirucku
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Spektrum a vykon:

Prevadzkovy rezim Maximalny prenosovy vykon
(vedeny) dBm
PASMO 23 24,00
PASMO 255 24,00
PASMO 256 24,00
Prevéadzkovy rezim Maximalny prenosovy vykon (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, upravené logo Motorola a upravené
logo M st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti Motorola
Trademark Holdings, LLC, a pouzivaju sa na zaklade licencie. Véetky ostatné ochranné
zndmky st majetkom ich prislusnych vlastnikov.

© 2023 Motorola Mobility LLC. V3etky préva vyhradené.

ID produktu: Motorola Satellite Link (Model BM3AQT)

Slovensky

98




Hajde da zapocnemo

Pre koris¢enja uredaja, procitajte pravne, bezbednosne i
regulatorne informacije dobijene uz proizvod.

Zvuenik
Taster za
napajanje —
Taster za
prijavu
SOs
USB port taster
SOS sa
indikatorom

Brajevog pisma

Mesto za uzicu

srpski
99



Povezivanje uredaja

Pre nego $to pocnete, morate da preuzmete aplikaciju Bullitt Satellite Messenger iz Play
prodavnice ili Apple App Store-a.

Da biste uparili Motorola Defy Satellite Link sa telefonom, ukljucite uredaj tako $to cete
drzati dugme za napajanje 3 sekunde. Uredaj ce vibrirati, a LED za napajanje e treperiti
plavo. Kada se ukljuci, ponovo dodirnite dugme za napajanje da biste usli u rezim
uparivanja. Plavo svetlo ¢e brzo treperiti kada uredaj bude spreman za uparivanje sa
telefonom. Uredaj ¢e ostati u rezimu uparivanja 1 minut.

Otvorite aplikaciju Bullitt Satellite Messenger na telefonu i izaberite g pa izaberite
Upari sa uredajem Motorola Defy Satellite Link

Aktiviranje uredaja

Da biste podesili uredaj:

dite na app.bullitt.com da biste otvorili besplatan Bullitt Satellite Messenger nalog.
Unesite broj mobilnog telefona na kojem Zelite da koristite Bullitt Satellite Messenger.
Na uneti broj se alje verifikacioni kod da biste potvrdili viasnistvo.

Popunite upite na ekranu da biste otvorili nalog.

Sada mozete da koristite broj telefona i lozinku napravljenu pri registraciji da biste se
prijavijivali u aplikaciju Bullitt Satellite Messenger.

Registrovanje uredaja i biranje paketa:

Tokom podesavanja naloga bice vam zatrazeno da unesete Sestocifreni aktivacioni
kod ili ICCID uredaja sa omogucéenom funkcijom Bullitt Satellite Connect. Taj kod je
odstampan na umetku unutar originalnog pakovanja proizvoda.

U;esnte prikazani kod i izaberite neki od paketa satelitskih usluga prikazanih na
ekranu.

Zavrsite naplatu unosom adrese za obracun, kontakt podataka i nacina placanja.
Nakon uspesnog zavrsetka, uredaj je registrovan i spreman za upotrebu na Bullitt
Satellite Connect mreZi.

NAPOMENA: Vazeci nacin placanja je neophodan za sve pakete bez obzira na prikazani
besplatni probni period.
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Da biste podesili uredaj: )
Da bi uredaj uspostavio satelitsku vezu, izmedu njega i neba ne sme da bude prepreka:
Izbegavajte visoke zgrade ili guste krodnje drveca.
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Pomo¢ i drugo

Procitajte ovaj prirucnik da biste osigurali pravilnu upotrebu uredaja

Nemojte da udarate, bacate, lomite, probadate ili savijate uredaj

Nemojte pokusavati da rastavite uredaj ni njegovu dodatnu opremu. Za popravke
treba koristiti iskljucivo odobrene Bullitt servisne centre.

Nemojte ukljucivati uredaj u situacijama kada je upotreba uredaja koji emituju signal
zabranjena ili gde uredaj moze da izazove smetnje ili opasnost.

Pacijenti sa medicinskim implantatima treba da drze uredaj udaljen 15 cm od
implantata, a tokom upotrebe na suprotnoj strani od implantata.

Pridrzavajte se svih zakona ili propisa vezanih za upotrebu bezi¢nih uredaja. Postujte
prava privatnosti i zakonska prava drugih tokom upotrebe bezicnog uredaja.
Posavetujte se sa lekarom i proizvodacem uredaja da biste utvrdili da li rad uredaja
moze ometati rad medicinskog uredaja.

Odlaganije i reciklaza. Ovaj simbol na uredaju (i svim isporucenim baterijama) E

oznacava da se uredaj ne sme bacati sa ku¢nim otpadom. Nemojte da bacate

uredaj i baterije u nesortirani komunalni otpad. Uredaj (i baterije) treba predati
ovlas¢enom mestu sakupljanja za recikliranje ili pravilno odlaganje na kraju

radnog veka. Detaljnije informacije o recikliranju uredaja ili baterija potrazite od EEESEE
lokalne skupstine grada, komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste kupili ovaj
uredaj. Odlaganje ovog uredaja podleze direktivi za Otpad od elektricne i elektronske
opreme (WEEE) Evropske unije. Razlog za odvajanje WEEE i baterija od ostalog otpada
jeste smanjivanje potencijalnih ekoloskin uticaja na ljudsko zdravlje od strane bilo koje
opasne materije koja moze da bude prisutna.

Oprez u vezi sa baterijom. - Zamena baterije neispravnim tipom koji moze da ugrozi
zastitu (na primer, u slucaju nekih tipova litijumskih baterija);

- Odlaganije baterije u vatru ili vrucu pecnicu ili mehanicko droblienje ili secenje baterije,
$to moze dovesti do eksplozije;

- Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno visokim temperaturama koje moze dovesti
do eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa; i

- Baterija izloZena izuzetno niskom vazdusnom pritisku koji moze dovesti do eksplozije
ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

SAR informacije. Ispitivanjem ovog uredaja utvrdeno je da ispunjava granicne vrednost
izlaganja radio-frekvenciji (RF) koje propisuju FCC(US) i CE(EU). Nosite ovaj uredaj
barem 5 mm (u SAD) / 5 mm (u EU) od tela da bi nivoi izlaganja ostali na FCC(US) /
CE(EU) nivoima testiranja ili ispod njih
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Usaglasenost sa direktivama EU (CE). Sledece informacije vaze za telefone koji nose
CE oznaku. Kontakt informacije

OVLASCENI PREDSTAVNIK: Authorised Representative Service,

77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE8O. Ireland c €

Bullitt Mobile Limited ovim izjavljuje da je radio-oprema sa ovom
deklaracijom i CE oznakom usaglasena sa Direktivom 2014/53/EU.

deklaracija o N i nalazi se na www.motorola.com/red
PREGLEDANJE E-OZNAKE:
Da biste pregledali latorne inf ije 0 ovom uredaju, uradite sledece:

1. Otvorite aplikaciju Bullitt Satellite Messenger

2. Na ekranu podesavanja izaberite Bluetooth uredaji > Slika e-oznake

EMC izjava: Vazno: Utvrdeno je da je ovaj uredaj u skladu sa direktivom o
elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMC) pod uslovima koji obuhvataju koris¢enje
usagladenih perifernih uredaja i zadticenih kablova izmedu komponenata sistema. Vazno
je da koristite usaglasene periferne uredaje i zasticene kablove izmedu komponenata
sistema da biste smanjili moguénost ometanja rada radio-stanica, televizija i drugih
elektronskih uredaja.

Izjava o usaglasenosti sa FCC-om: Ovaj uredaj je uskladen sa delom 15 FCC pravila. Rad
uredaja regulisu sledeca dva uslova: [1] ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje

i [2] ovaj uredaj mora da podnese sve smetnje kojima je izlozen, ukljucujuci i one koje
mogu da izazovu nezelieno funkcionisanje.

Bullitt Mobile Limited ovim izjavljuje da je radio-oprema sa ovom deklaracijom i
oznakom UKCA usaglasena sa UK propisima za radio-opremu 2017.

Kompletan tekst Deklaracije o usaglasenosti sa propisima UK dostupan je UK
na sledecoj internet adresi: Cn
www.motorola.com/red

Garancija. Bullitt Mobile Limited sa sedistem na adresi One Valpy, Valpy

Street, Reading RG11AR United Kingdom (,Bullitt”) garantuje prvom kupcu (,vi*) da
uredaj koji prati ovu garanciju, kao i sva dodatna oprema u pakovanju (,Proizvodi) nece
imati nikakvih nedostataka u pogledu materijala i izrade tokom perioda navedenog u
Dodatku, koji pocinje od datuma kupovine (,Garantni rok”).

Servis i popravke. Ako imate pitanja ili vam treba pomoc, stojimo vam na raspolaganju

|dite na http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, gde mozete da izaberete niz

opcija korisnicke podrske i pronadete kompletan korisnicki vodic.

srpski
102



Spektar i napajanje:

Maksimalna snaga prenosa

Radni rezim
(provodna) dBm
BAND 23 24,00
BAND 255 24,00
BAND 256 24,00
Radni rezim Maksimalna snaga prenosa (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Autorska prava i Zigovi. MOTOROLA, stilizovani Motorola logotip i stilizovani M logotip

su zigovi ili registrovani zigovi kompanije Motorola Trademark Holdings, LLC i koriste se
pod licencom. Svi drugi zigovi predstavljaju vlasnistvo njihovih viasnika.

© 2023. Motorola Mobility LLC. Sva prava zadrzana.

ID proizvoda: Motorola Satellite Link (Model BM3AOT)
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Aloitetaanpa

Lue ennen laitteesi kayttdonottoa sen mukana toimitetut
juridiset, turvallisuus- ja vaatimustenmukaisuustiedot.

Kaiutin

Virtanappain
Kuittausnappain |

SOS-ndppéin

USB-portti

Pistekirjoitusilmaisin
S0S

Suomalainen
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Laitteen yhdistdminen

Ennen kuin aloitat, sinun on ladattava Bullitt Satellite Messenger -sovellus joko Play
Storesta tai Applen App Storesta.

Jos haluat muodostaa pariliitoksen Motorola Defy Satellite Link -laitteesi ja puhelimesi
kanssa, kytke laite paalle painamalla virtapainiketta kolmen sekunnin ajan. Laite varisee ja
virtapainikkeen LED-valo vilkkuu sinisena. Kun virta on kytketty, napauta virtapainiketta
uudelleen paastaksesi pariliitostilaan. Sininen valo vilkkuu nopeasti, kun laite on valmis
muodostamaan parilitoksen puhelimesi kanssa. Laite pysyy pariliitostilassa yhden

minuutin ajan.
Avaa Bullitt Satellite Messenger -sovellus puhelimessasi, ja valitse /f sitten valitse
parilitoksen muodostaminen Motorolan Defy Satellite Linkin -laitteen kanssa.

Laitteen aktivointi

Laitteen asetusten maaritys:

Siirry osoitteeseen app.bullitt.com ja luo ilmainen Bullitt Satellite Messenger -tili.
Syoté matkapuhelinnumero, jota haluat kéyttad Bullitt Satellite Messengeriin liittyen.
Antamaasi numeroon l&hetetaan vahvistuskoodi, jotta voit vahvistaa olevasi omistaja.
Luo tilisi noudattamalla naytolla nékyvié ohjeita.

Voit nyt kéyttaa rekisterditymisen yhteydessd luotua puhelinnumeroa ja salasanaa
kirjautuaksesi Bullitt Satellite Messenger -sovellukseen.

Laitteesi rekisterdinti ja liittyman valinta:

Tilin luomisen aikana sinua pyydeta&an syéttdmaan 6-numeroinen aktivointikoodi tai
Bullitt Satellite Connect -yhteyskaytossa olevan laitteesi ICCID-tunnus. Loydat tdman
koodin tuotteen alkuperéispakkauksen sisélla olevasta lisdlehdesta

Anna ndytossa nakyva koodi ja valitse liittyma ndytossa nakyvista
satelliittipalvelupaketeista.

Suorita tilaus loppuun syottamalla laskutusosoitteesi, yhteystietosi ja maksutapasi.
Kun olet valmis, laitteesi on rekisteroity ja valmis kayttamaan Bullitt Satellite
Connect -verkkoa.

HUOM: Kaikkiin paketteihin vaaditaan voimassa oleva maksutapa riippumatta siita, onko
kyseessa ilmainen kokeilujakso.

~
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Laitteesi asentaminen:
Jotta laitteesi voi muodostaa yhteyden satelliittiin, se tarvitsee selkean nakyman
taivaalle. Valta korkeita rakennuksia tai tiheaa puustoa
Suomalainen
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Ohjeita ja muuta

Lue tdma kayttoohje varmistaaksesi laitteen oikean kayton

Valta laitteen iskemista, heittdmista, murskaamista, puhkomista tai taivuttamista.

Alg yrita purata laitetta tai sen varusteita. Vain Bullitt hyvaksyttyja huoltokeskuksia

tulee kayttaa korjauksiin.

Alg kytke laitetta paalle siella, missa lahetyslaitteiden kaytto on kielletty tai missa

laite voi aiheuttaa hairi6ita tai vaaraa.

L&&kinnallisia implantteja kayttavien potilaiden tulee pitaa laite 15 cmin etéisyydella

ja pitaa laitetta implantin vastakkaisella puolella.

+ Noudata kaikkia langattomien laitteiden kaytta koskevia lakeja ja maarayksia.
Kunnioita muiden yksityisyytta ja laillisia oikeuksia the laitetta kayttaessasi.

* Kysy neuvoa |akarilté ja laitteen valmistajalta, voiko laitteesi hairita la&kinnallisen
laitteen toimintaa.

Havittdminen ja kierratys. Tama symboli laitteessa (ja kaikissa mukana
toimitettavissa akuissa) osoittaa, ettei niita saa havittaa tavallisena
kotitalousjatteena. Ala havita laitetta tai akkuja lajittelemattomana
yhdyskuntajatteend. Laite (ja kaikki akut) on toimitettava valtuutettuun
kierratyspisteeseen kierratysta tai asianmukaista havitysta varten niiden
kayttoian paatyttya. Tarkempia tietoja laitteen kierratyksestd tai akuista on —_—
kysya paikalliselta viranomaiselta, jatehuoltopalvelusta tai vahittaiskaupasta, josta
laite ostettiin. Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi (Euroopan unionin Waste from
Electrical and Electronic Equipment, WEEE) koskee tdman laitteen havittamista. Syy
WEEE-osien ja akkujen erottamiselle muusta jatteestd on minimoida niissa olevien
vaarallisten aineiden mahdolliset ympéristovaikutukset ihmisten terveydelle.
Akku Varoitus. - Vaaran tyyppisen akun vaihtaminen akkuun, joka voi kumota
suojauksen (esimerkiksi joidenkin litiumakkutyyppien tapauksessa);

- Akun hévittaminen tuleen tai kuumaan uuniin tai akun mekaaninen murskaaminen tai
leikkaaminen, mika voi aiheuttaa rajahdyksen;
- Akun jattaminen erittdin korkealdmpoiseen ymparistoon, joka voi aiheuttaa
rajahdyksen tai tulenaran nesteen tai kaasun vuotamisen; ja
- Akku, johon kohdistuu erittain alhainen iimanpaine, joka voi aiheuttaa rajdhdyksen tai
tulenaran nesteen tai kaasun vuotamisen
SAR -tiedot. Tama laite on testattu ja tayttaa radiotaajuuksille (RF) altistumisen rajoille
asetetut FCC (Yhdysvallat)- ja CE (EU) -ehdot. Kanna laitetta vahintaan 5 mm (USA)
/ 5 mm (EU-alueella) etdisyydella kehostasi, jotta altistumistasot pysyvat FCC(US) /
CE(EU) testatulla tasolla.
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joilla on CE-merkintd. Yhteyspiste:

VALTUUTETTU EDUSTAJA: Valtuutetun edustajan palvelu,
77 Camden Street Tower, Dublin. D02 XE8O. Irlanti c €

(CE). Seuraavat tiedot koskevat puhelimia,

Bullitt Mobile Limited vakuuttaa taten, etté tassa ilmoituksessa mainitut

radiolaitteet, joilla on CE-merkint, ovat direktiivin 2014/53/EU vaatimusten mukaisia
Koko DoC on saatavilla osoitteessa v/wi.motorola.com/red.

E-etiketin katseleminen:

Katso matkapuhelimesi maara kaiset tiedot

1. Avaa Bullitt Satellite Messenger -sovellus

2, Valitse Asetukset-naytossa "Bluetooth-laitteet > E-etiketti

EMC Lausunto: Térkeaa: Tamé tuote on osoittanut EMC-vaatimustenmukaisuuden
olosuhteissa, joissa kaytettiin vaatimustenmukaisia oheislaitteita ja suojattuja kaapeleita
jérjestelman komponenttien valilla. On tarkedd, etta kaytat vaatimustenmukaisia
oheislaitteita ja suojattuja kaapeleita jarjestelman komponenttien valilld. Téma vahentéa
mahdollisuutta hairididen aiheuttamisesta radioille, televisioille ja muille sahkolaitteille.
FCC. i i Tama laite tayttaa FCC-saantojen osan 15
vaatimukset. Toimintaa koskee seuraavat kaksi ehtoa: [1] Téma laite ei saa aiheuttaa
haitallisia hairi6ita, ja [2] taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotetut hairiot,
mukaan lukien hairié, joka voi aiheuttaa ei-toivottua toimintaa

Bullitt Mobile Limited vakuuttaa téaten, etta talld ilmoituksella varustetut

radiolaitteet, joissa on UKCA-merkintd, ovat UK Radio Equipment

Regulations 2017 -s&addsten mukaisia. Yhdistyneen kuningaskunnan U K
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa
Internet-osoitteessa: C I:I
www.motorola.com/red

Takuu. Jos teet kelvollisen vaateen tdman rajoitetun takuun mukaisesti, valintansa
mukaan Bullitt tai sen valtuutettu palveluntarjoaja joko (1) korjaa tuotteen kayttamalla
uusia, kaytettyja tai kunnostettuja osia; tai (2) korvaa tuotteen uudella tai "uutta
vastaavalla” kunnostetulla tuotteella, joka on sama tai samanlainen kuin takuutuote; tai
(3) palauttaa ostohinnan. Korjatut tai korvatut tuotteet palautetaan sinulle alkuperaisilla
tehdasasetuksilla seka kaikilla soveltuvilla ohjelmistopéivityksilla, jotka voivat vaikuttaa
kayttoon ja/tai yhteensopivuuteen kolmannen osapuolen sovellusten kanssa (Bullitt ei
ole vastuussa)
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Huolto ja korjaukset. Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset ohjeita, meilta saat apua.

Mene osoitteeseen http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, jossa voit valita

useista asiakaspalveluvaihtoehdoista ja l6ydat taydellisen kdyttdoppaan.

Spektri ja teho:

Kéyttotila Suurin lahetysteho (johdettu) dBm
BAND 23 24.00
BAND 255 24.00
BAND 256 24.00

Kayttotila Suurin ldhetysteho (EIRP) dBm
Bluetooth -0.8

Tekijanoikeus ja tavaramerkit. MOTOROLA, muotoiltu Motorola-logo ja muotoiltu
M-logo ovat Motorola Trademark Holdings, LLC:n tavaramerkkejd tai rekisterdityja
tavaramerkkejd, ja niita kaytetaan lisenssilla. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa

omaisuutta.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Kaikki oikeudet pidétetaan.
Tuotetunnus: Motorola Satellite Link (Malli BM3A0T)
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Lat oss komma igang
Innan du anvander din enhet bér du lasa den lagliga,

sakerhetsrelaterade och reglerande informationen som
tillhandahalls med din produkt.

Hogtalare

Power-knapp
Inchecknings-—
knapp

SOS-kna
USB-port PP

Braille
SOS-indikator

Nyckelband
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Anslut din enhet

Innan du bérjar maste du ladda ner appen Bullitt Satellite Messenger fran antingen Play
Store eller Apple App Store.

Nar du vill koppla motorola defy satellite link till din telefon startar du enheten genom
att halla stromknappen i 3 sekunder. Enheten kommer att vibrera och strémlampan
blinkar bla. N&r telefonen &r startad trycker du pa stromknappen igen for att ange
kopplingslage. Det b3 ljuset blinkar snabbt nér det &r redo att koppla ihop med din
telefon. Enheten kommer att stanna i kopplingslége i 1 minut.

Oppna Bullitt Satellite Messenger-appen pa telefonen och valj /f och valj sedan Koppla
ihop mot Motorola Defy Satellite Link.

Aktivera din enhet

Stéll in din enhet:
+ Gatill app.bullitt.com fér att skapa ditt kostnadsfria Bullitt Satellite Messenger-konto.
+ Ange det mobilnummer du vill anvanda med Bullitt Satellite Messenger.
« En verifieringskod skickas till ditt angivna nummer for att bekrafta agandeskap.
+ Folj anvisningarna pa skarmen for att skapa ditt konto.
« Du kan nu anvéanda det telefonnummer och lésenord som skapades vid
registreringen for inloggning till Bullitt Satellite Messenger-appen.
Registrera din enhet och vélj en plan:
Under konto-instaliningen blir du ombedd att ange din 6-siffriga aktiveringskod eller
ICCID pa din Bullitt Satellite Connect-aktiverade enhet. Du hittar denna kod tryckt
pa ett papper inuti produktens ursprungliga férpackning.
Ange den kod som visas och vélj en av de satellittjanstplaner som visas pa skarmen.
Slutfor kopet genom att ange din faktureringsadress, dina kontaktuppgifter och
onskad betalningsmetod.
Efter slutférande &r din enhet registrerad och redo att anvandas pa Bullitt Satellite
Connect-nétverket.

OBS: En giltig betalningsmetod kravs for alla planer oavsett vilken kostnadsfri
provperiod som visas.
~

~x VvV X

Stall in din enhet:
For att din enhet ska kunna ansluta till en satellit krévs en tydlig vy av himlen. Undvik
hoga byggnader och téta trédtacken.
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Hjdlp & mer

Las den har manualen for att sékerstalla korrekt anvandning av denna enhet

Undvik att sla, kasta, krossa, punktera eller boja enheten

Forsok inte att demontera enheten eller dess tillbehdr. Endast servicecenter
godkanda av Bullitt bér anvandas for reparationer.

SI& inte pa enheten dar anvandning av sandande enheter &r forbjuden, eller dar
enheten kan orsaka storningar eller fara. .

For patienter med medicinska implantat bor du halla enheten pa 15 centimeters
avstand och pa andra sidan av implantatet.

Observera alla lagar eller forordningar géllande anvandning av tradldsa enheter.
Respektera andras integritet och juridiska rattigheter nér du anvander den tradlésa
enheten.

Radgor med din lakare och enhetstillverkare for att avgéra om din enhet kan stéra
din medicinska enhet.

Bortskaffande & atervinning. Denna symbol pé enheten (och alla medféljande E

batterier) indikerar att de inte bér kastas som vanligt hushallsavfall. Kasta inte

din enhet eller batterier som osorterat kommunalt avfall. Enheten (och alla

batterier) bor éverldmnas till en certifierad insamlingspunkt fér &tervinning

el\er_korrekt bortskaffande vid livscykelns slut. For mer detaljerad information —_—
om atervinning av enheten eller batterierna kontaktar du din kommun, lokala
atervinningscentral eller din enhets aterférsaljare. Avyttringen av denna enhet omfattas
av EU:s direktiv for Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Anledningen
till att skilia WEEE och batterier fran annat avfall &r att minimera den potentiella
m\\}épéverkan pa manniskors hélsa fran alla farliga &mnen som kan vara nérvarande.

Banenvarnlng Byte av ett batteri mot en felaktig typ som kan ta sig igenom ett

i (som pelvis vissa typer av litiumbatterier);
- Forstoring av ett batteri i eld eller en varm ugn, mekaniskt krossande eller skarande i
ett batteri kan resultera i en explosion;
- Ldmnande av ett batteri i en miljé med extremt hog omgivande temperatur vilket kan
resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig vétska eller gas; och
- Ett batteri som utsatts for extremt lagt Iufttryck kan resultera i en explosion eller
lackage av brandfarlig vétska eller gas
SAR-information. Denna enhet har testats och uppfyller kraven fran FCC(US) och
CE(EU) gaHande exponering for Radiofrekvenser (RF). Bar denna enhet minst 5mm (i
USA/EU) frén din kropp for att sakerstalla att exponeringsnivaerna forblir pa eller under
FCC(US)/CE(EV)-testade nivaer.
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Europeisk 6verensstimmelse (CE). Foljande information &r tillimplig pa telefoner som
bar ett CE-marke. Kontaktpunkt:

AUTHORISED REPRESENTATIVE: Authorised Representative Service,

77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE8O. Ireland c €

Bullitt Mobile Limited forklarar harigenom att radioutrustningen med

denna deklaration och barandes CE-market dverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
F DoC finns pa www.motorola.com/red

GRANSKA E-LABEL:

For att se den regulatoriska informationen for denna enhet gor du féljande:

1. Oppna appen Bullitt Satellite Messenger

2. P4 skarmen Instéliningar véljer du "Bluetooth-enheter > E-label bild”

EMC-uttalande: Viktigt: Denna produkt har pavisat EMC-kompatibilitet under
forhallanden som inkluderade anvandning av kompatibel kringutrustning och
skarmade kablar mellan systemkomponenter. Det &r viktigt att du anvander kompatibel
kringutrustning och skarmade kablar mellan systemkomponenter for att minska risken
for storning av radio- och tv-apparater samt andra elektroniska enheter.

FCC Efterlevnadsdeklaration: Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften &r
foremal for foljande tva villkor: [1] denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar och
[2] denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka icke onskad funktion.

Harigenom forklarar Bullitt Mobile Limited att radioutrustningen med denna deklaration
och barandes UKCA-market dverensstammer med UK Radio Equipment

Regulations 2017. Den fullsténdiga texten till UK Declaration of U K
Conformity finns tillgénglig pa féliande internetadress: C n

Garanti. Bullitt Mobile Limited av One Valpy, Valpy Street, Reading

RGI11AR Storbritannien (“Bullitt”) garanterar till den ursprungliga konsumenten
koparen (“du”) att enheten som foljer med den hér garantin och alla tilloehdr i en
sadan (“Produkterna”) kommer att vara fria fran vasentliga defekter i material och
utférande under en period som anges i tilligget fran dagen fér original konsumentkép
(“garantiperiod”).

Service & reparationer. Om du soker svar eller assistans hjalper vi garna till. Ga till
http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, dér du kan vélja bland et antal
kundsupportalternativ och hitta en fullstandig anvandarguide.
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Spektrum och Effekt:

Driftlage imal séndningseffekt (g ford)
dBm
BAND 23 2400
BAND 255 24.00
BAND 256 24.00
Driftlage Maximal éverforingseffekt (EIRP) dBm
Bluetooth -08

Copyright & varumarken. MOTOROLA, den stiliserade Motorola-logotypen och den
stiliserade M-logotypen ar varuméarken eller registrerade varumarken som tillhor
Motorola Trademark Holdings, LLC och anvands under licens. Alla andra varumarken
tillhor sina respektive agare.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Alla réttigheter forbehalina.

Product ID: Motorola Satellite Link (Model BM3AOT)
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A EeKiviiooupe

Motv ard TN XeHon TN OUCKEUNC 0ac, OLABAOTE TIC VOUIKES
KAl PUBILOTIKEC TIANPOdOPIES, KABWC Kal TIC TTANPOGOPIES
aodaleiag Tou TTapExovTal 0To TIPoldV oagc.

Hxelo

MARKTPO

gvepyoroinong
KAedi
Check In

SOs

©Upa UsB Knew

Agiktng Braille
SOs

Avadetng
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ZUvdEoN TNG CUOKEUNG 0ag

Mot EekivAceTe, Ba xpelaoTel va kateBaoeTe TV edbapuoyr Bullitt Satellite Messenger eite amé To Play
Store eite ané To Apple App Store.

Ma va ouvdéoeTe Tn cuckeun motorola defy satellite link 0To TNAéDWVO Gag, EvepyomoinoTe Tn cUoKEUR
KOOTWYTOG TO KOUWTTL EVEQYOTIOiNONG TaTnméVo yia 3 deutepohertta. H ouakeun Ba dovnbei kaw to LED
10xU0G Bat avaBoaBrvel urmhe. MONG evepyomondel, TaThoTE QvA TO KOUWT EVEQYOTIOINONG Yia v
eloayayete Eava T Aettoupyia ouZeuEne. To e dwe Ba avaBoaBhaEL ypryopa Otav £ival ETOMO va
ouveDe pe To TNAEDwvO oag, H ouokeur) Ba mapapeivel oe Aertoupyia oUZeu€ng yia 1 Aerto,

Avol€te v ebapuoyn Bullitt Satellite Messenger ato TAédwvo oag kat emAEETE 0Tn g OUVEXELD
£TUNEETE TN oUVOEDN WE TN ouokeur Motorola Defy Satellite Link

Evepyormoinon Thg GUCKEUNG GAG

PUBion TG ouckeuig oag:

MetaBeite otn dleuBuvon app.bullitt.com yia va dnuoupynoete Tov dwpedv Aoyaplaoud ag Bullitt
Satellite Messenger.

EloayayeTe Tov apiBud Tou Kwntou oag TNAEPUwVOU Tou BENETE va XpNCIOTIOIACETE e To Bullitt
Satellite Messenger.

Evag KwdIKog EMaArBeucnc amocTEMETAL 0TOV KaBOPLOMEVD aplBud oag yia emiBeRaiwon
Bloktnolag,

ONoKANPWOTE TIC EVTONEC TIoU eudavilovtal aTny 080vn yia va dNLOURYACETE TOV Aoyaplacid oac.
TWpa UMOPELTE va XPNOOTOOETE Tov apiBUo TNAEDIVOU Kal Tov KwdIKG TipdaBaong Tou
dnuLoupyRBnKav Kata tnv eyypadn yia va ouvdeBeite oty ebapuoyn Bullitt Satellite Messenger.
Kataypadr tng cUoKeUng oag Kat EMAOYR EVOG TTPOYPAUNATOG:

Katd n didpkela e puBuiong Tou Aoyaplacuol oag 8a oag {ntndel va eloaydyete tov 6UndLo
Kwdwo evepyoroinong r Tov apiBuo ICCID tng evepyoroinuévng ouokeunc Bullitt Satellite Connect.
Mriopeite va Bpeite QUTOV TOV KWAIKO TUTIWHEVO OE £va EVOETO [ECQ OTNV QPX KM OUOKEUaGial
TOU TPOIOVTOC 00,

EloaydyeTe Tov Kwdlko Tiou epudaviZetal kat eTIAEETE Eva oxEDLo amd Ta MAKETA JOPUDOPIKIV
UTINEESIY TIoU epdavidovTal aTnv 0B6vn,

OMokAnpwoTe To checkout eloayovTag tn JlEUBUVON XPEWONG, TC OTOIXEIR ETIKOVWVIAS KAl TN
1EBODO TANPWHAG

META TNV ETITUXT OMOKARPWAN TNG CUCKEURG 0AC EIVAL KATAXWPNKEVN KAl ETOUN Yia Xprion 0TO
diktuo Bullitt Satellite Connect.

THMEIQZH: Anarteitat éykupn pEBOBOC TANPWHINAG VIOl OAEC TIC CUCKEUAGIES aveEApTnTa arnd
omoLadroTe Tepiodo dwpedv dokNg eudavidetal

~
P
SR v X
Ta Tt PUBKION TNG CUGKEURG oaG:

Ma va ouvdeBel n ouokeun oag pe vav dopudopo, xpelaletal kaBapn BEa Tou oupavou. ATodUYETE Ta
YnAd ktipia i v kaAubn amnd Bapld dévpa.
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BonOsia Kal teplocotEpa

- AMaBAOTE TO AoV EYXELIDI0 Yia va dlachahioeTe Tn owoTh xpron auTAG TG CUCKEUAG.
AMOGUYETE VO XTUTIAOETE, VA METALETE, va OUVBNETE, va TOUTACETE 1) vaL AUYIOETE TN GUOKEUN.
Mnv eTUXELPELTE va QOCUVAPUOAOYNOETE TN GUOKEUN 1) Ta eapTAMATA TG Movo Ta
e€oualodotnuéva kévtpa Bullitt Ba TEEmeL v xpnOotOTOLOUVTAL YIat ETIOKEUEC,

Mnv evepyOTIOLELTE TN CUGKEUR GO AayopEUETAL N XPTN CUCKEUWY HETABOONG ) OTToU N
GUOKEUN EVDEXETAL VOl TIDOKAAEDEL TIAPEUBOAES 1) KIVEUVO.

[a aoBevelc e 1ATPKE ENUTEULATA, KOOTATTE T CUCKEUR OE andotaan 15¢x. kal, Kata

TN DIAPKELD TNG XPAONG, KOATATTE TN CUCKEUR TOMOBETNWEVN 0TV QvTIBETN TAEUPA TOU
EUGUTEUUATOC.

Nat TNPE(Te TOUG VOUOUG KL TOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA LE TN XPAON AOUPMATWY OUGKEUWV.
2eBaoTETE TNV BIWTIKA JWh KAl TA VOUIA SIKALWMATA TwY GAMNWY KATA TN XPAoN TNG AoUPMATNG
GUOKEUNG

SUUBOUNEUTEITE TOV YIOTPO 0OG KL TOV KATAGKEUAOT! TG UCKEUNC, Y1 Vi TIPOGDIOPICETE v N
GUOKEUN 00G EVOEXETAL VO TIOPEUBAMEL LE TN Amoupvtu me moxmc OUOKEUNG 0ag,

AndppuPn kat avakukAwen. AUTO T0 UUBOAO OTr GUOKEUN (KOl TUXOV UMaTapieg oy
TiephaUBAvovTaL) UTOBEIKVUEL OTL DEV TIPETIEL VOL ATIOPPITITOVTAL WG KAVOVIKA OLKIOKA

QMOPEIHMATA. MNY CTOPPITTETE TN CUCKEUN OUTE TIG MMATAPIES Hadi Ke Ta atagwounta

QOTIKA QOPEILUATA. H CUGKEUN (KOl Ot UIaTapiec) TEETEL va mapadidovtal oe

TUOTOTIOWNUEVO ONE0 CUMOYAG Yo QvakUKAWGN 1 KaTAANAN d1aBean, 0To TEAOG ToU _—
KUKhOU ZwnG TOUG,. Ta avaAUTIKOTERES TANPOGOPIES TXETIKA ME TNV QVAKUKAWON TNG

OUOKEUNG 1) TWV UITATOPLDY, ETIKOWWVACTE E TIC KATA TOTOUC SNUOTIKEG UTINOESIES, TNV UTNEETIQL
QTOKOMIDAC OIKLAKDV ATOPPILATWY i TO KATACTNA art' OTIoU ayopdoaTe Tr OUCKEUr autr. H
QMoPEWN QUTAG TNG GUOKEUNG UTIOKELTAL TNV 0dNYia Y10 Ta aTtOBANTA NAEKTPIKOU KAl NAEKTOOVIKOU
e€omhiopol (AHHE) tne Eupwaikic Evwang. O Adyog Slaxwptouou Twv AHHE kat Twv Urataplov
arnoé dMa anoppiupata eival n ehaxiotornoinon Twv Meaviy TEpBAMOVTIKUY EMITTWOEWY OTNV
QavBpwIvn UYEiQ amd ETIKIVOUVES OUGIEC TIOU MTTOPEL va Eival TAPOUTES,

MPOEIBOMOIAGELS Yia TV Kratapid. - AVTIKATAoTAoN Uratapiac ue AavBaopévo TUTIO TIou UMopel

Va EUTODIOEL Tal UEDQ TTPOOTACIAC (Yia TIOPADELYLQ, OTNY TIEPITTWON 0PIOHEVWY TUTIWY UMATAPLLY
Abiou),

- Artoppubn Wag unatapiog otn GwTid i oe ZEaTO GOUEVO 1 UNXAVIKR GUVBAWN f KOTTA MraTapiac,
TI0U UMOPEL va 08nyroeL og Ekpnen

- Adrvovtag pia unatapia oe éva mepiBaAov e eEpeTiKA UPnAr Beppokpasia Tou Uropet va
0dNyAoEL aE EKPNEN 1 Dlappor) EUGAEKTOU UypoU Ny agpiou, Kat

- Mia pratapia mou UrtoBAMETAL o€ eEQLPETIKA XaUNAR THETN aEPa TTOU UTTOPEL VAl 0dNYNOEL OE EKNEN
1) dlappor) eUdAeKTOU UypoU i QEPIOU.

NAnpodopieg Eidikou PuBpou Aroppddnang. AuTh n OUOKEUN £xel DOKILAOTE! kal TAnPoL Ta 6pLa
FCC(HNA) kat CE(EE) yia ékBeon oe padloouxvotnTeg (RF). Kpatate autrv Tn OUKEUR O€ andoTacn
Touhdxatov 5 mm (oTig HMA) / 5 mm (otnv EE) ard to owpa oag yia va dlaopaiosTe 6t Ta enineda
£kBeong mapapévouy oTa emineda A Katw and Ta enineda FCC(HMA) / CE(EE) Tou £xouv dOKIATTEL
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Eupwnaiki ouppdpdweon (CE). Ot akdhouBee mhnpodopieg toxUouy yia TnAébwva Tiou GEpoUV Eva
afjua CE. Kévtpo emkovwviag:

EZOYZIOAOTHMENOZ ANTINPOZQMOZ: Yrnpecia e£0UI030TNUEVOU QVTITIPOGWTOU,

77 Camden Street Lower, AouBhivo. DO2 XE8O. lphavdia

Me tnv mapoUoa drAwan, n Bullitt Mobile Limited dnAdvel 0Tt 0 padloe§omAoUOE He auTrv T BnAwon
Kal 1o GepOpEvo orua CE oupuopdmVETaL Le TV odnyia 2014/53/EE.

To mAripeg DoC pnopei va Bpedei atn Sievbuvon
TMPOBOAH TOY E-LABEL:

TNa va Beite TIC KAVOVIOTIKEG TANPodOpiES TTou adopolv oTNV MapoUca GUCKEUT, KAvTe Ta e€AG:
1. Avoi€te Tnv EGAPMOTH Bullitt Satellite Messenger

2. Yty 086vn PuBpicelc, emhé€re «Zuokeuéq Bluetooth > Ewéva E-label

ARAWoN NAEKTPORAYVNTIKIG OUPBATOTATAG: INUAVTIKO: To IOV TIPOIOV GEREL QTOdEDEL/UEVN
nAeKTPOHayVNTIKY oupBatotnTa (HME) und cuvBrkeg mou mephauBavav T xeron oupBatwy
TIEQIOEPEIAKWY CUOKEUMV KaL BWOAKIOUEVWY KOAWSIWY LETAEY Twv eEAOTNUATWY TOU CUSTAKATOC,
Efval anuavTikd va xpnotomolouvTal SUBATES TEPIDEPEIOKES GUOKEUES Kl BWPaKIoUEVa KaAWdIA
UETQED Twv eEQTNUATWY TOU CUOTAUATOG, (DOTE va TEpLopideTal n TubavotnTa MapepBoing oe
0adlodwva, TNAEOPATELS KA GANES n%sxtpovmsc OUOKEUEG

ArfAwon 6 Op ) OV (FCC): H apoloa ouokeur
GUUMOPdWVETAL UE TNV evoTnTa 15 Twy vaovwv e FCC. H Aertoupyia UTOKEITal aTIC akOAOUBES
800 TPOUTOBECELC: [1] QUTH N CUSKEUR EVBEXETAL va NV TIpOKael eTBACBEIC TIapEUBOAES kat [2]
QUTA N CUCKEU TIPETIEL VaL AMOBEXETAL TUXOV ANdBE(TEC TIaPEBOAES, GUUTIEDAAUBAVOUEVWY TWV
TIAPEUBOAWY TIOU EVDEXETAL VAL TIDOKAAEOUY QVErIBULNTN AerToupyia

Al Tou mapovtog, n Bullitt Mobile Limited SnAdvel 6Tt 0 padloeEOMAOMOG e TNV

Tapodoa dnAwan kat o oroiog Gépel To onua UKCA oupuopdmveTal e Toug U K
KavoviouoUg padioe€omhionou Tou HB tou 2017, To TARPEG Keilevo TG Shhwong C n
ouppdpdwonc tou HB eival dlabéaiio otnv akdhoudn diedbuvon Aladiktiou

www.motorola.com/red.

Eyyunon. H Bullitt Mobile Limited of One Valpy, Valpy Street, Reading RG11AR Hvwpévo Baoiielo
("Bullitt") eyyudtal aTov apxIkd ayopaaTr KATavaAwTh («Eaag») OTLN GUGKEUN TIOU GUVOBEUEL TV
TapoUoa eyyUnon Kat TuxOV EEapTAMATA TIoU TN ouvodelouy (Ta «Mpoidvtan), Ba eival anahhayuéva
Qo oUCLAOTIKA EAATTWHATA 0 UAKS KAl TIOIOTNTA yia TNV Tiepiodo Tou avaypddetat oto Mapdetnua
EEKIVIVTAC ATTd TNV NUEPOUNVIa TNG aPXIKAG ayopdc ard Tov katavahwth («Mepiodog eyyinongy).
Yrnpeoia kat EMOKEVEG. EQV EXETE EpWTACELS N XOEWAle0TE BONBELD, EILAOTE £DW yia va BONSACOULE.,
MetaBeite otn dieUBuvon http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, 6mou UMopeite va eMAEEETE
ano dlddopeg eMhoyEC EEUMNEETNONG TEACTMY Ka va. BPelte Evav TIARN 0dNyo XEAoTN.

EAANVIKa
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EUpog kat LoxU:

Méyiotn 1oxUg ekmopmig

Tpémog Acttoupyiag
(Aydyun oxuc) dBm
ZQONH 23 24.00
ZQONH 255 24.00
ZQONH 256 24.00
Tpomog Asttoupyiag Méyiotn 1oxUG petddoong (Iooduvapun
oétpona aktivoBoAoUpevn LoxUc) dBm
Bluetooth -0.8

Mveupatikd Sikadpata kat epropikd ofjpata. To MOTOROLA, to hoyoturo Stylized
Motorola kat To Aoyotumo Stylized M efvat epmopid oApata f onuata Katatedévta
¢ Motorola Trademark Holdings, LLC kat xpnotuomolouvtal he adela xorong. Oha ta
UTIONOIMAL EUTOPIKA ORUATa Elval IBLOKTNOI TwV AVTIOTOKWY KATOXWY TOUG

© 2023 Motorola Mobility LLC. Me tnv erudUlagn mavtdg SKawpaTtog.

Tautotnta npoldvtoc: Motorola Satellite Link (Model BM3A0T)

EAANVIKa
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Hauvano

MpeAn Aa U3MOA3BaTE YCTPOWCTBOTO CU, MpoYeTeTe
npaBHaTa nHboPMaLms, HGOPMaLMATa 3a 6e30MacHOCT
1N MHbOPMaLIMATa OTHOCHO HOPMaTMBHaTa YpeAba,
npeAOCTaBeHM C Ballma MPOAYKT.

BucoKoroBopuTeA
ByToH Ha
3axpaHBaHeTo
ByToH 3a
pervcTpauns
SOs
USB nopt ByToH
Bpannros
MHAMKaTOP
SOs

Pembk

BbArapcku
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CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO

Mpean Aa 3anouHeTe, TpsbBa A3 M3TerauTe npuaokermeTo Bullitt Satellite Messenger ot Play
Store nan Apple App Store.

3a aa capowTe motorola defy satellite link ¢ TeaedoHa cu, BKAOYETE YCTPOMCTBOTO, KaTO
3aAbPKITE BYTOHa Ha 3aXPaHBAHETO 33 3 CeKyHAN. YCTPOMCTBOTO Le n3smbpypa u LED Ha
33XPaHBAHETO LLie MPEMUTHe B CHHbO. CASA KaTO BKAIOUMTE YCTPOMCTBOTO, HATVCHETE OlLe
BEAHDX OYTOHa Ha 3aXP3HBAHETO, 33 A3 @KTVBMPATE PEXVMA Ha CABOSIBaHE. CYHATE CBETAMHA
LLie NPEMUMHE 3a KPATKO, KOraTo YCTPOMCTBOTO € FOTORO 3a CABOSIBaHE C TeredoHa Bu
YCTPOCTBOTO Lile OCTaHe B PEXWM Ha CABOSIBAHE 33 | MUHYTa

OtsopeTte npuaoxenmeTo Bullitt Satellite Messenger Ha TeredoHa cn v 13bepeTe
KoeTo u3bepete ,CaBosBaHe ¢ Motorola Defy Satellite Link”.

AKTUBUpPaHe Ha YCTPOMCTBOTO

3a A3 HACTPOMTE YCTPOHCTBOTO CH:

OTuaeTe Ha app.bullitt.com, 33 Aa Cb3aaaeTe Be3naater akayHT 8 Bullitt Satellite Messenger.
BbaeaeTe MOBMAHYS HOMED, KOMTO McKaTe Aa u3noassate ¢ Bullitt Satellite Messenger.

Ha nocoueHms oT Bac HOMED Ce 13MpalLia KO 3a NOTBBPKAEHHE, 33 A3 MOTBLPAUTE
COBCTBEHOCTTa.

CheABaITE NOAKAHNTE Ha KPaHa, 33 A3 Cb3AGACTE CBOS aKAYHT.

Beue MOXeTe Aa 13M0A3BaTe TEACDOHHNS HOMEP U NapOAaTa, Cb3AGACHM MY
perucTpaumaTa, 3a Aa BAe3eTe B NpuaoxeHyeTo Bullitt Satellite Messenger.

PerucTpupaHe Ha yCTPOHCTBOTO M U360P Ha NAaH:

Mo BPEMe Ha HaCTPOVIKaTa Ha aKayHTa LLie GbAeTe MOAKaHEHM Ad BbBeAeTe 6-LdbpeHns
Koa 38 akTugaums A ICCID Ha BalueTo ycTporcTeo ¢ akTvanpaHa onuns Bullitt Satellite
Connect. MoxeTe pa HaMepuTe TO31 KOA, OTNeYaTaH BbPXY BAOXKKA B OPUrVHAAHATE
OMaKoBKa Ha BalLMs MPOAYKT.

BbBeAETe NOKa3aHNR KOA V1 3DepeTe MAGH OT NaKETUTE 33 CaTeAUTHI YCAYTY, NOKa3aHM

Ha expaHa.

3aBbPLUETE NAGLLAHETO, KaTO BbBEAETE GAPEC 33 GaKTYPUPEHE, ABHHY 33 KOHTAKT 1 METOA
Ha NAaLLaHe.

Chep YCTIELHO 3aBbPLUBaHE BALLETO YCTPOVICTBO € PEr1CTPMPEHO Y FOTOBO 3a 13M0A3BaHE
B Mpexata Bullitt Satellite Connect.

3ABEAEXKA: 3a BCHUKM NaKeTV Ce 13VCKBa BAAVAEH METOA Ha NAALLBHE, HE33BMCKMO AAAM CE
113110A383 6e3MAaTEH NPOBEH NeP1OA,

N
PSS
\}} v X
3a A3 HACTPOMTE YCTPOHCTBOTO CH:
3a A3 OCbLLECTBM BaLLETO YCTPOMCTBO BPb3Ka CbC CATEAT, & HEOBXOAMM ACEH U3TAEA KbM
He0eTo. 1130rsaliTe A3 CTOUTE B BAN30CT AO BICOKM CrPaAN UAM MbCTa AbPBECHE NOKPUBKA
BbArapcku
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MomoLy u oLye

[MpoyeTeTe BHMMAaTEAHO HACTOALLOTO PHKOBOACTBO, 38 Ad F@paHTMpaTe NPaBuAHOTO
W3MOA3BaHe Ha yCTDOV\CTEOTO.

11369r8aiiTe yADSHE, XBbPAAHE, CMauKBaHe, NPOBVBaHE MAM OTbRAHE Ha YCTPOVCTBOTO.

He ce onuTBalTe A3 P33rA0BABATE YCTPOMCTBOTO MAM BKCECO3PUTE My. PEMOHT CACABA A3
Ce U3BBPLUBA EAVHCTBEHO OT OTOPV3UPaHM CEPBI3HY LieHTpoBe Ha Bullitt.

He BKAKOYBaNTE YCTPOVCTBOTO Ha MECTa, KbAETO M3MOA3B3HETO Ha MPEAABATEAHM YCTPOVCTEA
€ 330PaHEHO WAV KBbAETO YCTOOMCTBOTO MOXE A3 Ch3AAAE CMYLLIGHVS 1AV OMACHOCT.

3a NauMEHTM C MEAULIMHCK MMMAGHT: ADBXTE ycrpohcmom Ha pa3CTosHue OT 15¢cMm,ano
BpEME Ha paﬁora C Hero, ADbXTe ycrpohcmom Ha NPOTMBONOAOXHaTa CTPaHa Ha MMMAGHTa.
Cna3saiTe BCUYKM 3aKOHM MAK paanopeA@A OTHOCHO V13M0A3BAHETO Ha BE3MUUHI
yCTpOﬂCTBav YBaxaBa/Te HeNPUKOCHOBEHOCTTa Ha AMYHWS XMBOT 1 3aKOHOBWTE NpaBa Ha
APYruTe Xopa, KoraTto U3rnoA3saTte 6e3xIHOTO yCTDO\ZCTBO

KOHCYATHpaliTe ce CbC CBOSI AeKap 1 MPOVI3BOANTEAS Ha YCTPOMCTBOTO, 38 A3 OMPEABANTE
ABAV TO MOXE A Bb3NPenaTcTea paboTata Ha BaluuTe MeAULIMHCKM YCTPOMCTEE.

W3xXBbpPASHE U peLMKAMPaHe. T03)1 CYIMBOA Ha YCTPOMCTBOTO (M BCUUKM BKAHOYEHN
6aTepyin) Nokasea, Ye Te He TPABBa Ad Ce TPETUPAT KaTo HOPMaAHN BTOBM
OTMaABLM. He 13XBLPASITE YCTPOMCTBOTO A DaTePUITE KaTO HECOPTUPAHN
OBLLMHCKI OTNAABLM. YCTPOMCTBOTO (M BChukM BaTepiu) TpsiGBa Ad Ce NPEAART
Ha CepTUONLIMPaH CbOMPATEASH NYHKT 33 PELIMKAUPEHE AN U3XBBDASIHE N0 f—
MOAXOASILL HAUMH B KPas Ha KM3HEHIS M LNKBA. 3a N0-N0APOGHa MHGOPMALMS

OTHOCHO PELIMKAMPEHETO Ha MOBIAHIS TeAehOH VAN BaTepuinTe, ce 0BbPHETE KbM MeCTHaTa
06LLMHa, CAY*BaTa 33 U3XBLPASHE Ha GUTOBM OTNAABLIM AV MarasiiHa, OTKBAETO CTe
33KYNMAM YCTPOVICTBOTO. MI3XBBPASHETO Ha TOBa YCTPOVCTBO € MPEAMET Ha AVpeKTyiBaTa
OTHOCHO OTMaAbLM OT EAEKTPHYECKO U eneKTPOHHO 0bopyaBaHe (OEEQ) Ha EBponeiickus
cbro3. MpuumHaTa 33 pasaeraHeTo Ha WEEE v batepunTe OT ADYTY OTMBABLM € A3 CE CBEART
A0 MYHUMYM NOTEHLMaAHUTE Bb3AS/CTBIR BbDXY OKOAHATa CPEA3 33 HOBELLKOTO 3APaBe,
MPOU3TUYALLM OT BCHYKM OMACHM BELLIECTBA, KOUTO MOXE A3 Ce CbABDXAT B TAX.
MpeaynpexKaeHus 3a 6aTepusTa. - CMsHaTa Ha baTepns ¢ 6aTepus OT HEMOAXOASILL TUM MOXE Ad
AOBEAE A0 HapyLLIaBaHE Ha 3aLLMTUTE (Hanp1Mep B CAYYast Ha HAKOW TUNOBE AUTUEBN GaTepun);
- VI3XBbPASHETO Ha GaTepus B OFbH AN TOPELLA MeLLL, MAV MEXaHIUHOTO CMaUKBaHe 1AM
pa3psi3BaHe Ha GaTepusi MOXE A3 AOBEAE AO EKCTIAO3MS)

- OCTaBAHETO Ha HaTePVs B YCAOBYS Ha MBKAIOUMTEAHO BICOKa TEMMEPATYPa MOXeE A AOBEAE
O €KCTIAO3VS AV VI3TUHEHE Ha 38MaAIMa TEUHOCT MAM 1a3; 1

- Batepys, NOANOXKEHa Ha USKAIOUMTEAHO HUCKO Bb3AYLIHO HAASITaHE, MOXE A3 NPUYNHI
€KCMAO3MS MAW M3TUYaHE Ha 3aNaAlMa TeYHOCT WA ras.

WUndopMaums 3a SAR. Tosa yCTPOMCTBO € TeCTBAHO U OTTOBaPSA Ha OrPaHUYeHNATa

3a M3AaraHe Ha paamodectoTHm (PY) BbAHM cbraacHo FCC (CALLD w CE (EC). Hocete
YCTPOVCTBOTO Ha Halt-MaAko 5 MM (B CALLL) / 5 MM (8 EC) OT TRAOTO, 33 A3 rapaHTUpaTe, ye
HBaTa Ha eKCMIO3VILIMA Ca PaBHI MAM NO-HUCKW OT TecTaHuTe Hiea Ha FCC (CALLL/CE (EC).

BbArapcku



EBponeicka MapKMpoBKa 3a cboTeeTcTBUe (CE). CAeaHaTa MHDODMALNS & NPUAOXKMME 33
TeAehOHM, KOUTO UMAT MapknpoBKa CE. 3BEHO 33 KOHTAKT:

YNbAHOMOLLEEH NPEACTABUTEA: Authorised Representative Service, c €
77 Camden Street Lower, ApbanH. D02 XE8O. MpaaHans

C HacToswoTo Bullitt Mobile Limited aexaapypa, ye paaro0BopyABAHETO, MPEAOCTABEHO C Tasu
ABKAGPaUMs 1 HocelLo Mapkuposka CE, e B cbotsetcTBMe ¢ AupekTusa 2014/53/EC.

TTbAHUAT TEKCT Ha AeKAapaLMsiTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa 6bAE OTKPUT Ha
www.motorola.com/red

EAEKTPOHEH ETUKET:

3a A3 BUAUTE PeryAaTopHaTa MHhOPMaLMsi OTHOCHO TOBa YCTPOHCTBO:

1. OTBOpeTe NpuaoxeHweTo Bullitt Satellite Messenger

2. Ha expaHa C HacTpoky 13bepeTe ,Bluetooth ycTpoicTea > EAEKTPOHEH ETUKET
AeKAapauys 3a eAeKTPOMArHUTHA CbBMECTUMOCT: BaXHO: TO3/ MPOAYKT € C AOKA3aHO
CbOTBETCTBME C U3MCKBAHUATE 38 @ACKTPOMArHNTHA CbBMECTVMOCT MK YCAOBMS, KOUTO
BKAIOYBAT M3MOA3BAHETO Ha CHBMECTIMI NEPUDEPHN YCTPOICTBA U eKDaHUPaHI Kabean MEXAY
KOMOHEHTYTE Ha CUCTEMaTa. BaXHO € Ad M3MOA3BaTE CHBMECTUMM NEPUbEPHI YCTPONCTBE 1
SKPaHUPaHY KaBeAv Mex(AY KOMMOHEHTITE Ha CUCTEMATa, 33 Ad CE HaMaAl BEPOSTHOCTTa OT
CMYLLIEHIS Ha PAAVIO0BODYABAHE, TEAEBI30PY 11 ADYTY EASKTPOHHM YCTPOMCTBA:

[AeKAapaums 3a CboTBETCTBME C U3UCKBaHMATa Ha FCC: TORa yCTPOIICTBO € B CHOTBETCTBYE C
yacT 15 0T npasiAaTa Ha FCC. PaboTaTa C YCTPOVCTBOTO € NPEAMET Ha CASAHUTE ABE YCAOBVS:
[1] yCTPOWCTBOTO He TPAbBa Ad Cb3A3Ba BPEAHM CMYLLEHNS, 1 [2] YCTPOMCTBOTO Tpsbea

A MPVYIeMa BCUUYKM MOAYHYEHN CMYLLIEHNS, BKAIOUUTEAHO TaKI1Ba, KOVTO MOXE Ad MPVUMHST
HEMPaBNAHO BYHKLIOHMPaHE

C HacTosworo Bullitt Mobile Limited aexaapyipa, 4e PaAMo060pYABAHETO, NPUARYKEHO OT Tasn
AeKAapaLma 1 HoceLo Mapkiposka UKCA, e B cuoTaeTcTaMe ¢ PernamenTiTe Ha OBealHeHoTo
KpaAcTeo oT 2017 . OTHOCHO PaAO0BOPYABAHETO. [THAHST TEKCT Ha

ASKAGPALIS 33 CbOTBETCTBHE CbC 3aKOHOAATEACTBOTO Ha OBeAVHeHOTO U K
KPAACTBO € HaAWYEH Ha CAAHMSI UHTEPHET aAPEC

www.motorola.com/red Cn

FapaHums. Bullitt Mobile Limited ¢ aapec One Valpy, Valpy Street, Reading RGI

1AR ObepmnHeHo kpancTso (,Bullitt") rapaHTvpa Ha MbpBOHAYAAHMS KyNyBaY 1 NOTPEBUTEA
(,Bue"), ue yCTPOVCTBOTO, MPUADYX3BALLO Ta3u rapaHLMs M BCUYKM aKCECOaph B KYTUATE,
NPEAOCTaBEHY € Hero (,[TPOAYKTITE"), HAMa Ad UMAT 3HAUMTEAHM ABDEKTI B MaTepUaATe 1
13paboTKaTa 3a NEPHOA], 0TOEASI3aH B TOMAOXKEHIETO, CUMTEHO OT AATaTa Ha MbPBOHYAAHOTO
3aKynyBaHe 0T CTPaHa Ha NoTPebUTEeAS (,FapaHLIVIOHEH NEPUOA”).

OBCAYXBAHE W PEMOHT. AKO MMaTE BLDOCK MAM CE HY)KAZETE OT MOMOLL, Hie CMe FOTOBY A3
nomorHem. OTiaeTe Ha http:/www.motorolarugged.com/en-gb/support, KbaeTo MoxeTe Aa
1136epeTe OT HAKOAKO OMLM 38 0OCAYXBEHE Ha MOTPEOUTEAVTE, KaKTO U A3 OTKPUETE MHbAHO
PBKOBOACTBO Ha NoTpebuTens

BbArapcku
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AnanasoH 1 MowHoCT:

PeXuM Ha pa6oTa I LHOCT Ha
(MpoBexaaHa) dBm
AEHTA 23 24,00
AEHTA 255 24,00
AEHTA 256 24,00
PeXuM Ha paboTa MakcuMaAHa MOLLHOCT Ha NpeAaBaHe
(EIRP) dBm
Bluetooth -08

ABTOPCKO NpaBo U TbproBeku Mapku. MOTOROLA, embaemaTa Ha Motorola 1
embAeMaTa M ca TProBCKI MAPKM VAW PErUCTPUPAHN THPTOBCKM Mapki Ha Motorola
Trademark Holdings, LLC, v ce 13M0A3BaT Noa AMLEH3. BCUYKM OCTaHaAM TbPrOBCKM
MapK/1 ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHNLIN.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npasa 3anasexm

HavmeroBaHe Ha NpoaykTa: Motorola Satellite Link (Moaea BM3AOT)

BbArapcku
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Hauano paboTbl

[Mpexae YeM MCMOAb30BaTb YCTPOMCTBO,
0O3HAKOMBTECH C IOPUANYECKOW, HOPMaTUBHO-
MNpaBoBOM MHPOPMaLMeNn, a Takxke nHdopMaLmen no
6e30MacHOCTH, NMPUAAratoLLEeNCs K MPOAYKTY.

[POMKOrOBOPUTEAD

KHonka BKAOYEHNS

KHOMKa KOHTPOAS

Pasbem
usB

KHonka SOS

O603HaveHVe
SOS andasuTOM
I Bpaias
PemeLok
Pycckuit
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MNoaKAOYEeHMe yCTpOoUCTBa

AAs Havana HeobXxoAMMO ckauaTb npuaoxerme Bullitt Satellite Messenger 113 Play Store
nAv Apple App Store.

YT06bI NoaKAUMTL Motorola Defy Satellite Link K TenedOHY, BKAIOUMTE YCTPOICTBO,
VASDKVBaS KHOMKY MUTaHUS B TeUeHIe 3 CekyHA, YCTPOCTBO 3aBUOBPMDYET, @ MHAMKATOP
NUTaHNS 33MUTaET CHUM LBETOM. [10CAE BKAIOUEHIS CHOBA HaYMUTE KHOKY MUTaHMS,
UTOBLI BOVTY B PEXVM COMPsKeHUs. KOraa yCTPOMCTBO BYAST rOTOBO K COMPSHKERNIO C
TeAeOHOM, MHAVKATOP BbICTPO 3aMUraeT CYHUM LIBETOM. YCTPOCTBO ByAET OCTaBaTbCS B
DEXVIME CONPSHKEHNS B TeUEHME T MUHYTBI.

OTkpoiite npuroxene Bullitt Satellite Messenger Ha TenedoHe v BbibepuTe g 3aTeM
HaxxmuTe «CBa3aTb ¢ Motorola Defy Satellite Linky.

AKTuBauus YCTPOUCTBa

lI'rcGl:l HaCTPOUTb YCTPOWCTBO:

+ TlepeianTe Ha app.bullitt.com, uTobbl cO3aaTE GecnaaTHbIN akkayHT Bullitt Satellite Messenger.
BBeAwTe HoMEP MOBMABHOTO TenedOHa, AASI KOTOPOTO Bbl XOTMTE MCTOAb30BaTS Bullitt
Satellite Messenger.

AAS MOATBEPXKAEHIS TOTO, YTO YKa3aHHbIN HOMEP MPUHAANEXIT BaM, Ha Hero byaeT
OTMPaBAEH MPOBEPOYHIA KOA.

AAS CO3AAHS aKKaYHTa 3aMOAHITE MOAS, OTODPaXEHHbIE Ha SKPaHe.

Tenepb Bbl MOXETe NCTIOAB30BATb HOMEP TeAedOHa 1 CO3AAHHBIN NPV PErUCTPaLIN
NapOAb AAS BXOAG B npuaoxeHie Bullitt Satellite Messenger.

Peructpaums ycTpoicTBa 1 BbIGOP NAaHa:

IpW PervcTpaLMy akkayHTa BaM NPEAAOKAT BBECTY 6-3HaUHbIN KOA aKTVBaLMN AK
ICCID Bawwero ycTpoiicTaa ¢ nopaepxkoit Bullitt Satellite Connect. 3ToT ko HaneyaTa
Ha BKAGABILLIE, KOTOPbIN MOXHO HalTX BHYTPY OPUIMHAABHOM YMaKOBKY MPOAYKTA.
BeanTe koA 1 BbibepyTe MAaH U3 OTOBPAKEHHbIX Ha 3KPaHe NakeTOB CMYTHMKOBLIX YCAYT.
YT06bI 33BEPLUNTS ODOPMAEHNE 33Ka3a, BBEAUTE 3APEC BbICTABASHMS CYeTa 1
KOHTaKTHbIE ABHHbIE 11 BbIbEPHUTE CNOCOD OMAETEI.

Mocne ycnelHoro ohopMAeHNs 3aka3a Balle YCTPONCTBO BYAET 3apericTPpUPOBaHO 1
rOTOBO K MCMOAL30BaHHIO B ceTu Bullitt Satellite Connect.

MPVMEYAHME. AAst BCex MaKeTOB, HE3aBMCKMO OT TOTO, UCMIOAb3YETE A Bbl YCAYTU B
TeyeHme Nepyoaa GeCTIAGTHOM MPOBHON BEPCUM, HEODXOAMMO BBECTU AGMCTBITEABHbIN
€nocob onAaThI.

~

v X

HacTpoiika ycTpoiicTea:
Y706kl YCTPOICTBO MOMAO MOAKAKUMATECS K CMIYTHUKY, HEOBXOAMMO sicHoe HebO.
TlocTapaiTeCh HaXOAUTECS BAGAM OT BBICOKX 3AGHUI 1 TYCTbIX MOC3AOK ACPEBLEB.
Pycckuii
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Momowb n pApyrast tHpopmaums

(O3HaKOMbTECh C AGHHBIM PYKOBOACTBOM, YTOGbI MPaBIABHO CMOAB30BATb YCTPOMCTBO.
/36eraliTe yAapOB, 6POCAHNS, NOBPEXKACHUI, MOOKAABIBAHIS MAM CribaHNs
YCTPOWCTBA.

He nbiTaltTech pa3o6paTh YCTPOCTBO 1AM €r0 akceccyapbl. AAS NPOBEAEHIS
PEMOHTa CAGAYET 00PaLLETECS B OPHLIMaAbHbIE LIEHTPbI 06CAymBaHMs Bullitt.

He BKAlOuaiATe YCTPONCTBO B MECTaX, A€ 3aMPELLIEHO VCTIOA30BaHYIE NEPEAGIOLLMX
YCTPOWCTB, 1AV TaM, FAE YCTPOMCTBO MOXKET CO3AaBATL MOMEXM MAN YTPO3Y.
TOAb30BATEASIM C MEAVLIMHCKIMM MMMAGHTaMYI CAGAYET AEPXATb YCTPONCTBO

Ha paccTosHun 15 cM, 1 BO BDEMSs! NCTIOAB30BaHIS PacrioAaraThb YCTPOMCTBO C
MPOTVBOMNOAGXKHOM CTOPOHEI OT MMMAGHTa.

ChepyeT coBAIOATL COOTBETCTBYIOLLME 3aKOHbI 1 HOPMATVBHbIE MPaBIAG,
KacatoLLMecs VICNoAb30BaHIsI BECTIPOBOAHBIX YCTPOMCTB. YBaXaiiTe
HEMNPYKOCHOBEHHOCTb YaCTHOM XKV3HM 1 IOPUANYECKIE NPaBa APYTUX AWL| NPU
JCNOAB30BaHIM HECTIPOBOAHOTO YCTPOCTBa.

TPOKOHCYABTUPYTECH CO CBOVM BPAYOM 1 C MPOM3BOANTEAEM

YCTPOWCTBA, YTOBLI YORANTHCS, UTO YCTPOMCTBO He CO3ARCT KakiX-Anbo

rnoMex B paboTe BaLLEro MEANLIMHCKOrO Mprbopa.

YTUAU3aLMS 1 NepepaboTKa. AaHHBIA CUMBOA Ha YCTPONCTBE (M1 Ha BXOAALLIMX -
B KOMMAEKT MOCTaBKM aKKyMYASITOPaX) YKa3blBaeT Ha TO, YTO YCTPONCTBO HeAb3s
YTUAM3NPOBATL BMECTE C GbITOBBIMY OTXOAAMU. He YTUAM3MPYIATE YCTPOMCTRO 1
aKKYMYASTOPbI BMECTE C HECOPTUPOBAHHbBIMU 6bITOBBIMM OTXOAGMM. [10 OKOHYaHMM CpOKa
CAYXObI YCTPOMCTBO (M aKKYMYAATOPBI) CACAYET MEPeAaTs B CEPTUOMLMPOBAHHDIN
MYHKT CO0Pa MOAASKALLMX YTUAU3ALMM OTPAOOTaHHBIX YCTPOVICTB M akKYMYASITOPOB.
NS NOAYYeHs 6oAee MOAPOBHOM MHPOPMALMM 0B YTUAM3ALMI YCTPONCTBA MAM
aKKYMYASITOPOB CBAXKMTECH C MECTHON FOPOACKOM GAMUHUCTPALMEN, CAYXOOM Mo
BbIBO3Y ObITOBbIX OTXOAOB MAM MArasuHoM, rAe Bbl MPMOBPEAN YCTPOMCTBO. YTUAN3aLUMS
3TOrO YCTPOWCTBA PETYAUPYETCS AUPEKTUBOM EBPOMENCKOro Coto3a 06 0TX0AAX
INEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO 0b0opyAcBaHus (WEEE). Lieabto pasaeneHins WEEE
1 aKKYMYASITOPOB OT APYTMX OTXOAOB SIBASIETCS YMEHbBLUEHME ABOTO HeraTUBHOMO
BO3AEVCTBUS Ha OKPYXKIIOLLYHO CPEAY 1 YrpO3bl AAS 3A0PO0BbS MO MPUUMHE HAAVNUKS
KaK1X-ANBO ONacHbIX BeLLeCTB.
OnacHOCTb NPK 0BPALLEHNN € aKKYMYASTOPOM. - 3aMeHa akkyMyASTOPa Ha
aKKYMYASTOP HEMPaBUABHOMO THMa, KOTOPBIN MOXET NMOAABITD 3aLUMTY (HanpyMep,
HEKOTOPbIE TUMbI AUTHEBBIX GaTapen).
- BpocaHiie akkyMyASTOPa B OrOHb MAM FOPAUYHO Neub, VAU MExaHYeckoe ApobaeHie
1 pa3pe3aHie akkyMyASTOpa MOXET MPUBECTY K B3PbIBY.
- B ycAoBUSX 9KCTPEMaAbHO BBICOKOM TeMMEPaTYPbl aKKYMYASTOP MOXET B30PBaTLCS

Pycckui

126



VAV MOXET MPOM3O0ATY YTeuKa ATKOBOCTIAGMEHSIOLLIEVICS VAKOCTY AV ra3a

- Ype3Bbl4aiHO HU3KOE AGBAGHYIE BO3AYXE MOXET MPUBECTM K B3PbIBY aKKyMYAATOPa
WAL yTeUKe /\EFKOBOCH/\&MSHR}OU_{G\ZCR KUAKOCTU UAK ra3a.

MHdopMaums SAR. 310 ycTPoncTBo BbIA0 NPOTECTMPOBAHO M COOTBETCTBYET
npeAeAaM AOMYCTUMbIX YPOBHEN PaanodacToTHoro (RF) BO3AE/CTBIS B COOTBETCTBIM
¢ FCC (CLUA) 1 CE (EC). AepxwTe YCTPOMCTBO Ha PACCTOSHUM MUHUMYM 5 MM OT TeAa,
4TOObI YPOBEHD BO3AESVCTBYIS COOTBETCTBOBAA VAU BbIA HIDKE YPOBHS N0 PE3YALTATaM
uenbitanms FCC (CLUA) / CE (EC).

CooTBeTCTBME eBponeickuM cTaHaapTaM (CE). Creayiolias nHdopMaums nprmMeHMa
K TenedoHaM ¢ MapkupoBron CE. KOHTaKTHBIN MYHKT.

ABTOPU30BAHHbIN MPEACTABUTEAb: ABTOPV3083HHbIN CEPBICHSIN NDEACTABUTEAD,
77 Camden Street Lower, Dublin. D02 XE8O. Ireland

HacToswwmm komnaHua Bullitt Mobile Limited 3asBAseT, uto

PaAro0boPyAOBaHUE C STOM AekAapaLieit 1 Mapkuposkoil CE cooTaeTcTByeT
Avpektuse 2014/53/EU.

TOAHBIZ TEKCT AeKAapaLIMM O COOTBETCTBUM MOXKHO HaliTH Ha wiw\w.motorola.com/red
MPOCMOTP SAEKTPOHHOW 3TUKETKM:

YT06bl 03HAKOMUTbCS C HOPMATUBHON MHGOPMaLIMel 06 3TOM yCTpoICTBE:

1. OTkpoitTe npuaoxkerme Bullitt Satellite Messenger.

2, Ha aKkpaHe HacTpoek BoibepuTe Bluetooth devices > E-label Image.

3asBAeHNe 06 IAEKTPOMArHUTHOIM COBMECTUMOCTH (EMC). Bax<HO: 3TOT MPOAYKT
COOTBETCTBYET CTAHAGPTY IAEKTPOMArHMUTHOM COBMECTUMOCTY B YCAOBMSIX
1ICNOAB30BaHWS COOTBETCTBYIOLLVX NePUPEPUItHBIX YCTPOVCTB 1

3KPAHMPOBAHHbIX KabeAe MeXAY KOMMOHEHTaMM CUCTEMbL. HeobXoAMMO
VICMOAB30BATb COOTBETCTBYIOLLIVE NEPUBEPUIHbIE YCTPOMCTBA U

3KPAHMPOBAHHbIE KAabEAU MEXAY KOMMOHEHTaMI CUCTEMbI, YTOBbI CHI3UTD C n
BO3MOXHOCTb CO3AaHMS MIOMeX B paboTe PaAVIONPUEMHIIKOB, TeAEBI30POB

1 APYUX 3AEKTPOHHBIX NPUBOPOB

3asiBACHHE O COOTBETCTBUN TPe6oBaHUAM depepanbHoro areHTcTea CLUA no
cBs3u (FCC). AaHHOe yCTPOCTBO COOTBETCTBYET TPebOBaHVSM pasaeAa 15 npasia
FCC. VicnoAb30BaH1e YCTPOCTBA BOMOXHO MPY CAEAYIOLLIMX ABYX YCAOBUSX: [1]
AQHHOE YCTPOMCTBO HE AOAKHO CO3A@BaTb BPEAHbIX MOMEX, 1 [2] AaHHOE YCTPONCTBO
AOMKHO MPUHIMATB AtoGble MOMEXM, B TOM YMCAE MOMEXH, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTh
HexeAaTeAbHyt0 PaboTy yCTpoCTBa

HacToawmm komnanmsa Bullitt Mobile Limited 3asBAseT, uTo paao0b0pyAOBaHIe C
Pycckuii
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37O AeKAGPaLMen 1 Mapkiposkoi UKCA cooTseTcTayeT TpeboBaHmMam PeraamMenTa
BeAnkobprTaHi No paaroo6opyAoBaHmio ot 2017 roaa. MOoAHbIN TEKCT AeKAGPALMN
COOTBETCTBIS BeAUKOBPUTAHNM MOXKHO HalTV MO CASAYIOLLEN CChIAKE:
www.motorola.com/red.

FapaHTus. Bullitt Mobile Limited (“Bullitt”) ¢ aapec: One Valpy, Valpy Street, Reading
RGIT1AR, O6eAMHEHO KPAACTBO, rapaHTMPa Ha MbPBOHAYaAHUS KyMyBay 1 NoTpebuTeA
(“Bue”), 4e yCTPOWCTBOTO, MPMARYKaBALLIO Ta3/ rapaHLmMs 1 BCUYKM akcecoapy B
KYTVSITa, KOUTO ro MpMaARYaBaT (‘TTpoAYKTH"), HAMa A3 UMAT 3HaUNTeAHN AedeKTy
8 MaTepyaA1Te 1 u3paboTkaTa 33 NeproAa, OTHEAR3aH B MPUAOXKEHHETO, CUMTEHO OT
AaTaTa Ha MbPBOHAUYAAHOTO 3aKyryBaHe OT CTpaHa Ha NoTpebuTens (“TapaHLMOHeH
nepvoa’).

OBCAYXMBaHME M PEMOHT. ECAM ¥ BaC eCTb BOMPOCH! A BaM HYXXHa MOMOLLb, Mbl K
BaLLMM ycAyram. MeperauTe Ha http://www.motorolarugged.com/en-gb/support, rae MOXHO
HalTV Pa3A1YHbIE BaPUaHTbI MOAASDXKM KAEHTOB, @ TaKXKe MOAHOE PYKOBOACTBO
NOAB30BATEAS.

CneKTp 1 MOLLHOCTb:

PexuM akcnayaTaumm MakcuManbHas (MpoBoavMas)
MOLLHOCTb nepeaaun dBm
BAND 23 24.00
BAND 255 24.00
BAND 256 24.00
PexxuM aKkcnAyaTaLmmn MaKcMaAbHast MOLLHOCTb NepeAayn
(3UNM) dBm
Bluetooth -08

ABTOpPCKOE NPaBo ¥ TOBapHble 3Haku. Ha3sarre MOTOROLA, CTUAM30BAHHBIA AOFOTHN
Motorola 11 AOroTUN B BIAE CTUAM30BEHHO ByKBbI M ABASIOTCS TOBAPHBIMU 3HaKaMM
WAM 33percTpUpPOBaHHbsIMI TOBapHbIMYM 3Hakamu Motorola Trademark Holdings, LLC v
CMOAB3YHOTCS N0 AWLIEH3MW. Bee Apyrie ToBapHble 3HaKuM SBASIOTCS COBCTBEHHOCTbLIO
COOTBETCTBYIOLLYIX BA3ACAbLIEB.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Bce npaBa 3aLuuLLeHb.

Koa npoaykTa: Motorola Satellite Link (Moaens BM3AOT)
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MouyHimMo

Mepes BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOK 03HANOMTeCs 3
iHbOOPMALIIEIO MPO IOPUANYHI Ta HOPMATUBHI BUMOTM, @ TaKOX
BMMOTM A0 6e3MeKu, Lo AOAAOTECA AO HbOTO.

AVHaMik
KHonka
HKNBAGHHS!
KHonka
peecTpauii
KHonka
USB-nopt SOs
IHAMKaTOP

wpudTy Bpanas
SOSs

YKpaiHcbka



MiAKAIOUEHHS NPUCTPOIO

MepLu Hix novaTy, 3aBaHTaxTe AoaaTok Bullitt Satellite Messenger 3 marasuny Play Store abo
Apple App Store.

LLlo6 cTBopMTH Napy 3 Motorola Defy Satellite Link, yBIMKHITb TeAGDOH, YTPVMYIOUM KHOMKY
KVBAGHHS NPOTSITOM 3 CeKyHA. MPNCTPiit 3aBI6PYE, & CBITAOAIOAHNIA IHANKATOP NOYHe 6AMMaTI
CHHIM KOAOPOM. [TICAR YBIMKHEHHSA HATVICHITb KHOMKY XMBAEHHS LLE Pas3, WLOD BBIMKHYTA
PEXMM CTBOPEHHS Nap. [HAVKATOP CUHLOTO KOALOPY DAVMATUME LUBIMAKO, KOAM MPUCTPI Byae
FOTOBMI AO CTBOPEHHS Naput 3 TeredoHOM. MprcTpin nepebysatuMe B PexyMi CTBOPEHHS Napu

NPOTArOM 1 XBUAUHU.
; , @ notiM 81bepiTs

Biakpuitte popatox Bullitt Satellite Messenger Ha TenedoHi i1 HATUCHITE
MYHKT «3HOBY CTBOPUTY Napy» 3 Motorola Defy Satellite Link

AKTUBaLis NpUCTpoIo

LLlo6 HaAaLTYBaTH NPUCTPIl:

LLlo6 cTBOpPUTY Be3KoLTOBHMI 0BAIKOBMI 3anuc Bullitt Satellite Messenger, nepeiaiTe Ha
cTopiHKy app.bullitt.com.

BBeAiTb HOMep MOBIABHOMO TeAedOHY AAR BIKOPUCTaHHA B A0AaTKy Bullitt Satellite
Messenger.

Ha BKa3aHi HoMep ByAe HAAICABHO KOA NIATBEPAXEHHS, W06 NIATBEPANTY NPaBO
BAACHOCTI.

AOTPUMY/ATEC NIAKA30K Ha eKpaHi, LLOB CTBOpITYM 0BAiKoBHI 3anic

Tenep BU MOXeTe BUKOPUCTOBYBATY HOMEP TeAeOHY Ta MapOAb, CTBOPEHI Mia Yac
peecTpaLii, Ans BXoay B AoaaTok Bullitt Satellite Messenger.

PeecTpauis NpUCTPOIO Ta BUGIp TapudHOro NAaHy:

Mia 4aC HAABLUTYBaHHS OBAIKOBOTO 3anucy BaM ByAe 3anpOrNoHOBAHO BBECTM 6-3H3YHMI
Kop akTvBaLii a6o ICCID npucTporo 3 niaTpumxoro Bullitt Satellite Connect. Liei koa
HBADPYKOBAHO Ha BKABANLLI BCEDEAVHI OPUMIHAABHOT YTIaKOBKY BUPOBY.

BBeAITb KOA, LLIO BIAOBPAXEETHCA Ha EKPEH, Ta BIOEPITS TAPUOHUI NAGH 3 NaKeTie
CYMYTHIAKOBMX NOCAYT, LLIO BIAOBPAKEIOTLCA Ha KPaHI.

BUKOHal1Te peecTpaLlito, BBIBLLM NAGTHKHY BADECY, KOHTAKTHI AaHi Ta Crioci6 onAaTy
TicAS 3aBepLUEHHS NPUCTPIV ByAe 38PEECTDOBAHIIA | FOTOBHI A0 BUKOPUCTaHHS! B MEpeXi
Bullitt Satellite Connect.

MPUMITKA. AAsi BCix NakeTiB NoTpibeH AIMCHUI CNoci6 ONAaTY, HE33AEXHO Bia BE3KOLUTOBHOO
MPOGHOTO NepioAy.

~
PSS
SR v X
LLlo6 HaAaLTYBaTH NPUCTPIl:

LLI06 MiAKAKUMTI MPUCTPIM A CYMYTHUKA, MOTPIBEH UiTKIM OrAsA HeBa. YHIUKaMTE BUCOKMX
6yaiBenb 360 ACPEB i3 TYCTOI KPOHOIO

YKpaiHcbka
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AoBiAKa Ta iHLWe

MpounTalTe Lien NOCIBHIK, L6 3a6e3MeUnTi NPasiAHE BUKOPVCTaHHS LbOr0 NPIUCTPOK

* YHUKaWTE NaAHHS, YASPIB, PO3BUTTH, MPOKOAKBAHHS 360 3rUHAHHS NPVUCTPOI.
3a60pOHEHO PO36UPATY NPUCTPIl 860 NPUAGAAR. AAS PEMOHTY AO3BOASIETBCS 3BEPTATUCS
TIABKN Y 3aTBEpAXEH] cepicHi LeHTpu Bullitt.

3360POHEHO BMUKATY NPUCTPIN, AE BUKOPUCTAHHS NEPeAaBaAbHIX MPUCTPOIB 3360POHEHO,
360 Tam, Ae MPUCTPIN MOXe CMIPUUMHITY NEPELLKOAN Ui HeGe3MeKy.

TMoUMITKE AR NALIEHTIB 3 MEAVUHUMM IMNAGHTATEMY: TPVMAITE NPUCTIR Ha BIACTaHI 15 CM,
a MiA Yac BUKOPWCTaHHS TPVMANTE MOro 3 MPOTUAEKHOO BOKY BiA IMIAGHTATY.
AOTPUMY/ATECS BCiX 33KOHIB | HOPMETVBHO-NPABOBIX aKTIB LLIOAO BUKOPUCTAHHS
6€3APOTOBVIX MPUCTPOIB. AOTPVMYITECH KOHIASHLITHOCTI /1 33KOHHUX NPaB IHLIMX
KOPUCTYBAYIB NiA Yac POBOTY 3 6E3ADOTOBUM NPUCTPOEM.

TTDOKOHCYABTYHTECS 3 AkaPeM Ta BIPOBHNKOM MPUCTPOK, LLOG BU3HAUUTM, Uk MOXE
MPUCTPIN NEPELLKOAXETI DOBOTI MEAUYHOTO MPUCTPOKD

YTHAi3auis Ta nepepobka. Lis no3Hauxa Ha npucTpoi (i akyMyAsSTopax i3 KOMMAGKTY)
BKA3YE Ha Te, LLIO X 3360POHAETHCA YTUAIZYBATY AK 3BIM4aliHE NOBYTOBE CMITTA.
MpuCTpil abo aKyMyASITOPK 3860POHAETLCS YTHUAISYBATU AK HECOPTOBAHI NOBYTOBI
BiAXOAM. TiCAS 3aBepLIEHHS CTPOKY CAYXEY MPUCTPIN (i akyMyASTOPY) NOTPIOHO
3A3T1 B CEPTUDIKOBAHIIN NYHKT NPUIOMY AAS NEPePOBKY 360 HAAXHOT YTUAIZELT —
AR OTPUMaHHS BiAbLL AST3ABHOT IHbOPMALIT PO NepepobKy MPUCTPOI0 abo

akyMyASITOPIB 3BEPHITHCS AO MICLIEBOT MICbKOT aAMIKICTPALIT, CAYXEM YTHAIZaLT noByToBMX
BiAXOAIB @00 PO3APIBHOTO MarasiHy, Ae B NPUABaAV Liel NPUCTPIA. YTAI3aLIS LbOrO
MPUCTPOI PETYAETHCH AVDEKTVBOK EBPOMENCHKOTO COO3Y MPO BIAXOAM EAEKTPMYHOTO 1
eAeKTPOHHOro 0bAaaHaHHs (WEEE). CopTyBakHs WEEE 11 akyMyASTOPIB Bia HLIMX BIAXOAB
NOTPIGHa AAS MIKIMI3aLLiT NOTEHLIHOTO BMAVBY Ha 3A0POB'S AANHI HeBE3MEUHIX PEUOBIH,
LLO MOXYTb BYTW MPUCYTHIMU B HABKOAVLLHEOMY CEPEAOBHILL.

3acTepeXkeHHs NP0 aKyMYASTOP. - 3aMiHa aKyMyASTOPa Ha aKyMYASTOP HEBIAMOBIAHOTO
TUNY MOXE NPU3BECTM AO BUMKHEHHS 33XUCTY (HaMPUKAGA, Y BUNBAKY AGSKIX TUMIB AITIEBIAX
aKYMYARTOPIB).

- KVABHHS akyMyASTOPa Y BOTOHb 860 rapsuly AYXOBKY, MEXaHIuHe PO34aBAIOBaHHS abo
DO3Di3aHHS aKyMYASTOPA NPU3BECTY AO BIBYXY.

- 33AMLUBTM aKYMYASTOP B YMOBaX HaA3BIMHaIHO BUCOKOT TEMNEPaTypH HABKOAMLLHBOMO
CePeADBMLLA MOXE MPU3BECTY AO BUOYXY ab0 BITOKY AErKO33MMUCTOT DIAVHY Y rasy. i

- AKYMYASITOP, LLIO 333Ha€ BMAVIBY HaA3BUYIHO HU3LKOTO TUCKY MOBITPS, MOXE NPU3BECT/ A0
8110y Xy 360 BUTOKY AETKO3MMUCTOT PIAMHY UM rasy.

IHpopMaLlist npo 3HaueHHs SAR. Lieit npucTpiit MpoiLLoB BInpodyBaHHs | BiANOBiAde
sumoram FCC (CLUA) Ta CE (EC) woao paaiouactoTHoro (PY) BUNPOMIHIOBaHHS. TpumMaiTe
Lei MPUCTPIN Ha BIACTaHI WoHanMeHLwe 5 MM (CLUA) / 5 MM (EC) Bia Tina, Wwob 3abe3nednti
BUMPOMIHIOBAHHS Ha PIBHI 360 HYkYe piBHiB, Nepesipermx FCC (CLUA) / CE (EC)
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BianoBiaHicTb cTaHAapTaM €C (CE). HaseaeHa Hvdkue iHOOPMaLYiA CTOCYETHCA TeAehOHIB, AKi
MatoTb MapkysaHHs CE. KoHTakTHa aapeca:

YNOBHOBAXEHWI MPEACTABHUK: aBTOPN30BaHMI1 CEPBICHMI LIEHTP

npeacTasHuka, 77 Camden Street Lower, Dublin. DO2 XE8O. Ireland c €

LInm komnanis Bullitt Mobile Limited 3assAse, W0 paaioobraaHaHHS 3 LIED

ABKAGPaLIEr Ta MapKyBaHHaM CE sianosiaae sumoram AvpexTusn 2014/53/€C.

3 NOBHUM TeKCTOM AOroBOpY MOXHa HOMMTHCS Ha CaiTi .motorola.com/red
MEPEMASIA EAEKTPOHHOT ETUKETKM:

LLLo6 neperAsHyTM HOPMATMBHY iHpOPMaLilo PO NPUCTPIR, BUKOHATe BKasaHi HIKYe All.
1. Biakpuite poaatok Bullitt Satellite Messenger

2. Ha expai «HanalTyBaHHs» B1OEDITs Merio «TprcTpol Bluetooth > 306paxeHHs
©AEKTPOHHOT eTUKETKI

3anBa NPO eAeKTPOMArHITHY CyMicHiCTb. Baxvzo! Llert a1pib nposeMoHCTpyBas
BIAMOBIAHICTb BUMOraM eAeKTPOMATHITHOT CYMICHOCTI 33 YMOB BUKOPMCTaHHS NeprdepiiHmx
MPUCTPOIB, L0 BIANOBIABKTH BIMOraM, Ta eKPAHOBAHMX KAOEAIB MiX KOMMOHEHTaMM CHCTEMM,
Ba)AVIBO BUKOPUCTOBYBATY BIANOBIAHI NepUdEPINHi NOUCTPOT Ta ekpaHoBaHI Kaben AAs
3'€AHaHHS! KOMMOHEHTIB CUCTEMM, LLIOG 3MEHLLMTY IMOBIPHICTb BIHIMKHEHHS NEpeLLKoA Y poboTi
PaAIoNPUIMaYiB, TEAENPUIMAYIB Ta IHLLMX EASKTPOHHIX NPUCTPOIB

3asBa npo Bi iAHICTb BUMOraM @ i KoMici 3i 38'a3ky CLLIA (FCC). Llent
NPVCTPIV BIANOBIAGE YaCTHHI 15 npasma FCC. EKCNIAYaTaLIA NPMUCTPOIO MOXAMBE 33
AOTPUMaHHS TaKux ABOX YMOB: [1] Leit MpuCTpIl He MOBMHEH CTBOPIOBATY LKIAAVBIX
nepeLUKoA, | [2] Liei nprcTpii NOBUHEH MPUiiMATY BYAb-AKI OTPUMAHI MEPELLKOAN, BKAKUAIOYM
NEPELUKOAM, SIKI MOXYTb CTIONUMHIATY HeBaXKaHy PodoTY.

Lnm komnaHia Bullitt Mobile Limited 3asBASE, WO paaioobraaHaHHS 3 L€

AeKAapaLlieto Ta MapkyBaHHaM UKCA Bianosiaae BiMoram MoAoxkeHHs npasma
paaioobraaHaHHs BeankobpuTahii 2017 poky. MoBHMI TEKCT AekAapalii npo U K
BIAMOBIAHICTb HOPMaM BeAMKoBpYTaHIT AOCTYMHI 33 MOCUAGHHSM: C n

W otorola.com/red

TapanTia. Komnaxis Bullitt Mobile Limited 3a aapecoto: One Valpy, Valpy Street,

Reading RG11AR, United Kingdom (Haaani — «Bullitt») rapaHTye nepsuHHOMY Noxynuesi
(Haaani — «Bu»), Lo NPUCTPIN, KA CYNPOBOAKYETHCS LI rapaHTIE, Ta DyAb-Ki akcecyapy,
LLIO AOABIOTSCS AO HBOTO (HaaaAl — «TTPOAYKLIS®), HE MATAMYTb CYTTEBMX AeDEKTIB MaTepiany
Ta BUrOTOBAEHHS! NPOTArOM NEPIOAY, 333H3UEHOr0 B AOAATKY, NOUMHAIOUN 3 ABTY NEPBIHHOI
KyniBAi (HaAaAl — «TapaHTInHMIA Nepioay).

06cAYroByBaHHS Ta PEMOHT. SIKLLO Y BAC BYHMKAM 3aMMTaHHs abo NoTpibHa Aonomora, My BaM
AoMoMoxeMo. MepeiaiTb 3a nocuaaHHamM: http:/www.motorolarugged.com/en-gb/sul ,

A€ B MOXETe BUOPAT/ OANH 3 ACKIABKOX BaPIaHTIB 0OCAYrOBYBaHHS KAIEHTIB | 3HallTV MOBHNIA
MOCIBHYK KOPVCTYBAYa:

YKpaiHcbka
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CneKTp Ta NOTYXHICTh:

Pexum pobotu

\ MOTYXHICTb Nepea

(nposeaeHa) ABM
CMYrA 23 24,00
CMYTA 255 24,00
CMVYTA 256 24,00
PexxuM po6oTu MakcuMaAbHa noTyXHicTb nepepadi (EIRP) ABM
Bluetooth -08

ABTOpCbKe NpaBo Ta ToBapHi 3HakK. MOTOROLA, cTuAi30BaHMin AoroTyn Motorola

Ta CTUAI30BaHM AoroTvn M € TOBAPHUMW 3HaKammn abo 33PeECTPOBAHMMN TOBAPHUMM
3Hakamu Motorola Trademark Holdings, LLC i BMKOPMCTOBYIOTHCS 3a AiLEH3IEN. YCi IHLL

TOBAPHI 3HaKM € BAACHICTIO BIAMOBIAHNX BAGCHUKIB.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Yci npasa 3acTepexeHo.
|aeHTUdIKaTOP NpoayKTY: Motorola Satellite Link (Moaens BM3AOT)
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